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BBEJAEHUE

B Hacrosiiiee Bpemsi B 00Opa30BaHUM YUYEHBIE M HCCIEAOBATENN YICISIOT
00JbIIOE BHUMAHHUE YUMUTENSIM, HUX MPOPECCUOHAIBHBIM M IEJaroruyecKum
paboTaM, HampaBJICEHHBIM Ha penieHue MnpodseM BOCHUTAHUS U Pa3BUTHS
oOpa3zoBarensHOro npouecca. s o0pazoBaTenbHBIX YUPEXKICHUM CTPaHbl HY>KHO
HE TOJIbKO PACIIUPUTH U YIIIYOUTh S3BIKOBYIO 0a3y, MOBBICUTH NPAKTHYECKOE
3HaHME #A3bIKa, HO W (OPMUPOBATH YMEHHUS CAMOCTOSATEIBHOM pabOThI, UTO
ABJIIETCS OAHUM M3 OCHOBHBIX IMOKa3aTesel MpenoiaBaHusi HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
CamocrosiTennbHass paboTa ¢ OpUTMHAIBHBIM XYAOXKECTBEHHBIM MPOU3BEJACHUEM
JIOJI’KHA CTaTh YaCThIO MOATOTOBKU 00YyYaIOIUXCsl.

OmHUM U3 OCHOBHBIX yCIIOBUH (hopMupoBaHUs MpodecCuoOHANbHONW yueOHOM
JESTENBHOCTH SABIISIETCSI OOYYEHHE CTYJECHTOB CAMOCTOATENbHOM paboTe, Tak Kak B
COBPEMEHHOM 0011lecTBe Bce 0oJiee BO3pacTaeT HEOOXOJUMOCTh HCIOJIb30BAHMUS
o0pa3oBaHus KaK MEXaHU3Ma Pa3BUTHSA TBOPUECKOW JIMYHOCTH, YTO MOXKET OBIThH
JOCTUTHYTO  CTYJI€HTaMH TOJBKO B  pe3ylbTaTeé MX CaMOCTOSITEIbHOU
NESTENBHOCTU. DTUM U 00YCIIOBIIEHA AKTYAJbHOCTH JAHHOUW pabOTHI.

OO0beKT TaHHOTO HCCIEAOBAaHMS — IMpoiecc (HOPMUPOBAHUS CAMOCTOATEIHHOM
paboThl CTYACHTOB MIIAJIINX KYPCOB SI3BIKOBOTO By3a B paboTe ¢ OpUTMHAIHHBIM
XYZI0’K€CTBEHHBIM MTPOU3BEICHUEM
IIpeameToM 1aHHOTO WCCIENOBAaHUSA SBISIOTCS COJACpPKAHUE U METOJIUYECKOE
o0ecrieueHne CaMOCTOSITENIbHOM — JI€ATENbHOCTH  CTYACHTOB HpPHU  YTCHHUH
OPUTMHAJIBHOIO XY10KECTBEHHOT'O IIPOU3BEICHUS.
Ieapb OakanaBpckoil pabOThI — MOBBIIIEHUE YPOBHS MOJATOTOBICHHOCTH CTY/AEHTOB
NyTeM aKTUBM3AIlMM WX CAMOCTOATENBHOW JEATENbHOCTH TMpPH  YTCHUHU
OPUTMHAJIBHOIO XY/10KECTBEHHOTO IPOU3BECHUS.
[TocTaBnenHas 1enb TpeOYET PEIICHUs CIEYIOIINX 3a1aY:

1. Byunth MeTOABI U MOAXOAbI (POPMHUPOBAHUS CAMOCTOATEIBLHONU PabOThHI

CTYJIEHTOB.

2. I/I3y‘-II/ITB OCHOBHBIC M KJIIOUEBBIC HOHITHS CAMOCTOSTCIbHOM pa6OTBI.



3. Pa3paboTaTh KOMIUIEKC YIpa)KHEHUM MJI1 CaMOCTOSITEIbHOU palbOThI
CTYJICHTOB C OPUTMHAJBHBIM XYJI0’KECTBEHHBIM MMPOU3BEICHUEM.
4. PazpaboraTh y4yeOHOE mocoOue, MpoBEPUTHh €ro 3(PPEKTUBHOCTH B XOJ€
y4eOHOM NMPaKTUKU Ha TPEThEM Kypce.

B cBoeil pabore omnmpaeMcs Ha TeopeTHdeckyro 0a3y, paspaborannyio IL.A
PazunoBeimM., WM.A. 3umnuein, ['.A. byrkunsimM, W.A. Bonomapckoi, O.A.
Kononkuneim, A.K. MapxkoBoii, A.K. OcHuikum.
Metoasl wuccjegoBaHusi: 1) Meron aHanM3a M CUHTE3a JIUTEpaTyphl; 2)
JUHTBOCTUJIMCTUYECKUN aHalM3 MPAKTHYECKOro Marepuana; 3) TeopeTUKo-
AQHAJTUTUYCCKUI METOI.
MartepuaJjioM uccJieI0OBaAHUSI SBIISICTCS OPUTHHAIIBHBIA TeKCT poMmaHa [llapiaoTTs
Bbponte «/lkeitH Diip»
IIpakTnyeckass 3HAYMMOCTBH OakKajgaBPCKOM pabOTHI COCTOUT B BO3MOKHOCTH
UCIIOJIb30BaHMS TOJYYEHHBIX CBEJEHUW U Y4eOHOro mocoOus Mpu pabore co
CTyJIEHTaMH1 MJIQJIIIUX SI3bIKOBBIX BY30B.
Ilosno:keHusi, BbIHOCHMMBbIe Ha 3ammMTy: 1) OcMmBICIeHHE 3HAYUMOCTH
CaMOCTOSATEIILHOM pabOThl CTYJACHTOM U €€ MpaBUIIbHAS OPraHU3aIlUs SBISIOTCS
BaXHBIM ycIIOBHEM 3(PGhEeKTUBHOTO 00Y4YEHUS] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B SI3BIKOBOM
By3e U €€ mpuMeHeHue B Oynaymied crneruanbHOCTH; 2) I[IpakTH4ecKuil OmbIT
MOKAa3bIBAET, YTO BAXXHBIM HHCTPYMEHTOM B YIPABICHUU CAMOCTOSTEIHHOM
paboToil C OpPUTHMHAIBHBIMH XYJOKECTBEHHBIMU TPOU3BEJCHUSMU SBIISIOTCS
y4eOHBIC TOCOOUSI.
Lens u 3amaun paboTel onpenenwim e€ CTpyKTypy. bakanaBpckas pabora cocTout
W3 COJCp)KaHMs, BBEJCHUSA, JBYX TJIaB, 3aKIOUeHHs, OuOIHMOrpaduIecKoro
CITHCKA.
Bo BBemeHnm OOOCHOBBIBACTCS AKTyaJIbHOCTH BBIOPAHHOW TEMBI, YKa3bIBAOTCS
00BEKT, TIPEAMET, IEH, 3a1a4d U METOJbl MCCIIEIOBAHMS, & TAKXKE TOJIOKCHHUSI,
BBIHOCHUMBIE Ha 3allUTY.
IlepBass rnaBa «TeopeTnueckue OCHOBBI (POPMHUPOBAHUS CAMOCTOSITEIbHOM

ACATCIbHOCTH CTYACHTOB>» IIOCBAIIICHA O630py N aHaJIW3y pa3IM4HbBIX TPYAOB,
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KOTOpBbIE CBSI3aHbI C BBIOpaHHOU Temoil. B mepBoM maparpade npoBoauTCs: aHAIN3
cTaTel ¥ Hay4HbIX pabOT, KOTOPbIE TMOCBSIICHBl MW3YYCHUIO TOHATUUA U
OCOOEHHOCTEW  CaMOCTOATENBbHOM  y4eOHOM  JESITebHOCTH  CTYIEHTOB.
PaccmarpuBaercsa conepkaHue, CTPYKTypa M KPUTEPHUM CaMOCTOATENIbHOU
JEeSTENbHOCTU CTYJIEHTOB.

Bo Bropom maparpadge paccMaTpuBaeTcs —YIpaBIEHUE CAMOCTOSTEIbHOM
JEeSTENbHOCTH CTYJICHTA.

Bo Bropoii rnaBe paccmarpuBaeTcsi oO0ydeHue U paboTa CTYAEHTOB C
OpUTHMHAJILHBIM XYJI0)KECTBEHHBIM Tpou3BeaeHueM. OTHCHIBACTCS CTPYKTypa U
coliepKaHhe y4yeOHOro mMocoOusl MJii CaMOCTOSITENIbHOM paboThl CTYIEHTOB C
OpUTHMHAJILHBIM ~ XYJO0KECTBEHHBIM TMpou3BefeHueM (rmo pomany IllapmoTTer
BponTte “Jlxeitn Dip™).

B 3akmtouenuu chopMyIrMpoBaHbl OCHOBHBIE BBIBOJIBI IPOJIETAHHON PabOTHI.
AnpobGarust  pabotel: Pabora mpomma ampobamuio Ha VI permoHanbHOU
MOJIOIC)KHOM Hay4HO-TIpakThdeckor koHdepenunu «lloBomkckuit (ectuBaiib
cryaeHueckoi Hayku» 30-31 wmapra 2023 roma, B Ie€YaTH TE3UCHI
«JIMHrBOCTUIIMCTHYECKUM aHAIM3 ydeOHOro tekca ydeOHmka “New Round up”
ypoBHs elementary». bbplna mpencraBieHa K IMyOJMKAaIlMM B JKypHAaje CTaThs

«I"'pamMaTrdecKkue OCOOCHHOCTH TUIAKTHYECKUX TeKCcToB» // «llemarornueckuii

dopym» Ne 2 (12) 2023.



I'naBa 1. TeopeTnueckue 0CHOBBI (POPMHUPOBAHUS CAMOCTOSITEIBHON

ACATCIILHOCTH CTYJICHTOB

1.1. XapakTepucTuka caMOCTOSATEIbHON YUEOHOU 1€ITEbHOCTH CTYACHTOB,

e€ BUbL, COIEPKAHUE U CTPYKTYypa

Tema caMOCTOATENBHONU JIESITEIBHOCTH CTYJICHTOB 3aHMMaia OOJbIIOe
KOJIMYECTBO TEJAroroB M IMCHUXOJIOTOB pa3HbIX cTpad. PasunoB ILL.A., ucxons u3
uccnenoBanui  M.A. 3umueir, I'.A. byrkuna, W.A. Bonogapckoir, O.A.
Kononkuna, A.K. Mapkosoii, A.K. OcHuULIKOrO, NPUXOAUT K BBIBOAY, YTO
caMocTosiTelIbHas paboTa OOyYaroluxcsi MPEACTaBIsSeT HaHMOOJBIINNA WHTEPEC B
IJIaHEe  W3Y4YeHMs]  TICMXOJIOTHYECKOrO0  acleKkTa  y4eOHOM  JesATeTbHOCTH.
[lcuxonornyeckass  OCHOBa  CaMOCTOSITEIbHOM ~ y4eOHOM  JESATEIHLHOCTH,
HECOMHEHHO, COCTOUT U3 MEXAHU3MOB CaMOPETYISILUN IESITEIbHOCTH CTY/ICHTOB,
ONpENEeNAeMbIX HMX BO3paCTOM H BEAYIIMM MJI1 KaXJOro BO3pacTa BHAOM
NEeSTENbHOCTH, C(OPMUPOBAHHBIX ONBITOM KOMMYHUKATHBHO-TIO3HABATEIBHON
JeSITEIbHOCTH 00y4YaeMbIX U ee pe3epBamu [66, C.103].

[Tonsitue camoperymnsaiuu Obuto ob6ocHoBaHo W.II. ITlaBmoBeiIM B ero
IpEACTaBICHNN YEJIOBEKAa B KAayeCTBE CaMOM COBEPIICHHOM, camooOydaromiencs,
CaMOCOBEPIIICHCTBYIOIICHCS, caMoperynupytoreiics cucremsl [58, C.335-336].
Oror TepMuH ObUT pa3BuT ydeHbiMu H.A. bepumreiinom u ILK. AHOXUHBIM.
[lonHas TMCHUXOJIOTMYECKAs] TEOpUS CAMOPETYJSALIHMU TPEAMETHON NesTeIbHOCTH
gyenmoBeka Obiia copmynupoBana O.A. Konomkwmaem [35, C.250]. A.K.
OcHunknii pa3BWil 3TO YYEHHE B CBOMX paboTax, MCXOAS W3 KOTOPHIX OBLIO
OMpENICNICHO, YTO OCHOBHOE 3HAUYEHUE MPEIMETHONW CAMOPETYJSIIUU CBSI3aHO
C OpraHu3aluen caMmocToATeNIbHOM paboTel. OTMedaetrcsi, 4YTo y 00y4daeMbIX
JOJKHA OBITh O0Opa3oBaHa cHCTEMa MPEICTaBICHUM O CBOMX BO3MOXHOCTSX: B
1e71e00pa30BaHUU U LIENeyAePKaHUHU, B MOICIMPOBAHUH, B IPOrPAMMUPOBAHUH, B

OILICHUBAaHWH, B KOPPEKIUH, B OTHOIICHHUSX [57].



EcTtecTtBeHHO, UTO MpeaMeTHasl CaMOPETYJIIALMS OTHOCUTCS K JTUYHOCTH. OHa
KacaeTcsi CaMOBOCIIUTAHUS YeJIOBEKa, MOAPa3yMEBAET €ro BRICOKOE CAMOCO3HAHMUE,
aJIcKBaTHYIO CaMOOIICHKY, pe(IEKCUBHYIO MBICIb, BOJIIO M II€J€HAINPaBICHHYIO
JUYHOCTh. Bce  mepeuyucieHHOE  BBINIE  MOAYEPKUBAET  HEOOXOAUMOCTH
CIEHUAJIbHON, YYUTHIBAIOIICH TICUXOJOTHYECKYI0 MPUPOAY OTOTO SIBJICHUS
OpraHU3aIMy CaMOCTOSITEIbHON pabOThl CTYJAEHTOB, TPUHUMAIOIICH BO BHUMAHUE
cenuuKy camoro ydeOHOro mpeaMmera — HHOCTpaHHoro si3eika [28, C.115].
OnuuM u3 cambiXx A(PEKTUBHBIX METOJIOB CAMOPETYJISIIIUM U CaMOBOCIUTAHUS
JUYHOCTU TPU CAMOCTOSITEILHOM paboTe CTYACHTOB, KaKk B POJHOM, TaK U B
WHOCTPAHHOM  $I3bIKaX, CTAHOBUTCS UTEHHUE XYJOKECTBEHHOW JHUTEPATypHI,
OCMBICJICHHE U 00CYyXaeHue mpounTtaHHoro. CaMocrositenbHas paboTa CTY/ICHTOB
C TEKCTOM OPHUTHHAIBHOTO XYJA0KECTBEHHOT'O TIPOU3BEICHMUSI, SBJISICTCSI BAXKHBIM U
HEOOXOAUMBIM aCIEKTOM B 00yUCHUH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

Cormacio IILA. Pa3uHOBY, HecMOTpsS Ha pa3jiudyue IMOJXOJIOB,
HAO0JIIOTaeMbIX CpEIH ICHUXOJIOTOB, K MPOOJeMe CaMOperyssiuu IesTebHOCTH,
BCEMHU IICUXOJIOTAMH OJTHO3HAYHO BBIJICTISIOTCS OCHOBHBIE €€ CTPYKTYpHBIE
KOMITOHEHTBI, & UMEHHO: NMPUHATAsA CYObEKTOM IIeJIb COOCTBEHHOM MPOU3BOIBHOM
JESTENBHOCTH; TMporpaMMa COOCTBEHHO HCIIOTHHUTEIbCKUX JIEUCTBUI; CHUCTEMa
KPUTEPUEB YCHEIIHOCTH IEATEIBHOCTU; MH(POpPMALUg O peajbHO JIOCTUTHYTHIX
pe3ynbTaTax; OlEHKa COOTBETCTBHS PEAbHBIX PE3yJbTaTOB KPUTEPHUSIM YCIIEXa;
peleHre 0 HeoOXOIMMOCTH B XapaKTepe KoppeKiuii nesrenpHocT [66, C.103].

Ilo ompenenenuto mncuxonoroB [.A. bytkuna u W.A. Bonogapckoi
CaMOCTOSITEJIbHOCTh HAaXOJUT CBOE BBIPA)KEHHE B TOTOBHOCTU, MOTPEOHOCTH H
YMEHUHU OCYHIECTBIISATh PA3IUYHOTO POJia NEATeNbHOCTH (TPYIOBYIO, y4eOHYIO,
WTPOBYIO) C OMOPOM HAa COOCTBEHHBIC BO3MOXKHOCTH (3HAHMS, YMEHHMS, HABBIKH).
IIpu »TOoM wucciaegoBaTensiMUd 0co00 OTMEUAeTCs, YTO CaMOCTOSITEJIbHOCTD
pa3BHWBaeTCsl B mporecce GOPMUPOBAHUS JIUIYHOCTH U OCBOCHHUS €10 Pa3INYHBIX
dbopMm nestenpHOCTH. YeM Oojiee pa3BuTas JUYHOCTH, T€M OOJbIIEe OHa 00JIagaeT
CIIOCOOHOCTBIO K CAMOCTOSATENIBHOW NESITENBbHOCTH, MO3TOMY CaMOCTOSITEIbHAsI

NEeATEeNIbHOCTD SIBJIAETCS BhIcIIeH (opMoi ydeOHOU nesrenbHOCcTU. K ycioBusm
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dbopMUpOBaHUSI CAMOCTOSITEILHOCTH BBITIOJTHEHHUS OMNPEICICHHON JeATebHOCTH
MICUXOJIOTH OTHOCAT: 1) co3gaHue y oO0ydaemMbIX HEOOXOAMMOW MOTHBALNM; 2)
oOecrieyeHue 00y4aeMbIX CHUCTEMOH YyCIOBUM MPaBUIBHOTO  BBIOJHEHUS
NEATeNIbHOCTH; 3) OpraHu3alMi0 yCBOGHUS  JEATCIIbHOCTH C  3apaHee
3aIIaHUPOBAaHHBIMU XapakTepuctukamu [11, C.22-23].

Ha Bompoc, 4tro s caMoro CTyAe€HTa IICHUXOJOTHYECKH O3Ha4aeT
OCYIIECTBIICHHE UM CaMOCTOSTENbHON yueOHOU paboTei, 3umHss U.A. oTBeuaer,
YTO TO O3HAYAET «BBIMOJHEHHUE IIEJIOT0 psjia IEUCTBUN — OCO3HAHUE 1€ CBOEH
JeATeIbHOCTH, BBIOOp €€ MpeaMeTa, MPUHIATHE ydyeOHOW 3ajaud, MpUJaHue e
JUYHOCTHOTO CMBICJIA, TTOAYMHEHUE BBHIMOJHEHUIO 9TON 3aJ]auu IPYTUX UHTEPECOB
U (HOpM 3aHATOCTH, CAMOOPTraHM3allUs B PACHpPEACICHUN yU4eOHBIX JIEWCTBUI BO
BPEMEHHM, CaMOKOHTPOJIb B TPOIECCE BBIMOJHEHUS W HEKOTOPHIE Jpyrue
neiictBusy [28, C.93]. CamocTosrenabHas padoTa B IIMPOKOM CMBICIIE 3TOTO CIIOBA
— 9TO MapauieJbHO C ayAUTOPHOM W BHEAyJIUTOPHOM paboTON opraHuzyemas
CaMUM CTYACHTOM TI0 TPENJIO)KEHHOW €My WJIM UM CaMUM BbIpabOTaHHOM
IporpaMMe JIeATeIbHOCTb, YIAyOJsSiomas WM JIONOJHSAIOMIAs ayAUTOPHYIO €€
dopmy. OHa nOKHA paccMaTpuUBaThCs Kak creruduyeckas, BKIIOUYAIOIIas BCE
NEpPEeUnCcICHHbIE  MOMEHTBI, JEATEIbHOCTh  CTYJAEHTa, MOATOTaBIMBacMas
ayJMTOPHOW U BHEAyIUTOPHOU ero padbotoii [29, C.94].

Haunbonee Onm3ka x m3maraemMoil Touke 3peHus 3uMHer M.A. mo3unms
JILA. JlyHbBIX, KOTOpasi Ha OCHOBE JEATEJIbHOCTHOIO MOAXOJa PacCMAaTPUBAET
CaMOCTOSATETIbHYIO  pabOTy CTYIACHTOB KaK XapaKTePU3YIOIIYIOCS BCEMH
JESITETbHOCTHBIMU OCOOCHHOCTSIMHM, U COBEPIIEHHO CIPABEIINBO TOIYEPKUBAET,
9TO «CaMOCTOsITEbHAs paboTa CTyJEHTa OINPEACNIeTCS HE TOJBKO OOIIeH
XapaKTEPUCTUKON €ro AeATETbHOCTHU, HO U PA3IUYHBIMU YPOBHSIMHU MPOSIBICHUS
CaMOCTOSITETILHOCTH B Y4€OHOM MPOIECCe — OT padOTHI yIPaBIsIEMOW 10 MOJHOMN
tBOpYeckoit» [50, C.6].

babenko K.b. cunrtaer, 4TO K ICUXOJOTMYECKUM OCHOBAM CaMOCTOSTEILHOM

pa6OTBI CTYACHTOB OTHOCATCA TC IICUXHMYCCKUC COCTOAHHUA KW IIPOOCCChbl, OT
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KOTOPBIX 3aBUCHUT TO3HABAaTE/IbHAsI AKTUBHOCTh OOYYAIOIIUXCA U KOTOpHIE
OKa3bIBAIOT BO3/ICHCTBHE HA OCMBICIICHHE U YCBOCHUE 3HAHUU.

B uyacTHOCTM HEOOXOAWMO OTMETHTh: BHUMATEIBHOCTh W BHYTPEHHIOIO
YCTAaHOBKY CTYJCHTOB K BOCHIPUSITUIO U OCBOCHHUIO 3HAHUH, K UX TTO3HABATEILHBIM
WHTEpecaM, MBICIUTEIIBHOM AaKTUBHOCTH, YMEHUIO TMPOSIBIATH YIOPCTBO U
CHUCTEMATHU3alUI0 B CAMOCTOSATEILHON JEATEIbHOCTU, a TaKXKE T€ MOTHBBI, 1EJH,
[IEHHOCTHBIE OPHUEHTAllUM ¥ YCTAHOBKU JIMYHOCTH CTYACHTOB, KOTOPBIC
OTIPENICNIAIOT UX MOTPEOHOCTh W OTHOIICHHWE K YYEOHBIM 3aHITHSIM BOOOIIE U
CaMOCTOSITeJILHOM BHEAyIUTOPHO# paboTe B yactHocTH [8, C.41].

Cy1iecTBeHHOM CTOPOHON OOy4YeHUs SIBJISETCS aKTHWBHAs TO3HABaTeJIbHAs
NeATeNIbHOCTh CaMHUX OOy4YaeMbIX, MPOSIBICHUE MMM IMOTPEOHOCTH B 3HAHUAX M
CTpeMJICHUE K UX OBJIaJIcHUI0. Hemenkuii yaeHsiii-nemokpat A. Jlucrepser nucai:
«Pa3Butne W 0Opa3oBaHHWE HU OJHOMY YEJIOBEKY HE MOTYT OBITh JaHbl WIH
coob1ieHbl. Besikuii, KTo *enaer K HUM MPUOOIIUTHCS, AOIHKEH JOCTUTHYTH 3TOTO
COOCTBEHHOM  JIESITENIbHOCTHIO,  COOCTBEHHBIMH  CHUJIaMH,  COOCTBEHHBIM
HanpspkeHrueM. M3BHE OH MOXKET MOJYy4YuTh TOJbKO BO30yxkaeHue. [loatomy
CaMOCTOSITEIILHOCTh — CPEACTBO U OJHOBPEMEHHO PE3y/IbTaT 0Opa3oBaHus» [22,
C.118]. 1o muenuro 3ankoBa JI.B., BcectopoHHee pa3BUTHe, JyXOBHOE OOTaTCTBO
HE MOXET OBITh JIOCTUTHYTO MO MpUHYXKAeHUI0. [lonmuHaHoe 1yX0BHOE 00OraTcTBO
CKJIaJbIBACTCS TOTNIAa, KOT/Ia YEJIOBEK caM TAHETCS K 3HAHUSAM, K Hayke, K
uckycctBy [25, C.18].

UreHue OpUTHMHAIBHBIX XYJ0KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUN 3HAKOMUT
CTYIEHTOB C JIUTEpPaTypod M KYyJIbTYpOH CTpaHbl H3Yy4a€MOIO s3blKa, TaKUM
o0pa3oM, pa3BHMBAET WX MBICIUTEIbHYIO aKTUBHOCTh M YBEIUYHBAET JTYXOBHOE
6oraTcTBO CTYyAEHTOB. HO 3TO BO3MOKHO TOJBKO TOT/Ia, KOT/IA Y CTYACHTAa €CTh
MOTPEeOHOCTHh PabOTaTh CAMOCTOATEIHHO, MPU ITOM HEOOXOIMMBI TIO3HABATEIbHAS
Y MBICITUTEIbHASA aKTUBHOCTh, YCUIIMS BOJIU, HACTOWYUBOCTh U CUCTEMAaTUYHOCTH B
caMmocTosTebHOM paboTe. JloGaBuM, uTo chnenuduyueckoir 0COOCHHOCTHIO
OBJIQJICHUS HOBBIM YYEOHBIM MaTEpHAJIOM SIBISIETCA TO, YTO OHO IPEJICTABIISIET

co0oil  cBOEOOpa3HBI  MPOIECC CAMOCTOATEIBHOTO  «OTKPBITHUS»  CaMOTO
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obywyaemoro. Pyounmreitn C.JI. mucan: «Korga roBopsiT, 4TO YENOBEK, Kak
WHJIMBUJI, HE OTKPBHIBAET, a JIMIb YCBAaWBAET YK€ JOOBITHIE YEIIOBEUECTBOM
3HAHUS, 3TO, €CTECTBEHHO, 3HAYWUT JIUIIb TO, YTO OH HE OTKPBIBAET HX JJIs
YeJIoBeUYeCTBA, HO JMYHO [JIsi ce0si OH BCE XKE€ JOJDKEH OTKPBITh, IYCTh
MEePEOTKPHITh. YeNoBeK MOMOIJIMHHO BIAJIEeT JIMIb TEeM, YTO CaM JOOBIBaeT
coOCTBeHHBIM Tpyaom» [69, C.34].

PaznuuHas mno3HaBarenbHas JESATEIBHOCTh CTYJIEHTOB JA€T OCHOBAHUE
TOBOPUTH U O PA3TMYHBIX YPOBHAX HAKOIUICHHBIX UMM 3HaHUN. B 3aBUCUMOCTH OT
AKTMBHOM  TO3HABATEJIbHON  JIESATENbHOCTH, CHUCTEMAaTUYECKOH TBOPYECKOMU
CaMOCTOSITEILHON PabOThI 3HAHUS CTYJECHTOB MJIAJIIIUX KYPCOB MOT'YT HAXOUThCS
Ha Pa3IUYHBIX YPOBHSX:

- HU3LIAN YpPOBEHb MPEACTABICHUN, KOTJAa CTYJCHT YCBauMBAaE€T TOJBKO
¢bakThl W BHEIIHWE TPU3HAKU SIBICHUM UM HEAOCTATOYHO OCMBICIUBACT HX
CYILIHOCTb;

- CpeaHUN YpOBE€Hb NOHMMAHMS, KOTJla CTYyJIEHT OCMBICIMBAET MPUYUHBI U
CJIEICTBUSI U3yYaE€MbIX SBJICHUN, HO HE YMEET UX MOJHOCTHIO BOCIIPOU3BECTU U C
TPYJIOM MIPUMEHSIET UX HA MPAKTUKE;

- YpOBEHb XOpOIIO YCBOCHHBIX (DaKTOB, TMPEJCTABICHUHN, TMOHATHUH,
MHUPOBO33PCHUYECCKUX HACH M yOESKICHWH, BKIIOYAIONIUH yMEHHUE CTYJICHTa
YBEPEHHO IPUMEHATH 3HaHHS HA IPAKTHKE;

- BBICIIMI YPOBEHb MPOYHO 3aKPEIJIEHHBIX, CHCTEMAaTU3UPOBAHHBIX 3HAHUIA,
chOpPMHUPOBAHHBIX MHPOBO33PECHUECKHX HACH U yOeXJACHHH, TBOPUYECKUX
CIIOCOOHOCTEW W JapOBaHWM, OXBATHIBAIOMIMNA TIOJHBIM I[HMKJI YMCTBEHHO-
ITI03HABATEJBHBIX U TPAKTUUYECKUX JECUCTBUM.

COOTBETCTBEHHO JTHUM YpPOBHSIM 3HAHUM MPEJICTABISIETCS BO3MOXXHBIM
BBIJICIUTH CIEAYIONIUE TUIIBI CAMOCTOSITEIbHBIX pa0oT:

1. BocnpousBoasimue (penpoyKTUBHBIE) CAMOCTOSITEbHBIE PA0OTHI 11O
o0pa3sily, B KOTOPBIX MPOSIBISICTCS JIEUCTBUME HA y3HABAHUE M paclO3HaBaHHE Ha
OCHOBE PEYEBOr0 W BHU3yaJIbHOTO OOIIECHUS, a TakKe Ha 3allOMUHAHUE U

ACMOHCTpAIHIO O6p33HOB BBIIIOJTHEHMS TEX MIJIM MHBIX CIIOCOOOB ACATCIIbHOCTH.
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2. PexoHCTpYKTHBHO-BapHaTUBHbIE CaMOCTOSITEIIbHbIE paboTHI,
HalpaBJICHHbIE HA AaKTyaJIM3allUi0 U TEPEHOC 3HAaHWM, YMEHUH U HABBIKOB U
BapbUPOBAHUE CUCTEMBI CIIOCOOOB NESATEIHLHOCTH JJIsSl PEIICHHs] HOBBIX 3a/1a4 WU
npooiem.

3. YacTUYHO-TIOUCKOBBIE, WU  JBPUCTUYECKHE  CAMOCTOSITEILHBIC
paboThl, HampaBJ€HHbIE TJAaBHBIM  OOpa3oM HAa  YaCTUYHO-TIOMCKOBYIO
NeSTeIbHOCTb.

4, UccnenoBarenbckue  (TBOPUECKHE)  CAMOCTOSITENIBHBIE — PaboTHI,
CYIIHOCTh KOTOPBIX COCTOMT B BBISIBICHWM HOBBIX 3ajad (IpobJyieM) B JaHHOU U
M3MEHEHHOW CUTYaIlUHd U UX PEIICHUE.

CrnenmyeT ckaszaTh, YTO BBINICTICPEUUCICHHBIC TMCUXOJIOTO-TIEaroTHYeCcKue
OCHOBBI OpPTaHHU3AIMHU CAMOCTOSITEILHON PabOThI CTYJIGHTOB U UX THUIIBI U YPOBHH
JydIlle BCETO PEaM3yIOTCs MyTeM HaydyHOW OpraHW3alMi Y4eOHOTO Ipoliecca B
[IEJIOM U CHUCTEMaTUYECKON CaMOCTOSTEIbHOM pabOThl CTYIEHTOB B YacCTHOCTH
[60].

Takxke cienyeT OTMETHThb, YTO Ba)KHOM KOHEYHOW LENbIO CTYIEHTOB IPHU
paboTe ¢ OpUrHHATBHBIM XYI0KECTBEHHBIM MTPOU3BEACHIUEM CTAHOBUTCS aKTHBHAS
pedeBas NeSITEIbHOCTh, @ TOYHEE, €€ OCHOBHBIE BHJbl: UYTEHHUE, TOBOPEHHUE,
nucbMo. CaMOCTOATENbHBIE 3aHATHUA CIIOCOOCTBYIOT XOpPOIIEMY YCBOCHHIO U
IPOYHOMY 3aKpEIUICHUIO 3HAHUW, YTO COOTBETCTBYET SBPUCTHUYECKOMY H
HCCIIEI0BATEILCKOMY TUIIAM CAMOCTOSITEIbHON PadOTHI,

Ntak, B COOTBETCTBUU C MCUXOJIOTHMYECKUMHU KOHIENUUAMH ACSTEIbHOCTU
BOOOIE, Y4YeOHOW JESATEIBHOCTH, pPEUYEBOM NEATENPHOCTH KaK CpEJICTB
L[E€JICHANIPABIEHHOTO npeoOpa3oBaHus MPUPOTHOMN Wi COIMaIbHOMN
JEHCTBUTENBHOCTH, KaK NEATEITLHOCTH CyOBEKTa MO OBIAJACHHUIO OOOOIICHHBIMH
cnoco0amMu  yuyeOHBIX JEUCTBUM, CIeQyeT MOAYEPKHYTh OCOOYI0 Ba)KHOCTD
CaMOCTOSITETILHOM JESATENBHOCTH, TaK KaK pa3BUTHE YEJIOBEKAa MOXKET OBIThH
JOCTUTHYTO YCUIUSIMU cOOCTBEHHOM NEeATEeIbHOCTH, MPOSIBJIEHUEM
caMocTosTeIbHOCTU. CaMocTosATeNbHAs JEATEIbHOCTD ABJISETCS BbICIICH QopMOii
y4eOHOM JeATEeNbHOCTH, CAaMOCTOSITEIbHOCTh - 3TO «CPEJICTBO U OJHOBPEMEHHO
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pe3yapTar oOpa3zoBaHus». OT TOro, HACKOJIbLKO TNPAaBUJIBHO OpraHU30BaHa
CaMOCTOSITEIbHAS JIEITEIbHOCTh CTYACHTOB MPU OOYYEHUU MHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
3aBUCHUT, KAKUX CIIEIUAIMCTOB MOJTOTOBUT BY3.

CamocTtosTenbHass paboTa  CTYIAEHTOB  SIBISIETCSI  BCECTOPOHHUM U
MHOTO(YHKIIMOHAJIBHBIM SIBJIECHUEM, KOTOPOE UMEET HE TOJhKO 00pa3oBaTeiibHOE,
HO TaKXe JIMYHOCTHOE, TPO(eCcCHOHATbHOE M OOIIECTBEHHOE 3HAUCHHE.

B.Il.LEcunoB paccMarpuBai pojb MU MECTO CaMOCTOSTENIbHOW palboThl B
npouecce obyuenusi; H.A. IlomoBHuKOBa pazpaboTana TEOPETUUECKHUE OCHOBBI
BOCIIUTAHMS TIO3HABAaTEJIbHONW caMOCTOsTeIbHOCTH B oOyuenun; W.A. Jlepuep
TPakTOBAJ  JWJAAKTAYECKHE  OCHOBBI  (OPMUPOBAHUS  TO3HABATEILHOMU
CaMOCTOSITEILHOCTH B ILMKJIE TyMaHUTapHBIX TmpeameToB. [lupokuid kpyr
npoOneM, BeLIBUHYTHIX M.A. [lanunoBeiMm, P.I'.JlemGepr, H.I'. [laiipu, M.H.
CkatkuneiM, JI.B.JKapoBoii u IpyruMu IHIAKTaMH U METOJIMCTAMH, IMOCTYKHUI
CBOETO poJia MPOrpaMMoON i JaJbHEUIIUX MCCIENOBaHUNA 1O Tmpoldieme
CaMOCTOSATEIbHON paboThl 00ydaeMmblX. B OTHOIIEHUU W3Y4YEHHsS] MHOCTPAHHBIX
SI3LIKOB caMOCTOsITeNTbHas paboTa uccienoBana [Tunkacucteim I1.M. 3umueii N.A.,
JIro6aBunoi E.B., PasunoBeim I1.A. u qpyrumu.

ITo muaenuto 3umuerr M.A.: «CamocrosTenpHass paboTa CTyIeHTa — 3TO
LEeJICHANIPaBICHHAs,, BHYTPEHHE MOTUBHUpPOBAHHAs, CTPYKTYpUpPOBaHHAs B
COBOKYITHOCTH OCYIIECTBISIEMbIX ACHCTBUI, KOppUrHpyeMas MO Tpoueccy H
pE3yNbTATy NEATEIbHOCTD, BHIMOJHEHUE KOTOPOH TPeOyeT MOCTATOYHO BBICOKOTO
YPOBHSI CaMOCO3HaHUs, CAMOJUCLUIUIMHBI, JIMYHOW OTBETCTBEHHOCTH M KOTOpas
JOCTaBJISICT yJOBIICTBOPCHUE B CAMOCOBEPIIICHCTBOBAHUM M CaMOIIO3HAHUM» [28,
C.220]. BepOunkuii A.A. yTBEp)KIaeT, YTO «TEPMUH «CaMOCTOSATENbHas pabora
CTYAEHTOB» HCIIOJB3YETCS B IEAArorH4eCKOrd JUTEpPaType BO MHOTHX DPa3HBIX
CMBICNIaX: crnenuduueckas ¢opma OpraHu3anuu y4eOHOTO Tpolecca —
ayIUTOPHOTO W BHEAYAWTOPHOTO; CMOCOO0 WHAMBUAYyaTW3allud OOYy4YEHUS, TPH
KOTOPOM CTYJIEHT pabOTaeT Mo ONpeeIECHHON MporpaMMe U MpHU HampaBisioniei
poJin TpernojaBartelis, HO, TaK CKa3aTh, B U30JSLUU OT IPYTUX CTYAEHTOB; (hopma

IPYIIOBO pabOThl CTYIEHTOB IOJI PYKOBOJCTBOM Tpernogasateiis» [13, C.6]. B
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TO ke camoe Bpemsi A.A. BepOuikuili moluepkuBaeT, 4To HEIb3sI CMEIINBATh WU
MOAMEHATh OJTHO APYTUM TaKue MOHSTHUSI, KAK CAMOCTOSITEIbHAsE padoTa CTYJICHTOB
u camocrosTenbHas aesTenbHocTh. OnHako KopsikoBuesa H.d. 3ameuaer, uro B
OOLIEANTAKTUYECKOM  TIOHMMAaHMM  caMocTosiTelbHass  paboTa  CTYIEHTOB
OTOXKECTBIISIETCSI C MX CAMOCTOSTEIBHOU JIEATEIbHOCTHIO B IIMPOKOM CMBICIE, U
MPEANoIaraeTcsa, 4ro 3Ta AESTeNbHOCTh JIOJDKHA peaju30BaThCs B JIIOOOM BHJIE
yueOHoit paboter [38, C.159]. Ilroman H.Y., Ttakke yTBEpkKaaeT, uYTO
HEJ0CTAaTOYHAas pa3pabOTaHHOCTh MOHATHUS CaMOCTOsITENbHas paboTa HArJIsaHO
BUJHA B BONpPOCE OMNpEIEieHUs €€ CYUHOCTH. Psii aBTOPOB MOHMMAIOT ee
CYLIHOCTh KaK PYKOBOJICTBO €€ BBINOJHEHHUA, Apyrue oOpaiaroT BHUMaHHUE Ha
bopmy opranuzaiuu 3anstui [65, C.56]. Pazauune B moaxoaax K ONpPEICICHUIO
CaMOCTOSTEIbHOM pabOThl OOBACHAETCS CIIOKHOCTBIO 3TON (POPMBI ACSTEIBHOCTH.

Ecumnio B.II. 6bu1 OHMM M3 MEPBBIX, KTO CPOPMYIUPOBAT ONMPEIACICHUE
caMOCTOATENIbHOM paboThl: «CamocTosiTenbHas paboTa ydaniuxcs, BKIOYaeMas B
nporecc o0yueHuss — 93TO Takas pabora, KoTopas BbIMOJHsETCS 0e3
HEIMOCPEACTBEHHOI'0 YYaCTHSl YYHUTENs, HO IO €ro 3aJaHui0 B CIEHUAJIBHO
IPEAOCTABICHHOE JIJISI ’TOTO BPEMS; MIPU ATOM YYaIIHUECS CO3HATEIBHO CTPEMSTCS
JOCTUTHYTH IMOCTABJIICHHOW B 3aJJaHUU L€, IPOSBIISISL CBOM YCHIIUS U BbIpa)as B
TOW WM MHOU (hopMe pe3yibTaThl CBOMX YMCTBEHHBIX MIU (U3HUECKUX (WM TeX
U apyrux Bmecte) aerictBuit»y [23, C.15]. KitoueBbIM B 3TOM OIpeaeICHHH
SBJISIETCS] OTCYTCTBHE HEMOCPEACTBEHHOTO PYKOBOJICTBA CO CTOPOHBI 00YyYaroIIero,
CHEUUANIbHO JUISI 3TOrO OTBEJEHHOE BpPEMs, CO3HATEIIBHOE CTPEMIICHHE B
JOCTH)KEHUH TTOCTABICHHOMN 11€ITH, UCTIOJIb30BaHUE PaHEe MPUOOPETEHHBIX 3HAHUM,
YMEHUU U HaBBIKOB.

[Munkacucteiii [1.U. yTBepkaaeT, 4To B MOHATUU CAMOCTOSITEIbHONU PabOThI
HEJIOCTATOYHO TIOJIHO MPEJICTABIEH CYIIECTBEHHBIM MpU3HAK — TBOPYECTBO
o0ydaeMoro, KOTOPO€ B CTPYKType IO3HABATEIHHOW JEATEILHOCTH SIBIISICTCS
HEOTHEMJIEMBIM BHYTPEHHHM MPU3HAKOM MPOIECCYaAIbHOM U MNPOJYKTUBHOMN

CTOPOH CaMOCTOSITCIIBHOM JieATeIbHOCTH cTyneHTa [61, C.164].
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Kapamnna O.A. cudraer, 4YTO, YYWTBIBas POJIb MPENOAABATENS,
CaMOCTOSITEIbHOM paboTON 0O0y4aeMbIX Ha3bIBAIOT CIOCOO OpraHu3alud UuX
paboThl MOJ  PYKOBOACTBOM  (YyIpaBIECHHUEM), KOHTPOJIEM CO  CTOPOHBI
npenoaaBarens. ['oBopst 0 poiu caMuX 00ydaeMblX, CAMOCTOSITEIbHONM CUMTAIOT
Takyl0 paboTy, NP BBHINOJHEHUU KOTOPOM OOydaemblil caM HpPUMEHSET CBOMU
OTBIT W 3HAHUS JJI1 YCTAHOBJIEHUSI KaKUX-JTUOO HOBBIX (DaKTOB U SIBJICHUU M caM
OTBHICKUBAE€T HEU3BECTHBIE €My paHee MPUYMHBI WM OIpeessieT HOBBIH CIOCO0
pemenuss  [31]. KopummoB K.H. wu Kopames A.I'. paccmarpuBaior
CaMOCTOSITEIbHYIO pa0OTy KaK 3aKperyieHHe M3y4eHHOTO MaTepualia, u4To CyKaeT
HOHUMaHue ee cymHocTH [36].

JIro6aBuna E.B. cuurtaer, yto camocrosiTesbHas paboTa - 3TO BBIIOJIHEHHE
o0y4yaeMbIMH 3aJaHust 03 BCSIKOW TOMOIIHM, HO 1MOJ HaOroaeHueM yuutens [51].

H.I'. Hdaiipu naer cnenyroiiee onpeaeneHue: «CaMOCTOSITEIbHOU SBISETCS
JESTENbHOCTh, KOTOPYIO y4alllMecs OCYIIECTBISIOT 0€3 MOCTOPOHHEH MOMOIIH,
ONMHpasiCh Ha CBOM 3HAHMS, MBIIUICHUE, YMEHHUE, ONBIT, YOSKIEHUS, TAKOW BU
y4eOHOM  NIeATeNbHOCTH, TMpPU KOTOPOM B  YCIOBHUSX CHCTEMATHYECKOTO
YMEHBIIECHHUSI POJUA  MpPEernojaBaTens BBITMIOJHAIOTCS ~ yueOHbIe  3a/IaHus,
CIIOCOOCTBYIOIINE CO3HATEIRHOMY M IMPOYHOMY YCBOCHHUIO 3HAHWUW, YMEHUU H
HAaBBIKOB U (DOPMHUPOBAHHS CAMOCTOSATEIBHOCTH KaK 4epThl JuaHOCTH» [20].

Hepxau JI.C. oOpamaer BHMMaHue Ha (GOpPMYy M MECTO TPOBEACHUS
CaMOCTOSTEIbLHOM PaOOThI, YTO HEJOCTATOYHO JIJIs IOHUMAaHUS ¢¢ crenuduru [21,
C.18].

Uypukosa ['.H. BelmensieT TakoW NpHU3HAK, KaK KOHTPOJIb, IOJYEPKUBAS
TaKUM O00pa30oM YIOPAaBIAIONIYI0 (DYHKIUIO yuYWTeNs, OTCYTCTBYIOIIYIO B
onpenenennu Ecunosa B.I1. [75, C.16].

AxmeroBa H.A. BbICISICT B OpraHm3aldll CaMOCTOSTEIBLHONH pPadOTHI
CTYJIEHTOB TPH TPYIIHI (PAKTOPOB, OMPEACISIONIUX €€ YCIeX — COMMOIOTHIECKUH,
MICUXOJIOTOAUIAKTHUYSCKUM M MeToamdeckuii. Ilo muenmio AxmeroBon M.A.,

I'JIaBHasd 3aJa4da 3aKJII4acTCia B MaKCHUMaJIbHOM YBA3KE MW COIJIaCOBaHHHU
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COJIEp>KaHMsI U XapaKTepa CaMOCTOATENbHON paboThl ¢ Hambojiee TIIyOOKUMU U
3HAYMMBIMU JJIs1 00yd4aeMoro MOTUBaMu jaesteabHocty [5, C.18].

[Ipoananu3upoBaB BCE€ pACCMOTPEHHBIE BBIIE U HEKOTOPHIE JAPYrue
OTpENIeNICHNs, Mbl CKIIOHHBI COIJIACUTHCS C ONPEACIICHHEM CaMOCTOSTEIbHOM
pab6otsl EcumoBa b.Il., mockoiabky OHO 0o0Jie€ TOYHO OTpa)kaeT IOHSTHE
CaMOCTOSITEIbHON paboThl. OJIHAKO TOCJIEAYIOMINE JOTOJHEHUS APYTUX aBTOPOB,
takux kak [Iuakacucteiii IL.U., Kapamuna O.A., Kopuunos K.H., Kosanes A.T'.,
AxmeroBa W.A., BepOuukuii A.A. u jApyrue SBIAIOTCS, Ha Hall B3IJIAL,
CYIIECTBEHHBIMH M 3HAYMMBIMU. B HalieM HCCIIeIOBaHUM CaMOCTOSTEIbHAs
paboTa paccMaTpUBaeTCS B CBA3U C pabOTON C ayTEHTUYHBIM XYJI0KECTBECHHBIM
IPOU3BEJICHUEM, TIOITOMY CUYHTAETCS HEOOXOIMMBIM JaTh pabouee omnpeesieHue
CaMOCTOSITEJIbHOM  paboOThl, yYHUThIBAs CHCIUMUKY JAUCHUIIIMHBI U €€
npodeccruoHaIbHYI0 HAPaBICHHOCTb.

Bunsl CaMOCTOATENbHON  pabOThl  pa3HBIMU UCCIIEN0BaTENSIMU
ONPENEIATCSA N0-pPa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, C KAKOW TOYKHU 3pPEHUS OHU
NOAXOAAT K 3ToMy Bompocy. Tak, boponynuna M.K. u ee coaBTopbl onpenenstoT
OCHOBAaHMS [JJIi BBIJCICHHUS BHUJOB CAMOCTOSITEIHHOM pabOThl U BUIBI
CaMOCTOSATEIILHON paboThl craeAayrmuMm oopaszom: «OCHOBaAaHUEM i BbIACICHUSA
BUJIOB CAMOCTOSITEILHOM PabOThI CIyKaT YCJIOBHS, B KOTOPBIX OHA IMPOXOJHMT.
KoHKpeTHbIE yCIIOBHS ONpPENENAOT KaK XapakTep 3aJaHui, TaKk U METOAUKY HX
BBITIOJIHEHUSA». B CBS3M C 3TUM clienyeT pacCMOTPETh BUJIBI CAMOCTOSITEIbHOMN
paboThI ¢ TOUKH 3peHus 1) ycnoBuii, 2) 3aganuii, 3) METOOUKHA MX BhIMOTHEHUSA. C
TOYKH 3PEHUS POJIM M MECTa CaMOCTOATENIBHONH paboOThl B cHCTEME OOyYCHHS
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B SI3bIKOBOM BY3€ Cl€IyeT paszauyaTb TpU BHUAA
CaMOCTOSITEJIbHOM padoOThl CTYAEHTOB: 1) camocTodATelbHAas paboTa BO BpeMms
ayIUTOPHBIX 3aHATUH; 2) camocTosTeNbHass pabota B Jaboparopuu; 3)
camocTosiTenbHas pabora BHe uHcTHTyTa» [10, C.81].

[TogoOHoM TouKM 3peHust npuaepxuBaroTcs Mupomao6oB A.A. u Ilapaxuna

A.B., KOTOpBIE CUMTAIOT, YTO CYIIECTBYIOT CICAYIOIIHE BUIbI CAMOCTOATEIBHOMN
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paboThl: 1) Bo BpeMs aynUTOpHBIX 3aHsTui; 2) B nabopatopun TCO; 3) goma, B
YHUTaJIbHE U T.A. 4) BO BpeMsl BHeayIUTOpHOM pabothl [54, C.158].

C.M. ApxaHrenbCKuil BbIACIAET TAKUE BUJIBI CAMOCTOATEIBLHON pabOThI Kak
oOs3aTenbHas, KOTOpas NPOBOJUTCA B MPOLECCE TMOATOTOBKA K Y4eOHBIM
3aHATHUAM, U JOMOJHUTENbHAS, MPOBOAMMAs O CHEUATbHOMY YYEOHOMY ILIaHy
(cBepx 00s13aTeIIbHOM akajgeMHUYecKoi padboTel) [4].

3aubko C.®. u Kynstun b.M., roBopsi 0 Bugax camMOCTOSITENbHOW paboThI,
YTBEP)KJAIOT, UTO «CaMOCTOSITeNbHAs paboTa MOXKET MPOTEeKaTh Ha 3aHATUAX U
I0Ma, B BHUAE pabOThl CO CTYACHYECKMMHU TpylnnaMd M B BHJIE MAaCCOBBIX
MEpOIpusTUH B MacmTabe Kypca, ¢akyiabTeTa, WHCTUTYyTa, ropoga (M naxe
pecnyOiIMKA M CTpaHbl B II€JIOM, Kak HampuMep, BCECOIO3HAs OJIMMIIUA/A,
BCECOIO3HBIA KOHKYPC HAyYHBIX CTYACHUECKHX paldoT), C TNpUMEHEHUEM
TEXHUYECKUX CPEJICTB MK Oe3 TakoBoro u T.a.» [26, C.5].

[lonsikoBa A.A. TNpPUBOAWUT CJHEAYIOINIME BUIBL: «YMEHHE COCTaBIATH
KOHCIIEKTBI, MOJ0UPATh HYKHBIE IUTAThl, MPOBOAWTH AHAJIU3 MPOYUTAHHOTO,
BBIJICJISASE B HEM IJIaBHOE, IPOBOJIMTH CPaBHEHUS M comnocTaBicHus» [64, C.3].

JlozoBckass M.A BbIJENS€T YCTHBIM, NHUCbMEHHBIM, YCTHO-IMUCHMEHHBIN
BHUJIBI CAMOCTOSITEIbHOM padoThI [49].

OropogaukoBa W.T kmaccupummpyeT caMOCTOSTECIbHYIO padoTy Ha
(GpoHTaNBbHYIO, TPYNIOBYIO, WHAMBHAyalbHYI0 [56]; Crpesuko3una B.II. -
00ydJaroIyr, TPEHHPOBOYHYIO, MMOMCKOBYIO [72]. Hexoropkie mcciemoBarenu, B
gactHocTH, ['omant E.fl. cumtaror Gomnee menecooOpa3sHbIM KiacCHUPHUIIUPOBATH
BUJIbl CAMOCTOSITEILHONW pabOThl B 3aBUCUMOCTH OT 3TaIloOB Y4eOHOro Ipolecca:
camMocTosiTeTIbHAsE paboTa B TMPOIECCe M3IOKEHUS Marepuana, 3aKperuieHHe
yueOHOTr0 MaTepuaia, MpoBepoUHbIe padboThI [16].

Hekoropele wuccnenoBarenu pa3iudaroT CaMOCTOSTENBHYIO padoTy 110
MUCTOYHUKY WHGpOpMaImy (KHHWTA), 1O XapakTepy 3amanuii (yrmpaXHeHHs), U TI0
MECTY BBITIOJIHEHUS 3aJjaHui (j1abopartopusi).

[TonbITkM nath OoJiee YETKYIO KilaccU(UKALMIO ObUIM CAelaHbl B paboTax
N.1. Mankuna [52], H.A. [TonoBaukosoii [63], [T.U. [Tunkacucroro [61].
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B cBoux knaccuukanusx 3TH aBTOPHI OMHUPAIOTCS HA CAMOCTOSITEILHYIO
paboTy, OCHOBAaHHYI0 Ha NaMATH, MBIIUICHUM W TBOPYECKOM BOOOpPAKEHUU
oOydyaembix. B »TOoM cnydae kiaccudukanus OTpa)kaeT COOTHOIIEHHUE pPa3HbBIX
BUJIOB MX MO3HABATEIILHON NESITEIBHOCTH. BBIIENAIOTCS NBE CBA3AHHBIX MEXKIY
coOOl TpyNmbl BHUJOB CaMOCTOSITEILHONW palOOThl: BOCIPOU3BOJAIINE U
TBOpUECKUE. BocrpousBosiime BUIbl CAMOCTOSATEIbHOM paboThl 6a3UpyOTCS Ha
3alIOMUHAHUU W TPEACTABISIOT co00i OO AOCIOBHOE BOCIPOU3BEACHUE, JIMOO
npeoOpa3oBaHUE-BOCIIPOU3BEICHUE MOKa3aHHOIO IMpernojiaBareaeM olpaza
nevctBusi. TBopuecTBO ke OO0ydaeMbIX TIPOSIBISETCS B CAMOCTOSTEIIBHBIX
NEUCTBUSIX MPU MIEPEHOCE MPUEMOB B TOM BHUJIE, B KAKOM OHHM OBUIM YCBOCHBI IIPU
pelIeHny APYruX MO3HABATEIBHBIX 3a7a4 U B CAMOCTOSITEIIbHOM TepecTpanBaHUU
npuemoB 1ipu nepenoce. [L.M. TluakacucTeiif, OCHOBBIBAasCh Ha BBIIIICHA3BAHHBIX
MOJIOKEHUSX, BBIJICTSACT 4 BUAa CAMOCTOSITEILHOM paboThl: 1) paborta mo oOpasiry.
2) peKOHCTPYKTUBHBIC, 3) BapHaTUBHbBIC, 4) TBOpUECKHE.

C xnaccudukammeit I[1.U. Tluakacuctoro mnepekimkKaeTcs Kiaccu(ukaiums
BHUJIOB CAMOCTOSITENIbHOM paboThl, KoTophie BhiaensseT H. M. Mamnkuu [52]:

1) penpoAyKTUBHYIO CAMOCTOATENbHYIO PadoTy;
2) 03HaBATEILHO-TIOMCKOBYIO;

3) TBOPUYECKYIO;

4) mo3HaBaTeIbHO-TIPAKTHYECKYIO.

Cornacno knaccudukanuu B.U. Illerons dopmupoBanue mpodeccruonans-
OPHUEHTUPOBAHHOM CaMOCTOSATEIBHON paboOThl, Kak W Y4YeOHOH eATEeTbHOCTH,
OCYIIECTBIISIETCSI C COOJIOJIEHUEM CIEAYIOIMHUX TCUXOJIOT0-TIeIarornYeCcKuX
YCIIOBUI: TyMaHW3aluMsi W  TyYMaHWTapu3amus  oOpa3oBaHUsS B  BY3e,
MPEEeMCTBEHHOCTh, ~HETPEPBIBHOCTh  OOpa3oBaHUs, TMEpPEXO]  pa3BUTUSA B
TBOPYECKOE CAMOpA3BUTHE, TMOBBIIICHUE OOIIENEJarornyeckoro pPyKoBOJICTBA
oOpasoBanmeM TpernogaBarenss [/6]. B Tabmume 1 mpuBeacHBI  BUIBI
CaMOCTOSITEJIbHOM JIESITENIbHOCTH CTYACHTOB SI3BIKOBOTO By3a Ipu paboTe cC

OpUTHMHAJILHBIM XYI0KECTBEHHBIM Mpou3BeaeHueM. (cM. [Ipunoxenue A)
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CaMocCTOSTENbHOCTh NpU  pabOTe€ € OPUTHMHAIBHBIM  XY/I0XKECTBEHHBIM
MIPOU3BEACHUEM CTUMYJIUPYIOT CTYIEHTOB Yy3HaTh JUIsl CeOsl, YTO-TO HOBOE U
HeusBecTHOe. OCMBICIIEHHE 3HAYMMOCTH CaMOCTOATEIbHON paboThl CTYyIEHTOM H
e€ mpaBWIbHAs OpraHU3alMs SBISAIOTCS BAXKHBIM YCIOBUEM 3(PQHEKTUBHOTO
0o0y4eHHs] THOCTPAHHOMY SI3bIKY B A3BIKOBOM By3€ U €€ NMPUMEHEHHE B Oyayleu

CIICOUaJIbHOCTH.

1.2. YnpaBieHue caMOCTOSATEIbHON JIeATeIbHOCTHIO CTYICHTA

CamocTtosTenbHass paboTa CTYJIEHTOB — 23TO HX MOTHUBHpPOBaHHAs,
npodeccroHaIbHO-OPUCHTUPOBAHHAS JCATEILHOCTh, YIMpaBisieMasl CIEHaTbHO
pa3pabOTaHHON CHCTEMOM METOJUYECKOro OOecredyeHus, OCYIIECTBIseMas BO
BHEAYJIUTOPHOE  BpeMs, He  TpeOyromas  HEMmOCPEACTBEHHOIO  Y4acTHs
IpenojaBaTensi, OJHAKO NPOBOAMMAS IOJ €ro PyKOBOJICTBOM M YaCTHYHBIM
KOHTPOJIEM.

ITo muenmio KopsxoBuepoit H.D., camoctosTenbHass paboTa CTYIEHTOB
IpecieayeT JBE OCHOBHBIE LIENIU: a) MPAKTUYECKOE OBIAJECHNUE U3YYaEMbIM S3bIKOM
0) moy4eHue TeOpETHUSCKUX 3HaHUH (umonoruueckoro npoduis [39, C.39].

O 3amaye camocTosATeNbHON paboThl, ToBopHTCs B cTaThe I'.H. CantoBckoii:
«Kakyro 3agadqy Mbl cuMTaeM OJHOW W3 OCHOBHBIX B y4eOHOM Kypce€ METOIUKH
MpEenoJaBaHusl MHOCTPAHHBIX  S3BIKOB B  NEJaroruyeckom By3e?  IToO
dbopMupoBaHUE Yy CTYAEHTOB CHCTEMBl Hambojee palMOHAIBHBIX METOJOB U
pueMoB 00y4eHUsT MHOCTpaHHOMY s3bIKy» [70, C.70-71]. PaGoTa cTymeHTOB c
AyTEHTUYHBIMU XYJI0KECTBEHHBIMU MPOU3BEACHUSIMHU (DOPMUPYET Yy CTYJIEHTOB
paIrMoHaAIbHBIE METO/Bl U TIPUEMBbl 00y4YeHHUs B WX Oyayied nmpodecCuoHaIbHON
NEeATETbHOCTH.

Poroga I'.B., Pabunosuu ®.M., Caxaposa T.E. cuurtarot, 4to 3aga4a «y4uTh
YUYUTBHCS» MPEANoJiaraeT YEeTKOEe PYKOBOJCTBO CaMOCTOSITEIbHOW paboToi co
CTOPOHBI TMpernojaBaTelisi, YTO CaMOCTOsITeNIbHAs padoTa B Y4YEOHBIX YCIOBUAX

SIBJIIETCS JIMIIb OTHOCUTEILHO caMOCTosITeNIbHOM [68, C.228-229].
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CryaeHTbl UCHBITBIBAIOT Ha ceb0e KOCBEHHOE BO3JEHCTBHE C OOydarolieiu
ctoponbl.  IIpenonmaBaTens  oTOMpaeT  ONpeAeieHHBIM  maTepuan s
CaMOCTOSATEIbHOM paboThl, 0003HaAYAaET KOHKPETHYIO 1I€JIb YCBOEHUS B OTHOILIEHUHU
JAHHOTO MaTepHalia, YKa3blBacT Ha COOTBETCTBYIOIIMA WCTOYHUK WH(MOPMAIIUH,
KOTOPBIM CTYIEHTBI MOTYT TIOJIb30BaThCs, pabOTash CaMOCTOSTEIBHO, W JaeT
HEOOXOIMMBIH MHCTPYMEHTApH, Oarogapss KOTOPOMY CaMOCTOsTEIbHAsT paboTa
UMEET TIOJIOKUTEILHBIN pe3yJIbTarT.

B Hamem ciy4ae HMCTOYHMKOM WM WHCTPYMCHTApHUEM CaMOCTOSATEIbLHOMN
paboThI CTYICHTOB SBJISICTCSI AyTEHTUYHBIA TEKCT, TO €CTh CaMO XyJI0)KECTBEHHOEC
NPOU3BEICHUE, KOTOPOE COOTBETCTBYET TIPOrpaMMe M B TO JKE€ BpeMs
IPEJICTABIIICT HHTEPEC JJIS CTYICHTOB.

[To cnoBam 3umneit M.A., TOMIMHHO CcaMOCTOSITCNIbHAs paboTa Kak
caMOCTOsITeJIbHAST y4eOHas JIeATCIbHOCTh MOXKET BO3HMKHYTH Ha OCHOBE
«uH(pOpMaIMOHHOTO BakyyMa». OH BO3HHMKAaeT TOTJa, KOorja y oOyJaeMbIX
dopmupyeTcst IoTpeOHOCTh Y3HATh, OCBOMTH YTO-TO HOBOE, HEM3BECTHOE, HY)KHOE,
BaykHOeE i1 ceos [28, C.112].

Taxke, UCTOYHHKAMHU CaMOCTOSTEIBHOW pPabOTHI B Ipolecce padoThl C
IPOM3BEJICHUEM SIBJISIOTCS JIBYSI3bIYHBIC CIIOBAPH M PA3IMYHBIC CIPABOYHUKH —
JMHTBOCTPAaHOBETUECKHEC, TPAMMATHUECKHE, JTICKCUICCKHE.

[lpakTrdeckuii OMBIT IOKa3bIBae€T, YTO BAXKHBIM HWHCTPYMEHTOM B
VIPABICHUH CaMOCTOSITEIIBHONW paOOTON SBISAIOTCS ydeOHble mocoOus. B momb3y
HaJIM4Usl CIEIHUAIIBHOTO IMOCOOMS, HEOOXOIUMOTrO JIJII CaMOCTOSTEILHON paboThI
Py YTCHUH XYJ0’KECTBEHHOTO TMPOM3BENCHUS, TakkKe B HACTOSIIEe BpeMs
CYIIECTBYET MHOTO TOCOOMI W NMUTEpaTyphl, MPEeIHA3HAYCHHBIX ISl CTYICHTOB
S3BIKOBOTO By3a M KOTOPBIE MOXXHO HCIIOJIb30BaTh B CaMOCTOSTEIHHOUN paboTe.
Kpome Toro, Kaxmplii TO/ TOSIBISIETCS MHOYKECTBO KOMIBIOTEPHBIX MPOTPAMM, C
KOTOPBIMH MOKHO pa0oTaTh aOCOJNIOTHO CaMOCTOATEIBRHO WM  TOJydas
KOHCYJIBTAIINH Y TIPETIOjaBaTesIsl.

B pacnopsokeHun = CTyIEHTOB  WMeEETCS  OOJIBIIOE  KOJIMYECTBO

pa3HOOOpa3HbIX, W3JaHHBIX 3a TOCIEIHUE TOJbl, CIoBapedl (IBYS3BbIYHEIE,
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TOJIKOBbIE, CHHOHUMUYECKHE, OMOHUMUUYECKUE, TEMATUYECKUE), CIPABOYHUKOB T10
pa3IuMYHBIM  acmekraMm  (rpaMMarthyeckue, (QOHETHUYECKHe, TIeorpapuyeckue,
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKHUE, JICKCUUECKUE U T.J.), JEKIUH, TEXHUYECKUX CPEJICTB -
ayJIMo W BUJIEO KACCEThl, KOMIIBIOTEPHBIC JUCKETHI, HHTEPHET, - Ta3€T U )KYypHAJIOB
Ha U3Y4aeMOM S3bIKE.

3aiaya OpraHu3aluy CaMOCTOSITEBLHOW PabOoThl B By3€ MOJAHUMAET LIEbIN psij
BorpocoB. OauH u3 HUX, 0o MHeHuto 3umHedn WM.A.., - «Moxer au
dbopMUpOBaTLCA y CTYJIEHTOB CIHOCOOHOCTh K 3(P(HEKTUBHOMY OCYIIECTBICHUIO
CaMOCTOSATEILHOM paboThl Kak (HOPMBI AEATENBHOCTH, & HE TOJBKO BBINOJHEHUS
HEKOTOporo 3agaHus mnpenoaaBatencii» [28, C.96]. OtBer Ha 3TOT BOIPOC
HEOJIHO3HAUYHBIN. «Bo-mepBbix, HopMUpOBaHHE ATOW CHOCOOHOCTU MPEIOIaraeT
JUYHOCTHOE  pa3BUTHE B  IUJIAaHE  COBEPIIEHCTBOBAHMUS  CaMOCO3HAHUS,
CaMOJIMCLMIUIMHBI U Pa3BUTHE CTYACHTOM ce0sl Kak CyObeKTa JAesITeIbHOCTH, UToO,
B YAaCTHOCTH, NPEANOJIaraeT €ro YMEHHE BBIWIEHUTh M PEaJu30BaTh LElib,
BbIpa0aThIBaTh OOOOIIECHHBIE MPHUEMBI ACUCTBHII W MHOroe Apyroe. Bo-BTOpBIX,
HEOJIHO3HAYHOCTH OTBETA OMPEEIAETCS TEM, UTO 3Ta CIOCOOHOCTh YP(PEKTUBHA U
Kak Obl CaMONPOM3BOJIBHO (OPMUPYETCS MPEUMYIIECTBEHHO Y T€X CTYICHTOB,
KOTOpPBIE  XapaKTEPU3YIOTCS  IOJIOKUTEIbHOW  y4eOHOW  MOTHBamMEd |
3aMHTEPECOBAaHHBIM OTHOIICHHUEM K Tipodeccun» [28, C.93, 96].

IIpakThka TmOKa3bIBa€T, 4YTO NPU MPABUIBHON OpraHU3allMd M YMEJIOM
PYKOBOJICTBE CAMOCTOSITEIbHON pabOTOM UTeHNE XyJ0’KECTBEHHOTO MPOU3BEICHMUSI
Ha aHIJIMCKOM SI3BIKE MOXET TIOBBICHTH PE3YJIbTATUBHOCTH B OOYYCHUH
WHOCTPAHHOMY S3BIKY U 00ECIIEYUTHh MPO(ECCHOHATBHYIO TIOJITOTOBKY CTY/IEHTOB.
Ho npu »ToM OHO HE [OMKHO BIHUATh Ha JAPYTHE S3BIKOBBIE MPEIMETHI.
PaccmatpuBas B~ «MmeTomuMyeckoM  (akTope»  BOMPOCHI  YIPABICHHS
caMmocTosTenbHOU pabotoi, H.A. AxmeToBa OTMEUYaeT, YTO CAMOCTOSITEIbHAS
pabota »¢d@ekTHBHA TOJIBKO TOrJa, KOTJa OHAa OpPraHWYECKH BIMCBHIBACTCS B
y4ueOHBIM Tpolecc, NPUBOAS K YrIyOJIEHHOMY M3YYEHUIO MaTepuaioB

oOpasoBareipHOU Iporpammsr [5, C.18].
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[lo yrBepxkaenutro A.A.Muponoboa u A.B. [lapaxunoii, 3anrorom
YCIICUTHOTO  OBJIAJEHUS  HMHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  SIBJIIETCS  HE  TOJIBKO
100pOCOBECTHOE OTHOIIEHHE O0y4aeMbIX K 3aHSATHSM B ayAUTOPUHU U JAOMA, HO U
TO, HAaCKOJbKO  TIperojaBaTelb CyMel TMPUBUTH OOy4aeMbIM  HAaBBIK
CaMOCTOSITETTFHOW PAa0OTBl M HACKOJIBKO MPAaBUIBHBI METOJUYECKHE MPHEMBI,
KOTOPBIMHM CTYJICHT TMOJB3yeTCs B IIPOILIECCE CaMOCTOSTEIBHONH paboThl [54,
C.159]. TlostomMy BCA caMOCTOSITENIbHAS JAESTENBHOCTh OOy4aeMbIX JIOJKHA
IPOXOAHTH MO/ HAOIIOIEHUEM M KOHTPOJIEM CO CTOPOHBI MPETOaBATEIS.

[IperogaBatens MOMKEH YMETh OpraHM30BaTh CaMOCTOSITENBHYIO PaboTy
CTYJACHTOB, a OpraHu3alus MpeanoyiaraeT B3aWMOJCHUCTBUE JBYX CTOPOH:
yIPaBICHUYECKON W WCTIOJTHHUTEIBCKOW, B HAIIEM CIy4ae 3TO — B3aMMOJCHCTBHE
nperogaBaredasi W CTyAeHTa. TakuM  o0pasom, MoJl  OpraHU3aIuei
CaMOCTOSITETTLHOU pa0OThI TOHUMAETCS XapaKTep B3aUMOJICHCTBUS 00YJarOIIEeTo U
0o0yyaeMbIX, KOTOpPbI OOYCIIOBIMBAeT pa3BUTUE CAMOCTOATEIBHOCTU U
aKTUBHOCTH OOydYaeMbIX B OBJAJE€HHUU M MCIIOJIIb30BAHUU CPEJICTB MHOCTPAHHOTO
s3bIKa B JesaTenbHocTr obomeHus [33, C.137].

OcCHOBBIBasICh Ha pe3yjbTaTaX HAILLIEr0 MCCIEAOBaHUS, Mbl YK€ OTMEYallH,
4To  OOJIBIIMHCTBO  CTYACHTOB HE  YJIOBJETBOPEHBbI KAadeCTBOM  CBOEH
camocTosITeIbHOW padoThl. CHavajga pacCMOTPUM OIIMOKH, KOTOpPbIE TOIMYCKalOT
CTYZCHTHI IIPU YTEHUU U paboTe C Xy/10’)KECTBEHHBIM POU3BEACHUEM.

HaGmronenust mokaspIBaloT, YTO OOJBIIMHCTBO CTYJEHTOB YacTO HeE
3HaKOMbl C pPalMOHAJIBHBIMM IpHEMaMU paboOThl €  XYA0XKECTBEHHBIM
npousBeneHuemM. Hampumep, mpu mepeBoje TEKCTa OHU cpa3y ke Oepyrcs 3a
cioBapu. He mo3HakOMUBHIMCH NPEIBAPUTEIBHO C COJEp)KaHUEM TEKCTa, He
BBISICHHB, O Ye€M HUJET pedb, JaKE HE NMPOCMOTPEB TEKCT, OHU MHPUCTYMAIOT K
MOUCKY HE3HAKOMBIX CIIOB.

Kak moka3biBaeT aHKETHPOBAHUE, MHOTHE CTYIACHTBHI TEPBOTO M Jaxe
BTOPOTO KYPCOB TNPU UTEHUH XYIO>KECTBEHHOW IJIMTEPAaTypbl HA HHOCTPAHHOM
A3bIKE CHAYajla BBIMMMCBHIBAIOT CJIOBAa M3 OONBLIOTO OTPHIBKA TEKCTa (HAmpHUMep,

FJIaBBI), NEPpeBOAAT HX, a 3aTCM IIBITAIOTCA IIPOYHUTATb OTPBIBOK HWIIM IJIaBY,
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BCTaBJIsIs TIEPEBEJICHHBIC CIOBA. Tak KaK CTYACHTHl HE BCETJa MBITAIOTCS MOHSIThH
CJIOBa, UCXOJS U3 KOHTEKCTAa WU IO CIIOBOOOPAa30BATEIHLHBIM MPU3HAKAM, TO OHH
MOTYT HE y3HaTh CJIOBO, €CJIM OHO BBICTYIIA€T B M3MCHEHHOM BHJIC, WJIH TIEPEBOJ]
CJIOBa MOXXET HE COOTBETCTBOBATh KOHTEKCTY, MOATOMY IEPEBOJ TEKCTa OBIBAET
nmopoit 6eccMmbIcaeHHBIM. [IpounTaB TEKCT, CTYIEHT HE BCET/Ia MOXKET BBIJCIHTH
TJIaBHOE, 3aJaTh BOMPOCHI, CHeNaTh KpaTKUH TMepecka3, Jarh OICHKY
NPOYMTAHHOMY, COCTaBHTh IUIAaH  TJIaBbl.  3HAYUTEIBHOE  3aTPYAHCHHE
NPEJICTaBIsCT HEIOCTATOYHOE  BIIAJICHUE  CTYJCHTaMH TPaMMaTHYECKHUMHU
SIBJICHUSIMH.

N3 Bcero 3TOro MOKHO C/ACNATh BBIBOJ, YTO CTYJCHTHI HE YMEIOT MPABUILHO
OpraHU30BaTh CaM MPOIECC YTCHHUS U PaOOThI C AyTCHTHUYHBIM XY0’KECTBCHHBIM
npousBeacHrueM. C Ipyroi CTOPOHBI, HY)KHO yYeCTh OTPaHUYCHHOCTh BPEMCHH,
KOTOPBIM pPacrojiaraloT CTYACHTBI, IMO3TOMY CaMOCTOSITEIbHAs paboTa JOJIKHA
OBITh OpraHW3oBaHa TaKUM O00pa3oM, 4YTOObI OOCCICUYMBANIACH JIMKBHIAIINS
y4eOHOU meperpy3Ku CTYICHTOB.

Y4uuThIBass TPYIHOCTH, ¢ KOTOPBIMU CTaJIKUBAIOTCS CTYACHTBHI B IIpoliecce
CaMOCTOSITCIILHON pabdOTHI C TEKCTOM, TaK)KE€ Ba)KHO OIPEACIIUTH, KaK CTYIACHTBI
OIICHMBAIOT CBOM YMCHHUS B 93TOM BHJC JeATCIbHOCTH. lIpuBeneM TaHHEBIC,
KOTOpBIC OBLTH ITOTYYEHBI M3 APYTHX BY30B C IIOMOIIBI0 aHKETHPOBAHUS U OIPOca.

[To pgaHHBIM  aHKETUPOBAHHSA IPH  CpPeAHEM oO0beMe  3ajaHus,
3aKJTIOYAIOIIEMYCSl B UTCHHM TJIaB M3 XYJ0KECTBEHHOro mpomsBeacHus (15-20
CTp.) W TIOHMMaHWUW 3HAYCHHUS BCEX KIIOUEBBIX CJIOB, CTYACHT 3aTpayuBacT
MPUOM3UTEIIBHO 0K0J0 5 4acoB. IlosydeHHBIC pe3yibTaThl CBHJCTECIBCTBYIOT O
OOJIBIINX 3aTpaTax y4eOHOro BPEMEHU M HAJIMYWK HEUCIIOIb30BAaHHBIX PE3EPBOB
BHYTPEHHECH MOTHBAIIMM CaMOCTOSTEIIPHON ITOATOTOBKH, a IPUYHUHBI 3TOTO
KkporoTcs, kak ykaseiBaer H.®. Kopskosuesa [38, C.197-212], B Heq0CTaTOYHOU
THOKOCTH YTCHHUS, T.€. B OTCYTCTBHUHU Yy OOJIBIIMHCTBA 00yYaeMbIX PallMOHATBHBIX
YMEHHH CaMOCTOSITSIIBHON pabOThI ¢ XyH0KECTBEHHBIMHU ITPOU3BEACHUSIMHU.

IIpuBeneM paHHBIE AHKETUPOBAHHS, KOTOpPHIC OBUIM IIOJYYEHBI U3 JAPYTHX

BYy30B. CTyIE€HTBhl OLEHUBAIOT CBOIO CaMOCTOSITEIBHYIO PabOTy C TEKCTOM, Kak
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HEJIOCTATOYHO XOPOIIO OPraHW30BAHHYIO M MNPOAYKTHMBHYIO. BONBIIMHCTBO HE
UMEIOT MHAWBUIYaTbHOM, BbIPAOOTAHHOW COOCTBEHHBIM OIBITOM CHCTEMBbI
paboThl, HO TIOJB3YIOTCSI HEKOTOPHIMU NpPUEMaMH, KOTOpPHIE CIIOXWUIUCH B
mporiecce yueObl. TpyaHBIM IS CTYJCHTOB TIPEACTABISIOTCS  S3bIKOBEIE,
CTUJIMCTUYECKHE, CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH XY10KECTBEHHOT'O MPOU3BECHUS .

Takum o0pa3zoM, aHaIu3 MaTEpUAJIOB OMpPOCa MOATBEPHKAACT, UYTO CTYIAEHTHI
S3bIKOBOTO  By3a HE BIAJCOT B  JOCTAaTOYHOM  CTENEHU  YMEHUSIMHU
CaMOCTOSITEILHON PabOThl C XYJI0KECTBEHHBIM MPOU3BEJEHUEM HAa MHOCTPAHHOM
s3bIKe, a Takke He ymerT 3(G()EeKTHUBHO OpPraHU30BBIBATH M IJIAHUPOBATH CBOIO
CaMOCTOSITEIbHYIO 1€ TEIbHOCTD.

OCHOBHBIM TIyTEM B TMPEOJOJECHUM TPYAHOCTEH CTYJIEHTOB B UX
CaMOCTOSITEILHON paboTe SBISIETCS YIIPaBICHUE 3TOM CaMOCTOATEIIBHOM paboToi
CO CTOPOHBI MPETMOJIaBaTels, MPENoaBaTeib JOJDKCH HAYYUTh CTYJeHTa paboTaTh
CaMOCTOSITEIBHO.

VYrpaBieHrue CaMOCTOSITENIbHONM pabOTON CTYAEHTOB HE SBJSETCS MPOCTOU
3a/1a4eil, OHa COCTOUT U3 HECKOJIBKHMX ATAIlOB WK 3JIEMEHTOB: 1) MPOEKTUPOBAHHUE;
2) nnaHupoBaHue; 3) MeToauyeckoe oOecrieueHue; 4) OIEHKa U KOHTPOJIb.
[IpoexTupoBanne — HTO co3MaHWEe oOpa3a, MPEACTaBICHUNW O TMPeaCTOsIIEH
nesaTenbHOCTH. [lmaHupoBaHMEe caMOCTOSITEILHOM pabOThI SBISIETCS OCHOBOM, 0€3
KOTOpPOW HEBO3MOXXHO YCIICIIIHOE BBHITIOJIHEHUE BCEW pabOThl B IIEJIOM.
HepaBHoMepHOCTP  pacrpeneneHus u HEKOHTPOJIMPYEMOCTD o0bema
CaMOCTOSATETILHOM pPabOThl B TEYEHHE CEMeCcTpa NPHBOJIUT K TMEperpy3Kam
cTyaeHToB W OoybmuM TpyaHocTsM [32, C.20]. HeBo3morkHa MpOayKTHBHAs
caMoCTosITelIbHAsE paboTa CTYACHTOB C XYAOXXECTBEHHBIM TEKCTOM  0e3
oOecrieueHusT MX METOAWYECKON nuTeparypoir. OOBIYHOE 3aJaHWe, B KOTOPOM
HYKHO IIPOYMUTATh TAKHUE-TO IJIaBbl B MPOU3BEACHUU U MEPECKA3ATh UX HE HAYUYUT
CTYJIEHTOB pabOTaTh CAMOCTOSITEHbHO W JOCTATOYHO MPOJYKTHBHO, TPEOYIOTCS
pa3liUyHbIe CIHENHalTbHbIE PEKOMEHIAMU W Y4eOHble MOCOOUs, CIOCOOHBIE
HalpaBUTh  CaMOCTOATENIBHYI0  pabOTy CTYIEHTOB B  HYXXHOE  pYCIIO.

CamocTosrenbHasi pabora Oyjner HaubOosee MPOJYKTUBHOM, €CIIM MPENnoJaBaTellb
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o0ecrneyuT pa3yMHbIH KOHTPOJb W OLICHUBAHHWE BBINOJIHEHHOW CTYAEHTAMHU
CaMOCTOSTEIbHOUN pabOTBHI.

OOyuyeHue  CcaMOCTOSITENIBHOCTM  BBIPAXKAETCSA,  NPEXKIE  BCEro, B
1eJeHanpaBIeHHOM (OPMUPOBAHUU CUCTEMbI YMCTBEHHBIX JIEUCTBHM CTYJIEHTOB.
OBnazeB B Tpolecce YNpaBiIseMOro OOY4YEHHUsS OINpEIENICHHOW CHUCTEMOM
YMCTBEHHBIX JI€MCTBHUW, CTYIEHTHI MOJY4YalOT BO3MOYKHOCTb CaMOCTOSITEJIBHO
IPUMEHATH TaHHYIO CUCTEMY JECHCTBHUM B HOBBIX YCIIOBHSIX, IIPU PELIEHUU HOBBIX
3aa4y. B eaAMHCTBE € 3TUM JOJIKHO UATH OOyUEHHE CTYACHTOB CaMOCTOSATEILHOMY
IIPUMEHEHUIO YMCTBEHHBIX JNEUCTBUM. IIpenocrasnenue OoJbIIeH
CaMOCTOSITETILHOCTH, KOTOpas SIBJISETCA MPU3HAKOM CaMOCTOATENbHON paboThl, B
NPUMEHEHUH YMCTBEHHBIX AEHCTBUM, JOJKHO, OYEBUJIHO, BBIPAXKATHCS B TOM, UTO
B KaXJIOM 3aJlaHiH, B CEpUU 3aJaHUI U3MEHSAETCS CTENEHb MOMOILU CO CTOPOHBI
IpenojaBaTeisl M MOCIEI0BATEIbHO PACIIMPAIOTCS T'PAHULBI TOTO COAEpKaHUS,
KOTOPBIM ONEPUPYIOT CTYAeHTHhl. HayuuBiIMCch camocTosTeNbHO paboTaTh C
XYyJI0’KECTBEHHBIM MTPOU3BEIECHUEM MOJI pyKOBOJCTBOM Ipenoaasateis Ha | Kypce,
CTYZIEHTBI CMOT'YT NPUMEHUTh CBOM YMCTBEHHBIE NIeicTBUS B AanbpHermeM. Ha I,
Il 1 nocrnenymux Kypcax CTENEHb UX CAMOCTOSTEIIBHOCTH MOBBIIIAETCS, OHU
OynyT Oosee caMOCTOATEIbHBI M CMOTYT IPUMEHHUTH JaHHYIO CUCTEMY JICHCTBHI B
pabore HajJ WHANBUAYAJIbHBIM UYTEHHEM, a CaMO€ TJIABHOE MOKAXET MPUEMBbI
paboThl C XYIOOKECTBEHHBIM TEKCTOM B Oyaymied mpodeccuoHalbHON
NEeATEIIbHOCTH.

B stoM ciywae B mporecce ymnpaBiI€HHs HMEET MECTO pa3BUBAIOIICE
oOyueHue, BaXKHOM 4YepTOil KOTOpOro sBiseTcs (OPMUPOBAHHUE Y CTYIEHTOB
OOIIMX METOJOB MBICIUTEIBHONU NEATEIBHOCTH, Pa3BUTHE OOLIMX YMCTBEHHBIX
CIIOCOOHOCTEH.

[TomoOHBII MOAXOA K YMPABICHUIO YMCTBEHHOW [EATEIBbHOCTBHIO, KOTAa
OTpesensieTcs] KOHKPETHOE CoAep’KaHue OOy4YeHUSs, MCHOJIB3YIOTCS CHEeIHaIbHO
OTOOpaHHbBIE METOJWYECKHE MPUEMBI U T.[., IPUBOJUT K TOMY, 4YTO B Ipoliecce
CaMOCTOSITEJILHOTO JIOOBIBAHMSI M INPUMEHEHUS 3HAHUW CTYJIEHThl OBJAJECBAIOT

0000IIEHHBIMU CITOCOOAMU TTO3HABATEIBLHON AESTEILHOCTH, KOTOPbIE MOT'YT OBITh
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MMM HCIOJIb30BAaHbl B PA3IMUYHBIX O0JIACTSAX 3HAHMS, BBIXOJA 332 PAMKH aCIEKTa
M3YUYEHUSI THOCTPAHHOTO SI3bIKA B 1IETIOM.

Wtak, nns Toro, 4roObl MPOIECC CAMOCTOSITEIBHOTO YCBOCHHUSI 3HAHUU U
MPUEMOB YMCTBEHHOW JI€SITEJIBHOCTH MPOTEKald YCHEIIHO, OH JOJDKEH OBbITh
yIpaBisieM Kak cO CTOPOHBI MIpenojgaBatesis, Tak U CO CTOPOHBI CaMOTO CTYy/ICHTA.

B ¢unocodun ympapieHne TpakTyeTcs Kak (QYHKIUS OpraHU30BaHHBIX
CHUCTEM, OCYIIECTBIISIIOIIAs  IICJICHANPABICHHOE BO3JCHCTBHE Ha  OOBEKT
yrpaBjieHusi, OOYCJOBJICHHAs €ro CHUCTEMHOW MpUPOJOH, M OOecreyuBaronas
peanuzanuilo €€  MporpaMMbl, IEedIH JJIsi  YHOPSIOYEHUs, COXpaHCHWUS,
COBEpPIICHCTBOBAHUS W PA3BUTHS OINPEJEIEHHON KaueCTBEHHOW crenuduku
oobekta. KopsikoBniesa H.®D. mnomgyepkuBaeT, UTO TOJA  yIpaBICHUEM
CaMOCTOSITEIbHON Y4eOHOUM JeATEeTbHOCTHIO CIEAYET MOHUMATh OPraHU30BaHHYIO
CHUCTEMY IICJICHANIPABJICHHOTO BO3JEHUCTBUS HAa  XapakTep JCSITCIBHOCTH,
OOyCIIOBJICHHYIO €€ CTPYKTYPHO-CUCTEMHON MNpPUPOJION M O0ECIeUHBAIOUIyIO €€
KauecTBeHHOe coBepiieHcTBoBanue [38, C.158]. Bompoc 00 ympapieHuun
CaMOCTOSTETILHOM pabOTON CTYJEHTOB CO CTOPOHBI MPENOAaBATENs CIIOKHBIM.
VYke cama MOCTaHOBKa 3TOr0 BOMpoca TpeOyeT HEeKOToporo mnosicHeHus. Benb B
OONBIIMHCTBE CIIy4aeB caMoOCTOsITeNbHAs paboTa Jaxke M0 OIpeaesIeHUIO
OHUMAaeTCs Kak paboTra 0e3 yJacTus MperoaBaTelis.

Jleno 3mecb B TOM, YTO TMOHMMATh TAaKOTO pOJA OIpPEACNICHUS HEeb3s
OykBanbHO. [lonHOE ycTpaHeHHE TpernoaBarelis u3 Impoiecca o0ydeHUus BEAET K
CaMOJIUKBUAAIIMN 00pa30BaHMs KaK COIMAIBHOTO HHCTUTYTA, K TPEBPAIICHUIO
oOpa3oBaHus B camooOpa3oBaHue. boiee TOro, caMOCTOATETFHOCTh BBITIOJTHEHUS
CyOBEKTOM J1I000H NESITENIbHOCTH IO CaMOW CBOEH MPUPOJEC OTHOCUTEIbHA H
MMEET HECKOJIbKO Tpajaluil Mo CTeneHH. AOCOIIOTHOM CaMOCTOSITEIbHOCTH
CyOBEKTa B BBHITIOJHEHUN YEIIOBEYECKOUN NEATETLHOCTH HE MOXKET OBITh BOOOIIE,
100 YeaoBeK ecTh cymectBo oodmecTBenHoe [38, C.158]. «Ho maxe u Toraa, Kormaa
s 3aHUMAIOCh HAYYHOU U T.JI. MEATEIBLHOCTHIO, - JICSITEIBHOCTHIO, KOTOPYIO ST MOTY
BBITIOJIHUTh CaM, 0€3 HEMOCPEJCTBEHHOrO OOIIEHUS C JPYrUMHU, - SI BCE IXKe

TEUCTBYIO OOIIECTBEHHBIM 00pa3oM, MO0 JEUCTBYIO KaK YeIOBEeK. MHE HE TOJBKO
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JlaH, B KauecTBe OOIIECTBEHHOTO MPOJyKTa, MaTepual JJjsi MOEH NesITeIbHOCTH —
B TOM YHCJI€ U CaM $3BbIK, MPHU MOMOIIU KOTOPOTO MPOSIBISAETCS NESITEIBHOCTh
MBICIIUTEIIS, HO U MO€ COOCTBEHHOE OBITHE €CTh OOIIEeCTBEHHAS ACATEIbHOCTD;
MOATOMY TO, UTO sI JIeJiat0 U3 cedsi, s enaro u3 ceOs sl O0IecTBa, CO3HaBas KaK
obrmiecTBeHHOE cyriecTBo» [53, C.624].

C »oTo#l TOYKM 3peHHs TNpernojaBaTelb BUIOU3MEHSECT U apaHXUpPyeT
YCJIOBUS JIEATEIIBHOCTH CTYyJE€HTa TaK, 4TOObl OHA MpOTEeKaja B HaIMpPAaBJICHUH,
JTUKTYEMOM I1eJIbI0 00yUeHHMsI, U COBEpIIAIach C MAaKCUMaIIbHOU 3(D(EKTUBHOCTHIO.
Ecaim  cTymeHT  CcOBepIIEHHO  CaMOCTOSITEIbHO  YHMTAeT  XYAO0KECTBEHHOE
mpousBelieHre, 03 HaJIekKalero KOHTPOJs, TO 3T0 OyAeT yxke He pabora Haj
XYJI0’KECTBEHHBIM TIPOU3BEICHUEM, & MHIUBUIyaIbHOE YTCHUE.

[Tpobnema ympaBiaeHUs: CaMOCTOSTEILHON pabOTOM CTY/ICHTOB BCTAET JIUIIIb
110 OTHOIICHUIO K JIEATEIILHOCTH B IIEJIOM, OIpejeIsieMoi MOTUBOM oOyueHus. B
KaueCcTBEe CpEJICTBA yIPaBJICHUS BBICTYMAeT OOBIYHO HHGOpMAIUS O CIIOco0ax
BBITIOJIHEHUSL  JICATEIBLHOCTH, KOTOpass  NIPEJOCTABISIETCS  CTYIEHTY  HE
HEIMOCPEJACTBEHHO TIperojaBareiieM, a OIOCPEIOBAaHHO, B BHUJE IHUCHbMEHHBIX
WHCTPYKIIUHA, KOTOPBIE MOTYT OBITh MPEJCTABICHBI pa3paOOTaHHBIMU 3aJaHUSMHU
Ha KapTOYKaxX WX y9eOHBIMH MMOCOOUSIMH K M3y4aeMOMY MPOU3BEACHUIO.

B 3aBucuMocTH OT XapakTepa M IMOJHOTH MHGOPMAIMU Pa3uyaloT TPU
BUJIa YIIPABJICHHS: a) YIPAaBJICHHE C MOMOINBIO 00pasla s MoapakaHus, O)
yIpaBJICHUE C TOMOIIBIO OIICHKM B) YIPaBJICHHUE C IOMOIIBIO Pa3BEPHYTOU
nporpammsl Aciicteuii [34, C.192]. IMeHHO mporpamMma JIeWCTBHMA, OTpa)KCHHAs B
CIIeIIMaILHOM MOCOOMH, U SBJISIETCS TEM TUIIOM YIPABJICHUS, KOTOPBIN MpHUEeMIIEM
JUISL CaMOCTOSTEIILHON paboThl. KpoMe Toro, ympapieHue ¢ MOMOIIbIO OIICHKHU MPU
KOHTPOJIE BBITIOJTHEHHBIX 3aJaHUM TaK)Ke B HAIIIEM ClTydae HeOOX0AUMO.

Hcxonsa u3 Teopuu yrpaBiieHHsS, OCHOBHBIMH CTPYKTYPHBIMH 3JIE€MEHTAMH
CHUCTEMBI YIIPABJICHUS SIBISIOTCSH CYOBEKT, 00BEKT, IPOIIECC U IPOIYKT.

B kxadecTtBe mpoaykTa yIpaBlIeHHS B paMKaxX H3Y4YCHHS HHOCTPAHHOTO
si3bIKa B HAIIIEM CJy4dae BBICTYIIA€T YTCHHE XYA0’KECTBEHHOIo mpou3BeieHus. B
Mpolecce YNpaBlieHUsT CYOBEKT yIhpaBieHUs (MpernojiaBaTesib) U OOBEKT
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yrpaBiieHus (CTYIEHT) B3aMMOCBS3aHbl. [Iporiecc WX B3aMMOIEHCTBHS SBISCTCS
nporieccom ymnpanieHus. CyObeKT yrpaBlieHUs: — 3TO crieliupuueckuit CyobeKkT, To
€CTh TOT, KTO HCIIOJHSCT yNpaBlIeHYECKHE (PYHKITUH, KTO MPUHUMACT PEIICHHSI,
OpPTaHM3YeT UX PeaNH3aIfio, OCYIIECTBIISIET KOHTPOJb 32 BBHITTOJHEHUEM PEIICHUIA.
PykoBoacTBo — Hanbosee 3p(HEeKTUBHBIN BU YIPABICHUS, IPU KOTOPOM CYOBEKT
¥ 00BEKT B3aUMOJICHCTBYIOT B COBHATEIILHOM CTPEMJICHUH €TUHON IEIIH.

C mo3unuil KOHIECMIMH JUYHOCTHO-ACATEIBHOCTHOTO TOJIX0Ja TJIaBHAs
3aja4ya MperojaBaTelNsl 3aKIo4yaeTcs, OYEBHUAHO, B TOM, UYTOOBI ITOCTABHTH
o0y4aeMOoro B TO3UIMI0 CYOBbEKTa Yy4eOHOU JAesATEIbHOCTH. TONBKO MpH
IICJICHANPABICHHOM YIIPABICHUH MOXKET NMPOWU30WUTH HACHTU(DUKAIUSA CyOhEKTa U
o0beKTa, 4YTO  SIBUTCA  NPEANOCHUIKOW  (OPMUPOBaHMS HW  Pa3BHTHS
caMOyTpaBICHHUS.

BaxHO MOAYepKHYTH, YTO 00y4aeMOro MOYKHO paccMaTpHBaTh KaK OOBEKT
BO3JEHCTBUA U CYOBeKT nelictBus. CoeqUHEHUS B €IMHOM JIMIE CyOBeKTa U
0o0BEKTa YIpaBICHUS O3HAYAET, YTO B OJHUX IMO3HUIHUSAX OOydaeMbIN SIBISETCS
UCTIOJIHUTEJIEM, B IPYTUX — CYOBEKTOM COOCTBEHHOU JESITEIIbHOCTH.

HeoOxomumo,  uyToObI  mpemojaBatesib  BBICTYHAJ  OpPraHU3aTOPOM
JESTEIBHOCTH 00y4aeMoro, COJIEUCTBYS AKTUBHOW TMO3HWIIMM M HAMpaBisisi €ro
JNeWCTBHS Ha TO, 4YTOOBI KaXIbld o0O0ydaeMblii CTaHOBWUJICA CyOBEKTOM
JESATENBHOCTU. YCIleXxa MOXKHO JIOCTHYb, €CIIM OOy4aeMbIil BBICTYMAaeT B ITOM
KauecTBe, TOJIBKO B 3TOM CIIydae CTYACHT OOHApYXKUBAET 3HAUYUTEIHHBIM CIBUT B
pa3BuTHH. Takas MOCTAaHOBKA BOMPOCA MPEIBSIBISET OYCHb BHICOKHUE TPEOOBAHUS K
npenojaBareito. B Hamem ciiydae 0OBbEKT JCHCTBUS, MTOHSB 1IE€Jh U HAYYMBIIUCH
MO/ PYKOBOJCTBOM TIPEMOAaBaTeNsi MPaBWIBHO paboTaTh € XyT0KECTBEHHBIM
MPOU3BEACHUEM, TMOCTETICHHO W3 OOBEKTa ACHCTBUS MpEBpaANIacTCs B CYOBEKT
nesTenbHOCTH. TakuM o0pa3oM, camMoCTOsTENbHAST padoTa B Mporecce padoThl C
XYZI0’)KECTBEHHBIM MPOM3BEICHUEM TOMOTAET CTYACHTY MPOJBUHYTHCS BIEPEI B
CBOEM Pa3BUTHH.

Tax Kak MOMIMHHAS CaMOCTOSITEILHOCTh TMPEAINOJaracT CO3HATEIBHYIO

MOTHUBHUPOBAHHOCTD I[CﬁCTBHﬁ n Hux O6OCHOBaHHOCTL, TO Y CTYACHTA IOABJIACTCA
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NOTpeOHOCTh U yMEHHUE  CaMOCTOSITEIbHO  MBICIUTh,  CIIOCOOHOCTh
OPUEHTHPOBATHCS B APYIOM XYJO0KECTBEHHOM IPOU3BEIICHUH, MOHATH 3aMBbICEI
aBTOpa, BBIJEIUTh TJABHOE M BTOPOCTENEHHOE, HAWUTH HEOOXOIUMYIO JUIs
3allOMUHAHUS JICKCUKY, COCTAaBUTH IJIaH U T.J.

CryneHT Kak CyOBEKT YNPaBJICHHUS CAaMOCTOSITEIILHO BBHITIOIHSET 3aJaHusl,
OCYLIECTBIISIET TBOPUYECKUH MOJXOJ, CTABUT Iepes co0oil HeoOXoauMble 3a1auH,
CBOEl aKTHUBHOCTBHIO TOMOraeT IMpernojaBaTesiio B CO3JAaHUM HEOOXOAUMOM
atMocdepbl yueHus. B Takux curyanusx oOydaroniuii U oOy4aeMblii MEHSIOTCS
no3utiusiMu. CyObeKT-OObEKTHBIC OTHOIICHHUS O0OTAaIlarT Y4YeOHBIM IMpoIiiecc.
[TocTosiHHOE uU3MEHEHUE CYOBEKT-OOBEKTHBIX OTHOIICHUN NpUAaeT ydeOHOU
NEATeIbHOCTH  MOJBH)XHOCTh,  MOOWJIBHOCTH, JUHAMHUYHOCTb,  pPa3BUBACT
CaMOCTOSATEILHOCTh 00y4aeMoro.

[TonsiTe ympaBieHUs Bce IIUPE U OCHOBATEIbHEE BXOJIUT B HAyKy, B TOM
yuciie W nexarorunueckyro. [lpuoputer mpuoOpeTaeT 3ajadya  Hay4HO-
000CHOBaHHOTO METOJUYECKOTO YIPaBJICHUS YCBOCHHEM WHOCTPAHHOIO SI3bIKA B
Kypce METOJIMYECKON MOATOTOBKM Oyaymiero yuurtensd. Ilpu sTom kadecTBO u
JEHCTBEHHOCTh YIPABIEHUS CAMOCTOSITEIbHON PabOTOM CTYAEHTOB CTaHOBHUTCS
Ba)KHEHIIINM KPUTEPHUEM OLIEHKH BCEro meaaroruueckoro mpoiecca [70, C.74].

CrnenoBaTenbHO, MPU ONPEACICHUHM TOHSITUS «CAMOCTOSITENIbHAs paboTay
MBI pa3liefisieM TOUYKY 3pEHUsSl TE€X MCCIEeA0BaTeNel, KOTOPhIE HCXOASIT HE CTOJBKO
OT XapakTepa AESTEIbHOCTU CTYJIEHTa, CKOJIIBKO M3 XapaKTepa YINpaBJICHUS 3TOU
JESTENBHOCTPIO KaK HEMOCPEICTBEHHO Ha yuyeOHOM  3aHITHH, TaK W
OTIOCPEIOBAHHO Yepe3 CIENHUaTIbHO OPraHW30BaHHBIE W TMOAOOpaHHBIC y4eOHBIC
MaTepuarbl.

B nayuHOl opraHu3anuu neaaroru4eckoro Tpy/Ja BbIIEISIOT TPU OCHOBHBIX
3aKOHA. JTO, MPEXKIE BCEro, 3aKOH MaKCHMAJIbHOW 3KOHOMHUHU BpPEMEHU U €ro
PaIMOHAILHOTO HCIIOIB30BaHUS B ydeOHOM Tporiecce. Bo-BTOpBIX, ONTUMATBHOE
Y pallMOHaJIbHOE HUCTIOIB30BaHUE YCIOBUN Tpynaa oOydaeMbix. BcemepHyto 3a00Ty
0 3/I0POBbE U BCECTOPOHHEM DPa3BUTHUU YUUTENSI U 00ydaeMbIX CJIEAYyeT CUUTATh

TpeTbuM (pyHIaMeHTanbHbIM 3akoHOM HOT [67, C.206].
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B kadecTBe BemymMX KOMIIOHEHTOB METOAMYECKOTO  yIPABICHHUS
CaMOCTOSITEIbHON paboTol, cdopmynupoBaHHBIX Ha ocHoBe 3akoHOB HOT,
BBICTYIIAOT:

- THIATEJIbHO pa3zpaboTaHHas MporpaMma OpraHu3aluy CaMOCTOATEIbHON paboThI;
- 4eTKOE pacrnpejenienre QyHKIHUA B y4eOHOM MpoLiecce MEXAy MpenoaaBaTesieM,
CTYJI€HTOM, CpeJCTBaMU 00y4eHHsI U1 OOpaTHOM CBA3M;

- y4eT (akropa BpPEMEHH, MCIOJb30BaHHE HauOoJiee palMOHAIBHBIX METOAOB U
NIPUEMOB, KOTOpbIC IPU HAWMCHBIICH 3aTpaTe BPEMEHH W CHJI TPHBOIAT K
ONTUMAJIbHOMY BapHaHTY OpraHU3alMH CAMOCTOSITENILHOU paboThI;

- 3a00Ta O BCECTOPOHHEM pAa3BUTHHM JIMYHOCTH;, PA3BUTHE €ro TBOPYECKOTO
NOTEHIIMAaNa, COBEPUICHCTBOBAHWE METOJUKUA COTPYAHHYECTBA CTYyJEHTA U
IpernoaBaTeis B X0/€ OCYIIECTBICHHS CAMOCTOSATEIbHON paboThI.

Kak OpuTO TIOKa3aHO BBINIEC, OCHOBHBIM pa00OYMM WHCTPYMEHTOM OpTaHH3AIHH
CaMOCTOSATEILHON pabOThl U METOJAMYECKOTO YIPaBJICHUS €€ XOJ0M U Pa3BUTHEM
ABJISETCS B HAlleM TIOHMMaHWM JETalbHO pa3paboTaHHas MporpaMma
OpraHu3aliy CaMOCTOATEIbHON PaOOTHI.

B nensix moBbIIeHUsT TPOJYKTUBHOCTH UCIIOJIB30BAHUS CTYJIEHTaMU Y4eOHOTO
BPEMEHU TMpeJIaraeTcs yrnopsiAoYuTh OIOMKET BPEMEHU CaMOCTOSITEIHHOM
paboThl, MPU ITOM aKIEHT CJEAYyeT CJeliaTh Ha OPraHU3alMOHHO-TEXHUYECKOU
CTOPOHE  CaMOCTOATEAbHOW  paboTel  cTyAeHTOB  [42]. Mbl  mpoBenu
JIOTIOJTHUTENIPHOE aHKETUPOBAaHUE, a Takke Oecenpl, KOHTPOJbHBIE TECTHI CO
ctynentamu | Kypca sa3p1k0BOTO (haKyIbTETa aHTIUHCKOTO OTACIICHUS.

Ha Bompoc, kakum 00pa3oM  CTYyIEHTHl TPEANoOwId  Obl  BBIMOJIHATH
CaMOCTOATENbHYI0  pabOTy TNpHU YTCHHH XYAO0KECTBEHHOTO TEKCTA, CTYJCHTHI
BBIOpaM BapHWaHT: «C TIOMOINIBIO TPEMOJaBaTess M TMOCOOHS MO H3ydaeMOMY
IIPOU3BEACHUION.

Takum o00pa3zom, MOXHO ceJaTh BBIBOJA: JJIA YIOPSAOYMBAHUS OrOKeTa
BpEMEHU CTyACHTa TpH pPaboTe C XYAOKECTBEHHBIM TPOW3BEACHUEM HYKHBI
METOJMYECKHE pPa3pabOTKU, B KOTOPHIX Obl yUUTHIBAICS JEDUIIUT BpEeMEHHU

CTYACHTOB, a TaK)XKC KOHTPOJIb CO CTOPOHEI IIPCIIOAaBaTCIIA.
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PezepBom apdekTBHOTO yIripaBieHHs] CAMOCTOSITEIbHON pabOTON SIBIsIETCS
dbopMupoBaHUE Yy CTYJEHTOB BHYTPEHHHUX, ITO3HABATEIbHBIX MOTHUBOB 3TOTO
BUJIa YUeOHOM JeaTebHOCTH [27].

[IpaBunibHO TOMOOpaHHOE TMpErNojaBaTesieM MPOU3BEACHUE C YUeTOM
BO3pacTa CTYJEHTOB, UX HMHTEPECOB, *KEJaHWEM TMO3HAKOMHUTLCI C MHUPOBOI
KJIACCUKOM 3aCTaBJsieT CTYJEHTOB MPOAYKTUBHO pabOTaTh C MPOU3BEACHUEM, UTO
MOBBINIACT YPOBEHb 3HAHWUW M YMEHUU CTYJIEHTOB. A ONBIT MOKA3bIBAET, YTO JJIsI
CTYJICHTOB (DaKyJbT€Ta WHOCTPAHHBIX S3BIKOB TMOBBIIIEHWE JTUX IOKa3aTeeu
SIBJISIETCSI BAXKHBIM MOTHBOM Y4€OHOU JIEATEIHHOCTH.

MHoOrourc/ieHHbIE JJaHHbIE CBHUJACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO CTYJEHTHI HE
BIAJCIOT (UM BIIAJICIOT €1a00) HEOOXOIUMBIMHU TIpUEeMaMH pabOThl C KHUTOH —
npueMaMH PAIMOHAIBHOTO YTEHUs, 00pabOoTKU M (UKCAIMKM TOJYYEHHOU MNpH
yrenun uHpopmanuu. Tak, Hampumep, mpoBepka B 28 meaumHcTuTyTax (4500
CTYJIEHTOB) BbISIBUJIA, YTO cBbIIE 60% Oyaylmux yuuTesell He yMeeT MPaBUIbHO
COCTaBUTh Pa3BEPHYTHIN MJIAaH WJIM TE3UCHI OTBETA MO CPABHUTEIBHO HECIOXKHOM
npooieme, 90% OMPOLIEHHBIX HE YUTAIOT CcaMOCTOATEeNbHO (0e3 3amaHus
HpernoaBaressl) MCHUXOJOro-MearorHuecKyr0 U CIHCHUATbHYI0 JUTeparypy [43,
C.176, 177], He moJIb3yeTCs SHIUKIONEAUSIMHU, CITPABOYHUKAMM.

Bce wuznokeHHOe BBIIIE MOAYEPKUBAET BAKHOCTH KYJIBTYpbl pabOTHI C
KHATOM KakK KOMIIOHEHTa KyJIbTYphl YMCTBEHHOro Tpyaa. B mpormecce
CaMOCTOSTEIILHON PabOThl CTyJIEHTa C KHUTOM OT Hero TpeOyeTcs BlajeHue, ¢
OJIHOM CTOPOHBI, Pa3HBIMHU BUIAMU YTCHHS U YMEHHEM II0JIb30BAThCS HamOoJee
3 PEKTUBHBIMU M3 HUX B 3aBUCHMOCTH OT €M Y4COHOM JEATEIbHOCTH, BHIA
JUTEPATYpPBI, XapaKkTepa TEKCTa U JIp., a C APYrod - palMoOHaJIbHBIMH CIIOCOOaAMU
dukcanmu monydeHHOW MHGopManuu. B mocienHue roapl 4TeHHWEe CTYIACHTOB Ha
POJTHOM $I3BIKE SIBJISIETCSI, KaK TOKA3bIBAIOT MPUBOAMMBIC JTaHHBIC, (PAaKTUUECKU
Maji0 TMPOAYKTHUBHBIM, HEIOCTaTOYHO BBICOKUM OCTA€TCS YPOBEHb UTEHHS
CTyICHTOB M Ha HMHOCTPAHHOM sI3bIKE B BYy3aX fA3bIKOBOro mnpoduis. Takoe
MOJIOKEHHE  OOBSICHAETCS TEeM, 4YTO B  S3BIKOBOM BYy3€  OTCYTCTBYET

L[eJICHANPABJIEHHOE O0yYEHUE YTEHUIO, HET YHMOPSAOUYEHHOUW CHUCTEMBI pabOThI C
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XYHAO0KECTBEHHBIM IMPOU3BEICHUEM, OTCYTCTBYET YIPABICHHE CAMOCTOSTEIbHOM

paboTol U YTEHUU XYIO0KECTBEHHOT'O MTPOU3BEICHUSI.

Takum oOpazoM, penieHue MpoOJeMbl YIPaBICHUS CAMOCTOSITEIbHOMN
paboTOl CTYAEHTOB C XYJO0KECTBEHHBIM TPOM3BEICHHEM BO BpeMsi OOyueHHUs B
A3BIKOBOM By3€ TpeOyeT pa3pabOoTKH CHenuaIbHOr0 METOJAMYECKOro MOCcoOus, 4To
oOecrieyuT nosiBICHUE 3P(HEKTUBHON CHUCTEMBI LI€JIEHANPABICHHOTO OOy4YEeHHUS
YTEHWI0O HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE U TMO3BOJIUT CTYJAEHTaM JOCTHUTHYTh
HEOOXOJMMOTO YPOBHS KYJBTYPHl YTCHUS XYAOKECTBEHHOTO TPOU3BEICHMUS.

CornacHo Kopsikosresoit H.®. [38, C.170], pekomeHayeMas cucTeMa
yIPaBJIEHUS CAaMOCTOSITENIbHON pabOoTOM, BKIIOYAET CIEIYIONINE KOMIIOHEHTHI:

1) co3gaHWe MOTHBAIlMM  CAMOCTOSATENIBHON  paboThl, (QopMupoBaHUE W
UCTIOJIh30BAaHNE BHEIIHUX COLMATBHBIX W BHYTPCHHHX I[MO3HABATEIIBHBIX
MOTHBOB OJTOT0 BHJA Yy4YeOHOH JEATEIBHOCTH, NPABHIBHBIA TIOI00D
XYJI0’K€CTBEHHOTO MPOU3BEICHNUS,;

2) detkas  (GopMynMpoBKa IEAM  JACATEIBHOCTH, KOHKpETH3alus  3ajady
NESTENBbHOCTH B paMKaxX IMOCTaBJIECHHOM IIeNH; Mepell KaXIbIM YyIpaKxHEHUEM
JaeTcs 3aJlaHue U, €CJId He0OXO0AMMO, MHCTPYKIIMS IO BBITTOJIHEHUIO 3a]JaHUs.

3) yka3zaHue Ha MapaMeTpbl TEKCTa KaK MpeaMeTa JACSITEIbHOCTH, ONPEACISIONINS
(Hapsimy C 1IeNbl0) YCTAHOBKY Ha 0O0palOOTKy cojepKamieics B TEKCTe
uHopManuu;

4) peKOMEHIAIMU TI0 HWCIOJIb30BAHUIO PAIIMOHAIBHBIX IMPUEMOB OOpaOOTKH W
dukcanmu copepKamieics B Tekcte nHpopMmanuu;

5) KOHTpOJIb (BBIOOp OOBEKTOB M CIOCOOOB), pCANM3YIOIIMK 3aqadyll Kak
COOCTBEHHO KOHTpOJS, Tak W (opMUpOBaHHE YMEHUW CaMOKOHTPOIS B
npouecce AesTENbHOCTH.

CamocrosiTenbHasi paboTa CTYJAEHTOB BHE WHCTUTYTa JOJDKHA OBITH
yOpaBisieMol W 1eneHanpaBieHHo.  ClieoBaTeNbHO, — 3afaHUs IS
CaMOCTOSITEITLHON PabOTHI JOMKHBI TpeycCMaTpUBaTh pabOTy CTYACHTOB Kak C
XYHAOXKECTBEHHBIM ~MPOU3BENECHHWEM, TaK M C JIONOJHUTEIBHOW Yy4eOHOI

JIUTEpaTypor, ¢ METOAUYECKUM mocoOuem. J[Jis 3TOro CTyAeHTOB HEOOXOIUMO
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O03HAKOMUTH C JOTOJHUTEIbHBIMU YYEOHBIMU U CIPAaBOYHBIMM MaTepUalaMu, a
TaK)XK€ HAyYUTh MOJb30BAThCS PAMOHAIBHBIMU MpUeMaMU paboOThl C ATUMU
MarepuanaMu. {5 ynopsigourBaHus CBOEM CaMOCTOATENIbHONU paboThl CTyAEHTaM
BaYKHO HAYYHMThCS HCIIOJB30BaTh mocoOue s paboThl Haja npousBeaeHuem [10,
C.83,84].

3amaHusi I CaMOCTOSITENIbHOM paboThl, MpejjiaraeMbie B IMOCOOUSX,
IUTAHUPYIOTCS Ha HEJNEN0, MECAIl U CEMECTP U YBA3bIBAIOTCA B KaJICHIApPHOM
IJIaHe C ayJUTOPHBIMU 3aHATUSMU. OHU HamNpaBJIeHbI B OCHOBHOM Ha BBIPAOOTKY
NEPBUYHBIX YMEHUH, JOJDKHBI ObITh OJHO3HAYHBIMU, JTOCTYIMHBIMU JIJII TTPOBEPKU
CaMHUMH CTYJEHTAaMH, C MAaKCUMaJbHO BBIUJICHEHHBIMU TPYIHOCTSAMH; OHU HOCST
HE TOJBKO TPEHUPOBOYHBIM XapakTep, HO M, TIJIABHBIM 00pa3oM, 00y4arT
CTYJICHTOB PallMOHAJIBHO HCIIOJb30BaTh CBOM HWHIAWBHUIYaJbHbIE CIIOCOOHOCTHU B
U3YYEHUU SI3bIKa. OTHU YNPAXKHEHUS HE MOTYT OBITh MexaHudeckumu. [lpu
UHAUBUAYATBHON paboTe JoMa U3JIUIIHAS TPEHUPOBKA MOPOKIAET PACCESTHHOCTD,
NOTEPI0 MHTEpeca W BHUMAHMSA. YIPaXKHEHHsS JOJDKHBI CO3[aBaTh aCCOLMALUH
MEXIy HOBBIM M CTapblM MAaTe€pUalioM, TaK KaK 3TO OPraHU3yeT U Pa3BUBAET
naMsTh.

Ha cnenyromem »artame cpenu 3agaHui 11 CaMOCTOSITEILHOM pPaOOTHI
npeo0aaloT 3aJaHusl, Pa3BUBAIONIME HE TOJBKO YMEHUS M HAaBBIKH, HO H
PEUYEMBICTUTENBHYIO IeATebHOCTh. IMEHHO 3TOT 3Tam o0ecrneynBaeT MoJyYeHHe
CTYJIEHTaMU SI3bIKOBOW W COJIEpKATEIbHOU MH(OpPMAIUH, TIOTOTABIUBAIONICH HX
K pa3BUTHIO HAaBBIKOB M YMEHHMIl HEMOATrOTOBIEHHOW pEYM Ha ayAUTOPHBIX
3aHATHSIX. TOJNBKO TakuM O0pa3oM caMOCTOATeNIbHas paboTa CTYACHTOB C
OpUTMHAJIbHBIM XYJI0KECTBEHHBIM MPOU3BEECHUEM CTaHYT UIPaTh CYIIECTBEHHYIO
poOJib B 00YYEHUH HMHOCTPAHHOMY fA3BIKY, a TaKke OyJIyT CIOoCOOCTBOBATh POCTY
po(ecCHOHaTBHBIX Ka4eCTB OYAYIIETO yUUTETIs.

CnpaBemyinBO BbICKa3bIiBaHHE aBTOpPOoB MupontoboBa A.A. u I[lapaxunoit
A.B. B TOM, uYTO camocTodATelbHas paboTa MO HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MoApa3yMeBaeT yMeHUE pPabOTaTb C KHUTOM M CJIOBapeM, YMEHHUE CIyllaTh M

MMOHUMATh UHOCTPAHHYIO PE€Ub, TOBOPUTD, YIIOTPEOJIsisi 3HAKOMbIE FPaMMaTHUYECKUE
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(GOpMBI U CII0Ba HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA, YMTATh W IMIOHUMATh MPOYMTAaHHOE. Becemu
STUMHU YMEHUSAMH OOy4YaeMbI OBJQJCBAaET HE Cpa3y, W €ro MpaKTHYeCKas
CaMOCTOSITETIbHASL JICSITEIHOCTh JOJKHA OBITh OpraHW30BaHa TaK, YTOOBI €My
MPUXOAMIOCH IMTOCTETICHHO TPEOA0JIEBATh HAPACTAIONINE TPYIHOCTH, TIPOSBIISS BCE
OOJIBITYIO M OOJIBIITYIO CTENIEHb CAMOCTOSITEIIBHOCTH B JOCTHIKEHUU TTOCTABICHHOM
1ea. ABTOpPBI  yTBEPXKIAIOT, UYTO HMMEHHO «IOTPEOHOCTh  3aHUMATHCS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM 0€3 MPHHYXICHHUS CO CTOPOHBI MPEMOAaBaTeIISI U SBISCTCS
pe3yabTaTOM CaMOCTOSTEIbHOW paboThl yuamierocs» [54, C.158]. /lo6aBuM, uTo
NOTPEOHOCTh 3aHUMAThCS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM 0€3 MPUHYKICHUS CO CTOPOHBI
IperoiaBaTessl sBISETCS IOKa3aTeJIeM CTAaHOBIEHHUS CTYACHTAa Kak CyObeKTa
COOCTBEHHOW Y4YeOHOH MEeATEIBHOCTH, YTO CIIEAyeT paccCMaTpWBaTh Kak OJHY W3
1esiell By30BCKOTO O0YUYCHHS.

CamocrosiTenbHass pabota HE TpeOyeT HEMOCPEACTBEHHOTO YYacTHs
npernojaBaTeis B ydeOHON JESITeIbHOCTH CTYAEHTa, OAHAKO OCYIECTBISETCS MO
€ro pPYKOBOJCTBOM M YacCTHYHBIM KOHTposieM. llemaror cmokeT mNpaBUIIBLHO
no100path ONpeeNICHHBIM MaTepuai AJi CaMOCTOSITENIbHON paboThl, 0003HAUYUTD
€ro KOHKpPETHYIO LeJb OOydYeHMs, yKa3aTb Ha COOTBETCTBYIOIIHN HCTOYHUK
uHpopMaMK W JaTh HEOOXOAUMBIH HHCTPpYMEHTapuid, Ojaromaps KOTOPOMY
camMocTosTeNbHass paboTa CTYIAEHTOB OyJeT UMETh TOJOKHTEIbHBINH pe3yibTar.
[Ipy npaBWIBLHOW OpraHU3alMK YIIPABICHUS CAMOCTOSTEIBHON NEATEIbHOCTHIO
CTYJICHTOB C TIOMOIIBIO CHEIUATBHOTO METOJAMYECKOr0 TOCOOUS TIO3BOJIUT
chopmupoBaTh AG(PEKTUBHBIE CUCTEMBI OOyYEHHUS UYTEHUIO HAa HMHOCTPAHHOM
S3BIKE, TOCTUTHYTh HEOOXOIMMOTO YPOBHS 3HAHUI MIPH YTCHUH XYA0KECTBEHHOTO

MPOU3BEACHUS, a TAaKXKe CIMOCOOCTBOBATH POCTY MPOQPECCHOHANBHBIX KAdyeCTB B

Oynymieit mpodeccun.
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BeiBOA 110 IEpBOY I'1aBE

1. U3yuyeHHass HayuyHas JuTepaTypa MO TeME MPUBOJUT K BBIBOAY, YTO HE
CYIIECTBYET OJHO3HAYHOI'O OIPEACIEHUS CaMOCTOATEIbHON JEATEIBbHOCTU. Y
YUEHBIX pa3Hble TMOAXOJbl K OINpeJeieHUI0, K BHJIaM U KilacCUu(pUKAIUU
CaMOCTOSITEIbHOM JICSITCIIbHOCTH.

2. llempro camMoOCTOSITENIBHOW pabOTHl CTYAEHTOB B TMpolecce padoThl C
OpPUTHHAIBHBIM  XYJO0KECTBEHHBIM IPOU3BEICHUEM SIBJISIETCS IMPAKTUYECKOE
OBJIQJICHUE HW3y4yaeMbIM SI3BIKOM, a 3ajaueidi — (OpMHUpPOBAHUE Y CTYACHTOB
HanboJiee palMoOHAIBHBIX METOJOB U TPUEMOB JJIsI PabOThl C OPUTHMHAIBHBIM
XYJIO’)KECTBEHHBIM  TpOU3BEJACHUEM. VICTOYHMKAMM W  HUHCTPYMEHTapUSIMU
CaMOCTOSITEJIbHOM pabOThl SIBISAIOTCA TE€ XYIAOKECTBEHHBIE IMPOU3BEICHUS,
KOTOpbIE OTBEUAIOT TPEeOOBAHUSM IMPOTPAMMBI, a TAaKXe JABYSI3BIYHBIC CIIOBapH,
CIIPAaBOYHUKH M TMOJITOTOBJICHHOE JJIs IAHHOTO TIPOU3BEIeHUs yueOHOe TTocoOue.

3. [IpoBeneHHBIN OMPOC U AHKETUPOBAHUE CTYIEHTOB IMO3BOJIMIN CAEIATh BHIBOJ,
YTO TPaBUJIBHOE YIIPaBJIE€HHE CaMOCTOSITEIbHONW paboToOil CcO  CTOPOHBI
mpernojaBaTessi, IOMOXKET TIOBBICUTh PE3yJbTATUBHOCTh TMPU  OOYUYECHUH

WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B LIEJIOM.
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I'naBa 2. CopeprkaHue caMOCTOSITEIBHOM paOOTHI CTY/IGHTOB B IIPOIIECCE

YTCHUA XYIOKCCTBCHHOI'O ITPONU3BCACHUA

2.1. KoMMyHHMKaTUBHAs HANIPaBIEHHOCTh paOOThl C OPUTMHATBHBIM

XYIA0KCCTBCHHBIM IIPOU3BCACHNCM

Paborta ¢ Xy/no)ecTBEeHHBIM MPOU3BEICHUEM 3TO HE TOJIBKO €r0 MPOUYTEHUE;
cieayeT MOMHUTh O KOMMYHUKATHBHOW HAIPaBIE€HHOCTHU, TO €CTh O Pa3BUTUH
HABBIKOB JTHAJIOTUYECKOM W MOHOJIOTHYECKOW PEYH CTYJIEHTOB MPU OOCYKIECHUU
OTJICJIbHBIX D3MHU300B, TOCTYIKOB T€POEB, CaMOT0 TMPOU3BEJCHUS. YUUTHIBAS
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN TOIXO/, CYIIECTBEHHBIN BKJIA]] B 00y4eHHNE BHOCST
TakKe pasiuuHble auckyccun. KoHewyHoW 1enbo QopMupoBaHus ydeOHOU
JIESATEeIILHOCTHU SIBJISIETCS CTAHOBJICHHE 00y4aeMoro Kak €€ CyObeKTa, TOCTUKEHUE
TAaKOrO YypPOBHS Pa3BUTHS CTYJAEHTOB, KOIJIa OHHM OKa3bIBAIOTCSI B CHJIAX
CaMOCTOSITEJIbHO CTaBUTh I1I€JIb JCATEIBHOCTH, aKTyaJU3UPOBATh HEOOXOJMMBIC
JUIS. pelleHUs] 3aJaud, 3HAHWS U CIHOCOOBI JIESITEIBHOCTH; KOTJa OHHU MOTYT
IUIAHUPOBATh CBOM JEHCTBHS, KOPPEKTHPOBATh MX OCYIIECTBICHHE, COOTHOCHTH
MOJIYYEHHBIH pPE3yJNbTaT C TIOCTABICHHOW IIEbIO, TO €CTh CaMOCTOSITEIHHO
OCYILECTBUTH YUCOHYIO AesTebHOCTh [62, C.175].

CamocTtosaTenbHass paboTa Haja TPOM3BEJACHHEM HE O3HAYaeT ITOJTHOM
M30JISIIIUU CTYJIEHTOB JAPYT OT JApyra, aOCOMIOTHON CaMOCTOSTEIBHOCTH HE MOXKET
ObITh, TaK KaK TMPOYUTAB W TMPOAHATM3UPOBAB MPOU3BEICHHUE, CTYICHTHI
KOJUIGKTUBHO B JUajorax M MOJwWiIorax ooOcyxmaroT ero. Kaxkmplii  BbIpakaroT
CBOIO TOYKY 3pEHHs, U TaKUM O0pa3oM KOJIJICKTUB SIBISICTCS BOCIHUTATEIIEM
JUYHOCTU. A TeJaror AOJKEH YIPaBiIATb 3TUM MPOLIECCOM, YTOOBI CIUIOTUTH
KOJUIEKTHUB.

BaxxHbIM  KOHIENTyalbHBIM TIOJIO)KCHHEM B OOpa3oBaHUU  SBISETCS
MpeIOCTaBICHNEe 00y4YaeMbIM BO3MOXHOCTH BBIOMpaTh COACp)KaHHE YYEOHOTO
Marepuana. [IpenogaBarenbs oOecrneurBaeT BapUATHUBHOCTh IPU OpPraHU3alNU

CaMOCTOSITCIbHOM pa6OTI>I CTYACHTOB B IIPOHCCCC YTCHHA XYAOKCCTBCHHOI'O
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MPOU3BEICHUS, TO €CTh KOJHUYECTBO, M pa3zHooOpazue 3ajaHuil MoAgoOpaHo C
Y4€TOM Pa3HOrO0 YpPOBHS TMOATOTOBKM CTYAEHTOB, PAa3HOTO YpPOBHS HUX
CIOCOOHOCTEM M HHTEpPEecOB. B COOTBETCTBUU € 3THUM OJHU CTYACHTHI MUMEIOT
BO3MOKHOCTh BBHITIOJIHUTBH BCE 3aJIaHMs, JaKE CaMble CIIOKHBIC, APYTHE, BHIOEPYT
T€, KOTOpble UM 0oJiee HEOOXOIUMBbl WM MHTEPECHBI, TPEThU BBITIOIHAT TOJBKO
HECKOJIbKO 00s3aTenbHBIX 3amanuii. Ho mnpemonmaBatens, mnpemycMaTpuBas
BapUATUBHOCTh OOYYEHUs, BCE-TaKU CTPOUT CBOM TIJIaH W 3aJlaHMs JJIsl CTYJEHTOB
TakKUM 00pa30oM, 4YTOOBI BCE CTYJEHThI 0€3 MCKIIOUEHUS CaMU MPUXOJIWIN K
BBIBOJY, YTO ONPEACIICHHBIM MUHUMYM 3aJlaHUN HY)KHO 00s3aTE€JIbHO BBITIOJIHUTH,
uHaye paboTa ¢ XYyJI0XKECTBEHHBIM TPOU3BEICHHEM OyJeT 3HAYUTEIBHO
3aTpyJHEHA UM BOOOIIIe HEBO3MOKHA.

N3BecTHO, YTO OAHUM ©3 OOIICHPHUHATHIX CPEACTB  (POPMHUPOBAHUS
JUYHOCTH SIBJISICTCS YTCHHUE B CHJIYy €TI0 MHTEIUICKTYaJIbHOTO U dMOIIMOHAIHHOTO
BO3JICHCTBUA HA JIMYHOCTh. XOTS B COBPEMEHHOM OOIIECTBE MOJIOACKD
IPEANOYNTAET KUHO, TEIEBU30p, CTPAly, YTEHUE HE YTPATUIIO CBOIO PEIIAIOIIETO
3HaueHus. JI.C.JIluxaueB B cBs3u ¢ 3TUM nucai: «TeneBuaeHnEe, KOMIBIOTEPHI —
BTOPUYHBIE CUCTEMBI MO OTHOILIEHHUIO K KHHUTE, TOJbKO OHa — NEPBUYHAs OCHOBA
obpaszoBanHocTu» [48]. B mMeToauke 0OydeHHS MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM YTCHHIO
yIETSII0Ch U yAeNnseTcs 00JbllIoe BHUMAHUE.

UrteHue Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE KaK BHJI PEUYEBOM JEATEIIBHOCTH SIBIISIETCS
OJIHUM W3 CaMbIX HEOOXOJHMMBIX 3BEHBEB JJI M3YYarOMIMX s3bIKH. [Jlaxe ecnm y
YelloBeKa HET BO3MOXKHOCTH OOIIAThCS C HOCUTEIAMH HM3y4aeMOro S3bIKa,
CYILIECTBYET, KaK JJOKa3aHO Ha OIbITE€, MHOI'O CIIOCOOOB OBJIAJICHUS] HHOCTPAHHBIM
SA3bIKOM; UT€HHE XY 0>KECTBEHHBIX MTPOU3BEIACHUN U IPYTrOM JTUTEPATYPhl ABISIETCS
OJIHUM U3 3TUX CIIOCOOOB.

N3BecTHO, YTO 4YTEHHWE TPEACTABISIET COOOW YPE3BHIYANHO CIIOKHBINA
MPOIIECC, XapaKTePU3YIOIMHUICI TPOMAAHBIM OOBEMOM IOJCO3HATEIBHON PabOTHI
mo3ra, E.M. TlaccoB mo0aBisgeT, 4TO HE TOJBKO MOACO3HATEILHOH, HO «H
CO3HATENIbHOU PabOThI, TaK KaK 4acTh YTCHUS-IEATEIIbHOCTU IPOXOAUT HA YPOBHE

MOACO3HaHUSI (BOCTIPUSITHE SI3BIKOBBIX 3HAKOB), @ YaCTh — Ha YPOBHE aKTyaJlbHOTO
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oco3HaBaHMs (TepepaboTka coaepxkaTeabHol uHbopmanun). UteHue He sABIsSETCS
MAaCCUBHBIM BUJIOM JIESITEIIBHOCTH, YTEHHIO HEOOXOJIUMO 00ydaTh Kak MpOIEecCy
100bMU  WH(pOpPMAIMK, TPHYEM JOOBIYM AKTUBHOM M caMoCTOsSTeNbHOW [59,
C.180].

B  wmeronuke  o0ydeHHMsT ~ YTEHHIO  CYIIECTBYIOT  pa3sHOOOpa3HbIe
kinaccudukauu BuaoB ureHus. [To nanueiv O.J]. Ky3emenko u I'.B. Porosoii [41,
C.242], omHu aBTOpPBHI TOMYEPKHUBAIOT TICUXOJIOTHYECKHE (aKkTOphl Tpoliecca
yTeHus. B 3TOM ciydae B OCHOBY BbIJICJICHUS BUJA YTECHUS KIAAYTCsI OCOOEHHOCTHU
MICUXUYECKUX MPOIECCOB, €T0 COMPOBOXKIAIONINX: aHAIUTUYECKOE, CHHTETUUECKOE
yrenne (I'pysunckas W.A., Kapnos M.B., MupomntoboBa A.A., Paxmanosa 1.B.,
Hernuu B.C.), uyTreHue ¢ TEPBUYHBIM UM BTOPUYHBIM CHHTE3UPOBAHHEM
(boponynuna M.K.), ummnpeccuBHoe, skcnpeccuBHoe ureHue (JIrobapckas A.A.).
Hpyrue Gombie oOpamiaroT BHUMaHUE Ha OPTaHU3AIMOHHYIO CTOPOHY Y4eOHOTO
mpolecca: KiaccHoe, JiaboparopHoe, mnporpammupoBanHoe (bpeinopumx P.),
nomarHee (PaOyuckuit E.C., T'ypsuu IL.b., Illpamoa A.Il.), nHauBHIYyaIBHO-
rpynmnoBoe (ITon VYButm, Ilarpuk I'pod). TpeTbu yuuUTBIBAIOT COOCTBEHHO
MeTonu4Yeckue (HakTophl, Nejasi aklEeHT Ha YCJIOBHS, OIpeAesiolmnue y4eOHYIo
nearenbHOCTh. Croga OTHOCATCS: a) XapakTep Marepuana g YTEHUS:
MOATrOTOBJIIEHHOE — HemnoArotoBieHHOe (Po3oB O.A.); 4TeHHE C YaCTUYHO U
MOJIHOCTBIO CHATBIMH TpynHOCTAMH ToHMMaHus (Cammctpa M.JI.); 0) crmoco6
paboTBl C TEKCTOM: HMHTEHCUBHO-3KcTeHCcHBHOE (Xoroonar II, apmmma C.X.,
Koynman A.); 6ecniepeBoanoe - mepeBojgHoe (PozanoB E.JI., Kypuna JI.JI.). U
HAKOHEIl, CYNIECTBYIOT KJIaCCH(PUKAINU, TMOJYCPKHUBAIONINE XapaKTep IMpoliecca
YTeHUs, OOYCIIOBJICHHBIM YCTAHOBKOW UUTAIOUIETO: YTEHUE-TIOUCK, YTEHUE-0030p,
JeTalbHOE YTEHHE, KPUTUUYECKOE UTEHHE, YTEHUE ISl yAOBOJbCTBUA (YBecT M,
Aar M, Mur Y.). C.K. ®osoMKuHa BBIJEISIET O3HAKOMUTEIBHOE, MOHWCKOBOE,
MIPOCMOTPOBOE, M3ydaroiee uyTeHne. Bee atu knaccudukanmum oTpakaroT KaKyro-
TO OJIHY W3 CTOPOH MHOTOTPAHHOIO MPOLIECCa YTCHUS U, IO MHEHUIO METOIUCTOB,
CUMTAETCSl HEIeJIeCOOOpa3HbIM MPUHUMATh OJHY M3 HHUX B KayecTBe

equnctBeHHoil. O. [[. Ky3pmenko u ['.B.PoroBa kiaccupuuupyroT 4YTEeHUE HaA
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yueOHOe U coOcTBeHHO uyTeHue. COOCTBEHHO YTEHUE €CTh pe3yJbTaT
c(hOpMUPOBAHHOCTHU COCTABJSAIOMKX Mporiecc yTeHus. Croaa BXOAAT: NEUCTBUS 110
COOTHECEHUI0 TpadUyeCcKO CHUCTEMBbI CO 3BYKOBOM, JEWUCTBHUS MO BBIJEICHUIO
JIOTUYECKOTO CYOBhEKTa W MpeauKaTa BBICKa3bIBAHMS, JNEUCTBUS MO COCIUHEHUIO
pe3yJabTaTOB JTOr0 WICHEHUS B €IUHOE IIeJloe, Tepearollee OCHOBHOE
CoJIep>KaHMe TeKCTa. Y4eOHOe YTeHHUE MPEJICTaBIAET cO00 COOCTBEHHO UTEHHE B
npoiiecce popmMupoBaHus ero MexanuzMoB [41, C.244,245].

N3BecTHO, YTO UTEHHE OCYIIECTBIAECTCS B JIBYX (hopMax: YTEHUE MPO ceOs
(BHYTpEeHHEE UTEHHE) W UTCHHE BCIYX (BHEIIHee uTeHue). UTeHue mpo celds —
OCHOBHasi (opMa UTEeHHs] — UMEET IMEeJbl0 U3BJICUCHHE WH(OpPMALUU, OHO
«MOHOJIOTHYHOY», COBEpIIAETCS HaeauHe ¢ COOOM; YTeHHE BCIyX — BTOpPUYHAs
dopma, OHO «IMAJIOTUYHO», €r0 Ha3HAYCHHWE B OCHOBHOM B Tiepeaaye
uHdopMmanuu apyromy juny. [IpuobiieHne Kk 4TeHUIO Mpo cels HAUMHACTCS YKe
Ha HAa4YaJIbHOM 3TaIle, SBJISAACHh MOAYMHEHHON (opMoit uTeHnio Beayx. [68, C.140,
148]. Cam mo cebe mporecc YTEHUS XYI0KECTBEHHOTO IPOU3BEICHUS
uHauBuAyaneH. Kaxapli dYeloBeK HAXOAWTCS OJWH Ha OJUH C TEKCTOM
NPOU3BEICHHS, C 3aMBICIIOM aBTOPa, TO €CTh CTYJAEHT YHUTAET IPOU3BEICHUE
CaMOCTOSTEIIFHO M, KaK MOKa3bIBAET OMBIT, PO CEOI.

B  mpomecce  camocrosTenbHOW ~— pabOTBl  HaX — OPUTHHAIBHBIM
XYJ0’)KECTBEHHBIM TPOM3BEICHUEM HET BO3MOXKHOCTH, Ja M HEOOXOJUMOCTH
YAENISITh MHOTO BPEMEHHU BBIPA3UTEIBHOMY UTEHHIO, TaK KaK OCHOBHOM 3ajauei
CTYICHTOB SIBJISIETCSI COCPEJOTOYEHHE BHUMAHHMS HA CMBICIOBOW M SI3BIKOBOM
cTopoHe uTeHwus. [losBIAIOTCA crpaBeJIMBBIE BOMPOCHL: sl yero yutath? Uto
yutath? Kakum oOpazoMm uutaTth? Uem MONB30BATHCS, €CIU CTAJKHBACIIHCS C
HEMOHATHBIM B TekcTe? Kakum o0pa3om crenaTh CBOIO CaMOCTOSITENIBHYIO paboTy
HaJl YTCHUEM MPOM3BEACHUS 00JIee TIPOTYKTUBHOM ?

H.JI. I'anbckoBa, paccMmaTpuBas METOJIWYECKHE BOMPOCHI, CBSI3aHHBIE C
pPa3IMYHBIMU BHJIAMU PEUEBOM NESATEIBbHOCTH, HApPYLIAET MPUHATHIC TPAIULIMHU U
oOpaiaercss B MEPBYIO OYepeab HE K OOYyYEHHMIO YCTHOM pedyd, a K UYTECHUIO U

CUUTACT, 4YTO IMPHUOPHUTCTHOC IIOJIOKCHUC B yqe6H0M Iponecce AOJIKCH 3aHATb
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TEeKCT W cTpaterus oOmeHus ¢ HuMm [14, C.129]. ABTOp MOMYEPKHBACT, YTO
«o0Opalasich K KOHKPETHBIM THIIaM TEKCTOB, YEJIOBEK CTaBUT mepes coO0M pa3Hbie
UeTW W HUCMIOJB3YeT IJid WX JOCTHKEHHUS pa3IUYHble CTPATETHYECKHe U
taktuueckue aeiicteus» [14, C.129]. CryaeHTbl caMHu BbIOMPAIOT pa3IUYHBIC
«CTpAaTeTUYECKUE YW TAKTUYECKHE ACHUCTBUSY», OJHAKO MPU YMEJIOM PYKOBOJICTBE
npenojaBaTelb MOXKET MOMOYb B BBHIOOpE ITHX JEUCTBUMN, HE Mellas MpPU STOM
CaMOCTOSITETbHOCTH 00y4aeMBbIX.

KommyHuKaTuBHBIE 3a7a4dl B TPOILIECCE UTEHUS C YYETOM YpOBHS
MOHUMAHUSI UJIM YPOBHSI MPOHUKHOBEHUSI B COJICP)KAHHE IMPOU3BEIACHUS MOMKHO
chopMyIUpOBaTH CJICITYIOIIUM 00Pa30M:

[TonnManne OCHOBHOM UIEH TJIaBBI, a 3aTEM U MPOU3BEACHUS B IICJIOM.

1. [TonnmMaHue OCHOBHBIX (PAKTOB, OTpPAXKAIOIIMX JIOTUKY Pa3BUTHS CIOKETa

(KTO, 4TO JENacT, C KeM, Korja, rae).

2. IlonnManue nerTajie B IJIaBe.

3. YcTaHOBIIEHHE TPUUUHHO-CIIECTBEHHOU CBA3HU.

4. IlonnMaHue TOYKHU 3pEHUS aBTOpa.

5. OnpeneneHue CBOCH MO3UIIUU 110 OTHOIIEHHUIO K COOOIIEHUIO

Taxum 00pa3om, MOXHO cjeiaTh BBIBOJ O TOM, YTO Pa3BUTHE YMCHHH U
HAaBBIKOB 4YTCHHSA BOOOIIE, a TaKKe CaMOCTOSTCIBHOE, CO3HATEIILHOC YTCHUE
XYJI0’)KECTBEHHON JIUTEPATYphl SABJISIOTCS BaXKHBIM YCIOBHUEM TMOPOXKACHUS U
CTUMYJIUPOBAHUS PEUECBOM JESITEIBHOCTH.

S3BIK  XYJOKECTBEHHBIX IPOM3BEJICHUH, COOTBETCTBYS, KaK MpaBuUJIO,
HOpPMaM COBPEMEHHOTO JINTEPATYPHOTO S3bIKa, SBIICTCS HE3aMEHHUMBIM 00pa3IioM
IIPU U3YyYCHHH HWHOCTPAHHOTO S3bIKa, U POJIb ATOr0 00pa3ila 0COOSHHO BEIIMKA,
MOCKOJIbKY SI3BIK HW3Yy4aeTCsi BHE IMPEJEJIOB BTOPHUYHOW SI3BIKOBOM OOIIHOCTH.
TakuMm o0Opa3om, KHUTA JIa€T BO3MOXXHOCTh HAOJI0/IaTh OBITOBAaHUE SI3bIKA B pEUH
aBTOpa U €ro T'ePOeB, CICAUTH 32 CMOCOOAMHU M3JIOKEHHUS MBICIH Ha HHOCTPAHHOM
SI3bIKE M HEIMOCPEJICTBEHHO BOCIPUHUMATH CMBICT YuTaeMoro. KHura cosmaer
TaKXXe OMOpPY Ha 3PHUTEIBHOE BOCIPUITHE COOOIIEHHUS, YTO OCOOCHHO BAXXHO JIJIS

TEX, y KOT'0 3pUTEIIbHOE BOCIIPHUATHE Pa3BUTO Jydlie, yeM ciryxosoe [10, C.150].
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OyeHb BaXXHO OMNpPEACHUTHCA C  BBIOOPOM  XYJ0KECTBEHHOTO
MPOU3BECHUST JUIsi CaMOCTOSITEILHOTO UTEHHUs. byayun HeE3aMEeHUMBIM U
HEUCCSIKaeMbIM HMCTOYHUKOM pazHooOpa3Ho AKCTPATMHIBUCTUYECKOU
uHpopMaluy, JUTEpaTypHOE MPOU3BEICHUE paclIupsieT OOl Kpyrozop
CTYJICHTOB M, COO0IIas MaTepual JJisl CAaMOCTOSITEIbHBIX BBIBOJIOB M 000OIICHUH,
CO3/1a€T ECTECTBEHHYIO OCHOBY [l Pa3BUTUS WX MBIIUICHUs. 3aTparuBas
Hanboyiee MHTEPECHbIE M AaKTyaJlbHbIe BOIPOCHI COBPEMEHHOCTH, OCBEIasl
UCTOPUYECKHE COOBITHSI, Oyaydu OorarbiM CIOKETHBIMU  acCCOIMAIUSMH,
JUTEpaTypHOE TMPOU3BEJCHUE HE BBI3BIBAET OJHU TOJBKO MBICIUTEIbHbBIC
orepaiuu, a TpedyeT «BbIX0J1a» B OOIIEHHE, U SBJISIETCS MOATOMY TaK)K€ OCHOBOM
JUIS. pa3BUTHUSI YMEHHI M HABBIKOB YCTHOW peud, MO0 CO3/1aeT MCHUXOJIOTHYCCKHE
MPEANOCHIIKH JJIsI TOBOPEHMsI, KOMMYHMKATUBHYIO HAMpaBICHHOCTh OOYUYCHHS.
Ha3BaHHBIMH CBOMCTBAMHM KHUTH KaK CPEACTBA OOy4YEHHUS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
OTIPEJIEIISIIOTCS 1IeNTM U 33J]a4M YTEHUS! KaK 4acTHON y4eOHON MUCHUIUIUHBL. JTO, C
OJIHOW CTOPOHBI, IPUBUTHE CTYJECHTAM HAaBBIKOB U YMEHHI UTEHUS JIUTEPATypbl HA
MHOCTPAHHOM $I3bIKE U, C APYTOW CTOPOHBI, Pa3BUTHUE HABBIKOB U YMEHHUI yCTHOM
peun u trcbma [10, C.150].

Pabora Hag JIEKCUKON U CTHIIMCTUKOM.

CamocCTOsTEeNIbHOE M3YYEHUE CTYACHTAMU HE3HAKOMOW JIEKCUKH SIBISETCA
OJIHUM M3 HambOoJee BaXXHBIX HAMpPaBICHUN TpU padoTe C XyI0KECTBEHHBIM
MPOU3BEACHUEM, TaK KaK 3TOT Mpoliecc o0ecrneuynBaeT MOHMMAaHUE TPOYUTAHHOTO.
HemanoBaXxHbIM MOMEHTOM  SABJISIETCA YMEHHE CTYACHTOB XYIOXKECTBEHHO
oG OpMIISITH CBOIO PeUb, TO €CTh M30€raTh MITAMIIOB, MOKA3bIBATh YMOIIMOHAIBHOE
HaIpsKEHHE.

CtymeHTsl mepBOro MW  BTOPOTO  Kypca  0ONagaloT  JIOCTAaTOYHO
c(hOpMHUPOBAaHHBIMU HABBHIKAMH W YMEHHSIMHU YTCHHS, TEXHWKA UYTEHHUS TaKXKe
HaxoOJIUTCS HAa JOBOJIbHO BBICOKOM ypoBHE. Ho myisi uTeHus XyA0’KeCTBEHHOM
IUTEpaTypbl HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE HA BTOPOM Kypc€ HEIOCTaTOYHO HMETh
TOJIKO HABBIKM M YMEHHs Oerjioro u (OHETHYECKU MPaBUIBHO OTPAOOTAHHOTO

YTCHUA, HHOT'Aa O3THU Bpra60TaHHI>Ie HaBBbIKM HC HCﬁCTBymT. HpH‘-IHHOﬁ TOro, 4TO
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ATU HABBIKM YTCHUS HE MOMOTAIOT MOHATH TEKCT JaXX€ CaMbIM CTapaTeIbHBIM
CTyJICHTaM, SIBJISIETCS HAJIUYME€ HE3HAKOMBIX CJIOB B TPOU3BEJICHUH, TO €CTh
«KaMHEM TIPETKHOBEHHUS SBJISICTCS HE3HAKOMBIN sI3bIKOBOM Matepuai» [68, C.141].
OTO CHIKAET TEMIl UTEHHS, HE TO3BOJSIET OCO3HATh 3HAYCHUE HEKOTOPBIX
JEKCUYECKUX €IUHUI] U B Pe3yJbTaTe HE MPOUCXOJUT MOHUMAHMS COACPKAHUS
OTJICJIbHBIX OTPBIBKOB, UTO 3a4acTyIO0 BJI€UeT 3a COOOM HEMOHMMaHUE IOJIHOTO
CMBbICJIa TPOYUTAHHOT'O MPOU3BEICHUS.

PabGora Haj JIEKCUKOM, 3aKperyieHue CJIOB M BBIPAXKEHHH B JIEKCUUYECKHUX
YOPOKHEHUSX, PACCUMTAHHBIX HAa TO, YTOOBI CTYJIEHTHl MOIJIM TOHSTH
XYJI0’KECTBEHHOE TPOU3BEJCHUE U 3aT€M ONEPUPOBATH ITON JIEKCUKOW B CBOEH
peuu, SBISETCS HEOOXOIUMBIM YCIOBHEM CaMOCTOSTENIbHOW paboThl. Jlekcuka,
JEKCUYECKUE YIpaKHEHUS HE TOJIbKO IIOMOTYT CTyJA€HTaM B pabore ¢
IIPOU3BEJICHUEM, HO U TIPU TPABWJIBHOM YIPABICHUU CAMOCTOSATEIBHOW PaOOTHI
obecrieyaT UM COKpAIllCHHE BPEMEHH, 3aTPaurMBaeMOro Ha CaMOCTOSTEIbHYIO
pabory.

Ponp nexkcuku mpu OBIAJICHUM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Benuka. JlroOoit
CBSI3HBIN TEKCT HECeT B ceOe TEeMaTUUECKYHO JIEKCHKY, 3HAHUE 3HAYCHHUS KOTOPOM
SBJISICTCSL KJIOUYOM K TIOHMMAaHHUIO CMbIcia. Beap HMMEHHO JIEKCHKa TIepeiacT
HEIMOCPEACTBEHHBIN MTPEAMET MBICIIH B CHUTY CBOCH HOMHUHATHUBHOW ()YHKIIUH, OHA
MO3TOMY TPOHHUKAET BO Bce cdephl KU3HH, IIOMOTas OTPa3uTh HE TOJBKO
peallbHyI0 JEeHCTBUTEIBLHOCTh, HO U BooOpaxaemyto [68, C.89]. Dra mnes TouHO
BeipakeHa H.M.KunkmaeiM: «CiooBa — 3TO CMEHa BelleH, SBICHUH, COOBITHH,
MMEHa BCETO TOTO, YTO €CThb M MOXET OBbITh B JIEUCTBUTEIHLHOCTH... Eciam nms
HETOHATHO JIJIsl CIYIIAIOIIEero, OHO MYCTO — TaKOro npenmera HeT. JIrobas Beurs,
nake BooOpakaemasi, K Kakoil Obl 00JIacCTH CEHCOPUKU OHA HE OTHOCHJIACH, MOXKET
CTaTh 3aMETHOMH, eciii umeeT ums» [24, C.95].

«TBopueckasi mpupoja ciIoBa PacKphIBae€TCs YK€ B MEPBBIX riaBax beiTus:
bor cinoBom TBOpuT Mup. Cam mpouecc TBOPEHHs BKIIOYAET B cels JBa 3Tama:
COOCTBEHHO TBOPEHME M HapeueHue uMeHu. Hapeub uMMs O3Ha4aeT B 3TOM

KOHTCKCTC — OIIPCACIUTE MCCTO COTBOpCHHOﬁ CYHIIHOCTH B UCPpAPXHUHU CO3JaHHOI'O
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«u3 Hudero» (ex nihil) ObITHS, OmpenenuTh €€ B3aMMOOTHOIIEHHE C JIPYTUMHU
TBOpeHUsAMM» [46, C.166].

«YenoBedyeCcKUi yM TaKKe MPEANONAracT CIOBO, KaK CIOBO MPEAIONIAracT
yMm. Pa3bequneHue yma, Aylmid W CJOBa JIMIIAET 4eloBeKa W Ooromomolus, u
KU3HU. JIMIIMBIIMCH OJIHOTO, YEJOBEK JIMINAETCS Cpa3y BCEX TPEX, a 3HAYuT,
paccTpaMBaeTcsl CYIIHOCTh YeJIOBEYECKOrO0 €CTECTBa, MNpPEKpalaeTcss ObITHe
JUYHOCTU. Bcesi co3HarenbHas AESITENbHOCTh YE€JIOBEKa HEPA3phIBHO CBs3aHA C
BHYTPEHHUM U BHEIIHUM (BBIPAKEHHBIM B 3BYyKe) ciioBom» [47, C.55].

Tonbko OHOTO 3HAHUS 3HAYEHUS JIEKCUKU HE SBIIAETCS JOCTAaTOYHBIM, HE
MEHBIIYIO POJb BBINOJHIET BIAJEHUE CBS3SIMH CJIOBA, HEOOXOAUMBI YMEHHS
yIOTPeOIATh JICKCUYECKHUE EJAMHMIIBI BO BCEX CBOMCTBEHHBIX UM (QopMax Hu
¢ynkuusx. [Ipexnae Bcero, «oOydaeMmblil JODKEH yMETh 00JIeKaTh JIEKCUKY B
¢dbopMBI, BKIIIOYATh €€ B CHHTAarMaTUYECKUE CXEMBbI, KOTOPbIE UM YCBOCHBI, B TOM
yuciie U B T€, B KOTOPHIX JlaHHas JIEKCMKa WMHU elle He YINOTpeOssiach.
Jlexcuueckne JOEUCTBUSI — COOTHECEHUE PEYEBOTO 3aMbIciia C TOHSATUEM —
HEPEHOCATCS 3/1eCh B HOBBIC TpaMMmaThieckue oGopMiICHHS U OKpyxeHus» [18,
C.329]. Yuras npou3BEICHHUE, CTYACHTH MMEIOT BO3MOXKHOCTh HArJsIHO
OPOCIEINTh MCIOJIB30BAHUE JIEKCUKHM B CBA3HOM KOHTEKCTE, OJHAKO WM
HEOOXOIMMO O3HAKOMHTHCS C APYTUMHU 00pa3laMu, Korja JeKCUUeCKHe IeHCTBUS
NIEPEHECEHBl B HOBOE TpaMMaTH4eckoe 0(hOpMIICHHE U OKPYKEHHUE, YTO U JOJHKECH
opraHu3oBaTh mpernogaBarenb. [IpuBeneM mnpumep no pomany «JlxeiH Oitp»
[lapnortel BporTe. B mpoun3BeneHnn B nepBoi riaBe ecth npempioxenne: “And |
came out immediately, for | trembled at the idea of being dragged forth by the said
Jack” (I Toryac BBIIUTA W3 CBOETO YTrOJKa, MEHS TPSCIIO NIPH MBICIH O TOM, YTO
YOOMSIHYTBIN J[?)KOH BBITAIIUT MEHS OTTYy/Aa). BOJBIIMHCTBY CTY/IEHTOB Ha MEPBOM
¥ BTOPOM Kypcax HaBepHsSKa HE 3HaKOMO CiioBo “t0 tremble”, HO MO KOHTEKCTY
MOXHO JOrajgatbCcsi O 3HAYEHMM OTOM JIEKCHMYECKOW eJuHHUIIBL.  3ajaya
npenojaBaTess NPEeMJIOKUTh €lle MOPUMEPHl C JTHUM CIOBOM YXE€ HE U3
MPOU3BEICHUSI, B KOTOPBIX CTAHET COBEPIICHHO OYEBHUIHBIM €ro 3HAYCHUE U

CTAaHET TMOHATHBIM, KAaK €ro MOXHO YyHOTpeOUTh B JAPYroM TI'paMMaTHYECKOM
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opopmiiennn, Hanpumep: “He opened the letter with trembling hands”
(poxkammumu pykamMu OH BCKpPbUI MUCBbMO). B mpeanioxkeHnn U3 pomaHa, JaHHOM
BhIie, “t0 tremble” sBnsiercss rimaronom, a B mpumepe — mpuyacTueM. BropbiM
BXKHBIM JIEKCMUYECKMM YMEHHEM, OOYyCIaBIMBAIOLIUM TOBOPEHHE, SBIAETCA
YMEHHE CO3/1aBaTh HE BCTPEUABIIMECS B PEUYEBOM OIbBITE JEKCUUECKUE COUECTAHMS
cioB. B 3TOM ciydae CyliecTBEHHa PYKOBOJSAIIAs POJib MPEnojaBaress, Tak Kak
CTYJEHThl paboTalOT HaJ MPOMU3BEJIECHUEM CAMOCTOSITEIbHO, TO OHU HE HMEIOT
BO3MOXHOCTH ~ NIPOCJHEAWTH CIy4yau YHNOTpeOJeHue JaHHOM  JIEKCUKH B
MHOCTPAHHOM $3bIKE, IO3TOMY OHU MOTYT YIOTPEOJISATh €€ M0 aHAJIOTUHU C POJHBIM
A3BIKOM, OJIHAKO MBI 3HA€M, YTO CYIIECTBYET HECOBMAJCHHE COUETAEMOCTH B JABYX
a3bIKax. «J/leficTBUS aHAJOTMU JIOJDKHBI PEryJUpOBaThCs IMpernojaBaTeyieM B
y4eOHOM TIpollecce, B NPOTHMBHOM cllydae Heperyjaupyemas aHajioruss OyaeT
NPOSIBISATECS B CO3J@aHUM CTYJCHTAMH HEHOPMATHBHBIX, HECBOMCTBEHHBIX
H3ydyaeMOMYy SI3bIKy coueTanuii ciaoB» [18, C.332]. Hanpumep, 4TOOBI CTYAEHTHI
TOYHEE IMOHUIM COYeTaeMOCTh BhIpaxkeHus “to dispense from joining the group”
(“oTkazaThCsl OT TIpUCOEAMHEHHUs K rpymme’”, riasa |), nmpemnogaBarenb TPUBOIUT
HECKOJIbKO TPUMEPOB, TaK KaK yMOTPeOJEHHWE 3TOr0 BHIPAXKEHHUS MO aHAJOTUU C
PYCCKUM SI3BIKOM TpUBENET K omuokaM. TpeTbuM JEeKCHYEeCKHUM YMEHUEM,
BBIJIETISIEMBIM METOJUKOM MperoaBaHusi HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, SIBJISIETCS YMEHUE
BBIOpATh MO CUTYAllUU JICKCUYECKYIO €AMHUILY U3 psAlla €il MPOTUBOMOCTABICHHBIX
Wi OMU3KUX MO 3HAYCHMIO. 3ajlaya MperojaBareisi OpraHu30BaTh BBHITOJTHEHHE
CTyJIEHTAaMU YIPKHEHHUH, CHOCOOCTBYIONIMX PpAa3BUTHIO JAHHOTO YMEHHUA, a
MMEHHO, YIpaXXHEHWM Ha UCMOJIb30BAHUE CHUHOHMMOB WJIM aHTOHHMOB B
Pa3TUYHBIX OJU3KUX MO CMBICITY TPEII0KESHUSIX.

W3BecTHO, dYTO TpW TPAAUIIMOHHOW CTPAaTETUU OOYy4YEHUS JIEKCUKE
dbopMupoBaHUE JEKCMYECKMX HABBIKOB TMPEAINOJaraeT HaJIWYue JBYX DTaIloB:
BBEJCHUS M CEMAaHTH3allMM, BO BpPEMsI KOTOPBIX MPOUCXOIUT O3HAKOMIICHHE U
pPacKpbITUE 3HAYEHUN HOBBIX CJIIOB U B KAKOW-TO CTENEHM HMX 3allOMUHAHUE, a
TaK)Ke aKTUBHM3ALMKM U TPEHUPOBKHU, /i€ (POPMUPYIOTCS yKE COOCTBEHHO KauecTBa

JEKCUYECKUX HaBBIKOB. CyHIECTBYET TaKXke APYrod MoaxoJ OOydeHUs JIEKCHKE,
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pu  KOTOpOM B mpoiecce GOpPMUPOBAHUS JIEKCMYECKUX HABBIKOB  Ha
(YHKIIMOHAIBHOM OCHOBE HET CEMaHTHU3allMd KaK »JTana, HeT TakKXke W
MPOU3BOJILHOTO 3allOMHHAHUSI CJIOBa BHE (YHKIIMH, a €CTh EIMHBIA MPOIEecC
OBJIQJICHUSI CJIOBAMHU, B KOTOPOM (popMa HMHOCTPAHHOTO CJIOBa, €ro 3HAYCHUE U
(yHKIIUST YCBAaUBAIOTCS B €UHCTBE, PH Benymier ponu pynkiun [37, C.344,345].

Mpb1 nosaraeMm, 4To TiporiecC (OPMHUPOBAHUS JIEKCUYECKUX HABBHIKOB B
mpolecce  CaMOCTOSITEIbHOM  paboOThl  HAJ  TEKCTOM  MOXHO  cJejaTh
KOMOUHHMPOBAHHBIM, TO €CTh, YTOOBI JJaHHAsI CTpaTerus OOy4YeHHUs COBMeEIajia B
cebe TpaauIMOHHYIO U (YHKIMOHAJILHYIO OCHOBBL. B mporecce uteHus
npou3BelIeHUsT U pabOThl HaJ HUM JIOMa CTYACHTHI BBIMHCHIBAIOT JIGKCUYECKHUE
€IMHUIIBI, TIEPEBOJSAT, 3alMCBHIBAIOT KX B CBOM CJIOBAapM 4Yallle BCEro B
W30JIMPOBAaHHOM BHUJIEC U JIOMa OHH, KaK MPABUIIO, HE 3aKPEIUISIIOT 3TH €UHUIILI B
TAATOTUYECKON WJIM MOHOJIOTMYECKOW peun. Henw3s, onHako, ckazaTh, 4TO Ha
JAHHOM JTafe MPOUCXOAUT JIMIIb CEMAHTH3alMs JIEKCUKH, TaK KakK CTYJECHTBI
3HAKOMATCSI C HEHd B CBA3HOM TekcTe. KpomMe TOro, Mbl CUHMTAaeM, YTO
IPENOJABATEN0 HYXHO TOATOTOBUTH PsAJ  YCIOBHO-KOMMYHHUKATHUBHBIX U
KOMMYHUKAaTUBHBIX YIOPaXXHEHUH C TeM, 4YTOOBl 3alMOMUHAHUE JIEKCUKH
OCYIIECTBISIOCHh Ha (DYHKIIMOHAJIBLHOM OCHOBE C TOCIEAYIOUIUM YIMOTpeOIeHuEM
ATUX JIEKCUYECKUX E€IMHUI] B MOHOJIOTMYECKOW WM JUAJIOTMYEeCKOW peun. B
CBSI3M C BBIIIEU3IIOKEHHBIM MBI TI0JIaraeM, YTO AT JBa MOJX0Ja 1eJIeco00pa3HO
KOMOWHHUPOBATh TPU CAMOCTOSITENIBHONW paboTe CTYIEHTOB C XYyJI0KECTBEHHBIM
MIPOU3BEICHUEM.

NMenHo Takoil MHOAXOA  CIENYyeT Y4YWUTHIBATh MpPHU  YIPaBICHHUH
CaMOCTOSATETILHOM pabOTON CTYIEHTOB, MOTOMY YTO OH C YY€TOM BBICOKOM
MOTHBAIIUU TTOMOKET CTY/ICHTaM B OBJIAJICHUN JIEKCHUECKUMH CIHHHUIIAMH U OYyIeT
CTUMYJIMPOBATh Y HUX MOTPEOHOCTh B TOBOPEHUHU.

Crunuctuka, Kak pasziesl o0Ileil HayKu O SI3bIKE SIBJIIETCS OUY€Hb BayKHOU
HayKOW I CTYJEHTOB (PaKkyJIbT€TOB MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, TaK KAaK 3Ta HaykKa
u3ydaeT MpoOJIeMbl, KOTOPbIE KacarTCsi MHOrooOpasuil (QyHKUMH s3blKa U

OCOOEHHO €ro 3CTETUKO-T03HaBaTeIbHON (PyHKuMU. HecomMHeHHO, npu U3ydeHUuu
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MHOCTPAHHOTO $3bIKA OYEHb BAXXHO COCPEAOTOYNUTH HMHTEPECHI CTYACHTOB Ha
bopManbHO-CTPYKTYPHOM CTOPOHE $I3bIKA, OJJHAKO 3THUM OIPAHUYMBATHCS HEJb3S,
TaK Kak JJs TJIyOOKOro TIOHMMaHHUS $3bIKa HEOOXOJIMMO TMPOHUKHYTH B
COAEPKATEIbHYI0 CTOPOHY BBICKA3bIBAHMS, B CYIIHOCTb TE€X S3bIKOBBIX CPEJCTB,
Oysarogapsi KOTOPBHIM BBICKa3blBaHHWE MPUOOpPETAET TOT WJIM HHOM OTTEHOK,
MpOU3BOAUT TOT WM uHOM Hddekr. CrunucThka sSBIsSETCS TOH 00JaCThIO
SI3bIKO3HAHMS, T/I€ MEPEKPEIIUBAIOTCA YPOBHU S3bIKOBOU CTPYKTYPBI U IPECTAIOT
B HCH B TECHOM B3aMMOCBSI3U U B3auMooOyciosieHHoctu [78, C.7-8].

CrunucTudeckue NpUEMbl TMMOMOTAalT CTYACHTaAaM HAyuUuThCS YUTaTh C
IIyOOKUM TTPOHUKHOBEHHEM B TEKCT MPOM3BEICHUs. DTOT HABBIK OUYECHB TMOJIE3ECH B
NajdbHEWIed  caMOCTOSATENbHOW  paboTe  Haa  S3bIKOM I8 Pa3BUTHS
CaMOCTOSITEIbHOW KPUTHUUECKOU MBICTU. boJsiee Toro, Takas moJAroToBKa Mo3BOJISIET
Jydiie OBJaJAETh METOJAMKONW OOy4YeHHUs, OCMBICICHHOMY UYTEHHUIO, MPEIAYyIpPEaUTh
NOBEPXHOCTHBIA MOJXOJA K NMPOU3BEACHUIO, TOKA3aTh TOHKHE OTTEHKU MBICIU H
YyBCTBa, CO3/1aTh BBICOKYIO KYJIbTYpPY UTEHHUS XyJ0KECTBEHHOW JINTEpaTyphl. Peub
UJET HE TOJIBKO O TOM, YTOOBI MIPABUIILHO MOHATH COJEP)KAHUE TEKCTa, HO U YMETh
nepeaaTb CBOE BIEYATIEHWE O HeM Jpyromy. Hampumep, HEBO3MOXKHO
nepecKazaTb OTPHIBKM M3 POMaHa O MOroJie WM OMUCAaHWs KPAaCHOM KOMHAThl 06e3
UCIIOJIb30BaHMS B PEYH SMUTETOB, CPABHEHUI, TUIEPOOIIBI, METAPOPHI, TOIBKO C
UX TIOMOIIBIO MOXHO MEpPEeNaTh MACTEPCTBO NMUCATENS U CBOe BIieuaTieHue. [lpu
TOM OJHOBPEMEHHO pa3BUBAIOTCS pPEUEBBIC HABBIKM, HAWMOOJEe BaXKHBIC IS
chepsl KyIbTypHOTO OOIICHHUS. 3HAHHE CTHWJIMCTHKU CIIOCOOCTBYET CO3JIaHUIO y
o0ydaeMbIX SICHOTO MPEJICTABICHUS O KOHTEKCTaX U CUTYaIUsAX, B KOTOPBIX MOTYT
OBITh HCTOJB30BaHBl BCTPETHBIIMECS B TEKCT€ HOBBIC IS HUX S3BIKOBBIC
€IUHULIBI.

CrunucTiKa CHpaBelJIMBO CUMTAETCS OJIHOM U3 OTpaciiel MpUKIAJIHOU
TUHrBUCTUKU. OHA HE TOJBKO PAa3BUBAET HABBIKA BIAYMUYHBOIO YTEHHS, HO U JAET
OCHOBY ISl Pa3BUTHUSI XYAOKECTBEHHOI'O BKYyCa, CIOCOOCTBYET HOpPMAaJIM3ALUU
s3bIKa W IIOMOTACT XOPOIIO M BBIPA3UTEIIBHO TOBOPUTH W mwmcarh [1, C.3-4].

OI[HaKO, YTOOBI CTYACHTBI IIOHMMAJIM HW IIOMHWJIM 3TO, HYXHa IIOMOLIb
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npenojaBatTess. YUUThIBAasl CaMOCTOSTEIBHOCTh CTYACHTOB B paboTe Ha/l YTCHUEM
MPOU3BEICHUS, a Takxke aePuiuT OrJKeTa BpPEMEHH, MPENOJaBaTeNI0 CIEIyeT
TakuM 00pa3oM oOpraHu3oBaTh pabOTy HaJ CTWIMCTUYECKOH CTOPOHOMU
MPOU3BEICHUS, YTOOBI CTYACHTHI HE TpPAaTWIM BpPEeMs HAa TOWCK CIHEIHaTbHON
JTUTEpaTyphl, a MOTJIM ONEPEThCS HAa MPEeAOCTaBICHHBIN UM Matepuali. Ho cienyer
y4ecTh O00BEM MOATOTOBIEHHOIO MpernojaBaTeyieM MaTepuayia, 4ToObl HE OBLIO
Ype3MEpHOM  3arpy>K€HHOCTHU  0Oy4yaeMblX, U  OrPaHUYEHHOCTh  BBIOOpa
CTUJIMCTUYECKUX MPUEMOB. BBIOOp CTHIMCTUYECKMX NPUEMOB JOJDKEH OBIThH
OTpENICSICH TeM MHUHHUMYMOM, KOTOPBIH COOTBETCTBYET YPOBHIO SI3BIKOBOM
MOJATOTOBKHU CTYJEHTOB BTOPOTO Kypca U KOTOPBIA JUKTYETCS HEOOXOJAMMOCTHIO
ynotpeOjeHus ux B paboTe HaJ MpousBefeHHeM. Yaine B peud HCIOJIb3YHOTCS
AMUTETHI, METadOPHI, MOBTOPHI, TUIEPOOIIBI, KPOME TOT'O, TIPETIOIABATENIO CIICTYET
aKTUBU3UPOBATh TaKU€ TMIOHATHS, KaK CHHOHHM, AaHTOHHUM, KyJIbMHUHAIIMSI,
WHBEpCHUS, TOBTOpP, TaK KaK MMEHHO BCE 3TO W MPEBpAIlAaeT IMPOU3BEICHHUE B
BBICOKO XY/I0’)KECTBEHHBIM pOMaH.

N3yuass WHOCTpaHHBIM S3BIK, YHUTAs XYJIOXKECTBEHHYIO JUTEpaTypy Ha
SI3bIKE, CTYJEHTHI MPUOOPETAIOT 3HAHUSI O TOM, YTO CBOE€OOpa3He HCIIOIb30BaHUS
SI3BIKOBBIX CPEJICTB MMEET HAIIMOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH. YUYMTHIBAs 3CTETHKO-
NO3HaBaTeIbHbIC (DYHKIUM S3bIKA, COJIEPKATEIbHYIO CTOPOHY BBICKAa3bIBAHMUS,
CBOEOOpa3ne HAIMOHAIBHBIX OCOOECHHOCTEH S3BIKOBBIX CPEJCTB IPEICTABISAETCS
HEOOXOIUMBIM, YTOOBI CTYICHTHI IIOHSUIH, OLICHIIIM ¥ BKIFOUHJIN B CBOU S3BIKOBOM
aKTUB CTWIMCTHYECKHE TipueMbl. (OJIHAKO, YYUTHIBas CaMOCTOSTEIbHOCTh
CTYJICHTOB B pa0oTe HaJ YTCHHEM IMPOU3BEICHHS, a Takke AeHIUT OrojpKeTa
BPEMCHHM IIPEIOJaBaTEII0 CIEAyeT OpraHu30BaTh padOTy HaJa JIGKCUKOW |
CTHJIUCTUKOW M YIPABIATH €0 TaKKMM 00pa3oM, YTOOBI y CTYJCHTOB IOSBHJIACH
MOTHBAIIMS B M3YYCHHM JICKCUKH XYJI0’)KECTBEHHOTO MPOU3BEICHHUS M BO3HMKJIA
MOTPEOHOCTh B XYJI0KECTBEHHOM O(GOPMIICHHHM CBOCH pedH, 4TO 00OTraTUT pPedb
OyayIiiero mpernojaBaTeis.

PabGora Hajm rpaMMaTtHKON M cHCTEMa YHPaXKHEHUU ISl CaMOCTOSATEIbHOU

pa6OTBI C TCKCTOM ITPOU3BCACHUS].
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Ha mnangmux xypcax, Korja rpaMMaTHYecKuil Oarak 3HaHUM CTYIEHTOB HE
COBCEM IOJIHBIN, PAKTUYECKUE HABBIKUA HE ABJISIOTCS TOCTATOUYHBIMU, [P YTCHUU
XyJIO)KECTBEHHOTO  MPOM3BEICHUSA  BAXHO  pacCMaTpuBaTb  HEKOTOPbBIE
rpamMmaTtuyeckue siBieHus. M3BecTHO, 4TO 0€3 00ydeHUsi rpaMMAaTHKE U3y4YCHHE
WHOCTPAHHOTO s3blKa HE OBUIO ObI MOJHBIM M A()QPEKTHUBHBIM, TaK Kak 0e3
rpaMMAaTHUKU HE MBICIUTCS OBJIaJICHHE KakOWU-HUOYAL (HOPMON pedu, MOCKOIbKY
rpaMMaTrKa Hapsiiy CO CIIOBapHBIM U 3BYKOBBIM COCTaBOM TMPEJACTABISET COOOM
MaTepualibHyr0 oOcHOBY peud. [.B. PoroBa cuuraer, 4r0o TpaMmaTHKe
IPUHAJIEKUT OpraHu3yronias posib. B Kope roJoBHOro Mo3ra JeMCTBYET CUCTEMA
CTEPEOTUIIOB, KOTOpasi AUKTYET IPaBUJa OPraHU3alMU CJIOB B CBSI3HOE LIEJIOE.
Cucrema CTEPEOTHUIIOB OTpeieIIsieT CyIlIECTBOBaHUE WHTYUTUBHOM,
HEOCO3HABAaEMON TIpaMMAaTHKH, KOTOPYI HOCHUT B ceOe KaKIbld 4YeIOBeK Ha
poaHoM si3bike. [lpu M3ydyeHMM HWHOCTPAHHOTO S3bIKa HEOOXOJMMO 3aIlyCTHUTh
MEXaHHM3M CTEPEOTUIIOB Ha 0aze OTOOpaHHOrO0 rpaMMAaTHYECKOTO MaTepHalia, TO
€CTh CO3/1aTb HWHTYUTUBHYIO TpaMMaTHKy, KOTOpas CHOCOOCTBOBajia Obl
OpraHu3alMyi pe4Yd Ha WMHOCTPAHHOM s3bIKE. lIpM 3TOM HYXHO NOMHUTB, 4YTO
POJIHOM SI3BIK OCBaMBAETCS B E€CTECTBEHHOM M OOWJIBHOW cpene, M3 KOTOpOu
pebeHOoK 0e3 crennanbHbIX YCUIIUH, TO €CTh HEMPOU3BOJILHO U B CXKATHIE CPOKH,
BBIWICHSIET 3aKOHOMEpPHOCTU. OCBOEHHME HHOCTPAHHOI'O $3bIKa MPOUCXOAUT B
y4eOHBIX YCIOBHIX B UY>KEPOJIHOM JUIsl HETO cpefie. 3/1eCh HET I0CTATOYHOM Oa3bl
IUIS. HEITPOM3BOJIBHOIO BBIABJICHHS 3aKOHOMepHocTel. [loatoMy mpu oBiianeHun
rpaMMaTHKOW  OOJBIIIOE BHUMAHHME JOJKHO OBITh  YACIEHO HW3YYCHHIO
rpaMMaTUYECKUX MTPABUJI U ONTHUMAJIbHOMY COYETAHUIO UX C PEUYEBOM MPAKTUKOU
[68, C.74,75].

Kax u3BecTHO, B mporpamMMy (haKyabTETOB HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB BKJIFOUCHBI
CIIELIMAJIbHBIC 3aHATHS NMPAKTHYECKOW rpaMMmaTuku. He momyuurtces nm Tak, 4To
rpaMMaTHKa MOXET OTBJIEYb CTYAEHTOB OT OCHOBHBIX 33/1a4, KOTOPBIE CTOST IEepe.T
caMOCTOsITeIbHOM paboroil. Ham BuOWUTCS, 4YTO U3yYEeHUE U OMpeleSICHHAs
0TpabOTKa B peYM IPaMMATUUYECKUX SIBJICHUW HE TOJIBKO HE OTBJIEKAET CTYJICHTOB

OT BOCIPHATHA XYAOKCCTBCHHOI'O IIPOU3BCACHHA, HO MW IIOMOI'a€T TOYHCC H
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MOJIHEE OCMBICIUTH €ro. OUH U3 CTApUHHBIX CIIOCOO0B OOYUYEHHS] HHOCTPAHHOMY
A3bIKy. M3BeCTHO, 4TO AeTH ABOpAH B Poccuu m3ydanu MHOCTpaHHBIE SI3bIKM Ha
OCHOBE KaKoro-imbo XyJ0>KeCTBEHHOro mpousBeaeHus. [IpousBeneHue neraabHO
pa3Oupanoch C  JIGKCHYECKOW,  TpaMMaTHYECKOM,  CTUJIUCTUYECKOM WU
XYZ0’)KECTBEHHOW CTOPOH, 3aT€M 3ay4MBAJIOCh HAU3YCTh OONBIIUMHU OTphIBKaMu. C
COBPEMEHHOW TOYKM 3pPEHUSI TAKOM METOJ MpPenojaBaHHs WHOCTPAHHOIO S3bIKa
CUMTAETCS HENPABWJIBHBIM U BBI3BIBAET MHOTO KPUTHUKH, HO B Ka)XXJIOW METOJIUKE
€CTh CBOE DPAIlMOHAJIIBHOE 3€pHO, U Mbl CMEEM YTBEpP>KIaTh, YTO MUMEHHO TaKOU
METOJl MpU paboTe C TEKCTOM B OINPEACIICHHONW CTENEHU SIBISETCS MPUEMIIEMBIM.
Yurass npou3BeeHUE CaMOCTOATENbHO, 0€3 MOMOIIM MpenoAaBaTeisi, CTYIEHTHI
4acTO HE MOT'YT OTBETUTh Ha BO3HMKAIOIIHUE Y HUX BOMPOCHI MO MOBOAY TOM WIH
WHOM rpaMMaTHYeCKOM KOHCTPYKIIMHU, HE 3HAIOT, KAK OHA MEPEBOAMUTCS, a Yallle y
CTYJICHTOB HE XBaTaeT BPEMEHHU, YTOObl HAWTU ATy KOHCTPYKIMIO B
rpaMMaTHYECKUX CIPABOYHMKAX U pa3o0parbcs B Heil. OgHAKO, KaK Mbl 3HAEM,
rpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYKIIMM WIrPAOT JaJIeko HE TOCIETHIOI pPOJb B
NIPOU3BEICHUH B XYJO0KECTBEHHOM CMBICJIE, W TOHHMaHHE Mpou3BeAcHUs 0e3
3HAHUS 3TUX KOHCTPYKIMA MOET OBITh HETOUHBIM WM HEMPAaBUIBHBIM [2,
C.178]. Hannune rpaMMaTHYECKUX KOMMEHTAPHUEB U HECKOJIBKUX YIPaKHCHUH K
HUM TO3BOJISIET CTYJEHTAM CaMOCTOSITEIbHO U OCO3HAHHO, a TaKXKe C SKOHOMHUEHN
BPEMEHU, 03HAKOMUTHCS C ONPEICICHHBIM IPAMMATHYECKUM SIBICHEM Ha OCHOBE
ayTEHTUYHOIO TEKCTA W 3aKPENHUTh IOJYyYEHHbIE 3HAaHUA B HECKOJIBKUX
TPEHUPOBOYHBIX  YNPAKHEHUSX, a, CJIeI0BaTEIbHO, y  CTYIEHTOB
«BBIPA0ATHIBAIOTCS OIPEIETICHHbIE YMCTBEHHBIE IEUCTBUS, KOTOPBIE B BUJIE CXEMBI
MOCJIEI0BATENbHBIX ONEpaliii MOT'YT ObITh IEPEHECEHBI Ha JI00YI0 aHATIOTUYHYIO
3amauy» [11, C.282-295]. CnocoOHOCTh TMOAOOHOrO IepeHoca  SBISCTCS
CYyIIHOCTbIO yMmMeHHs. OIHM yMEHUS MOryT OBbITh aBTOMAaTHU3UPOBAHbI, JApPYyTue
YMEHUS HE MOJJAI0TCS MMOJIHOM aBTOMaTU3alMK. [ paMMaTyecKue yMEeHNs MOKHO
ONpENENUTh KaK CIOCOOHOCTh K IE€PEeHOCY TIpaMMAaTHYECKHX JCHCTBUUA B
M3MEHMBIIMECS yCI0BUs. Pa3BUTHE rpaMMaTHYECKUX YMEHHUIM U UX aBTOMAaTH3aLUs

€CTh OCHOBHOE cojiepkaHue oOyudeHusi rpammatuke. CornacHo ['ypsuuy ILb. u
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KynpsmoBy [O.A. pa3nuuaroT OCHOBHBIE M BcHomorareinbHble yMmeHus. K
OCHOBHBIM YMEHHUSIM OTHOCATCS: 1) yMEHUE MEPEHOCUTh B PEYU I'PAMMATUYECKUE
JCUCTBUSL Ha CJOBa WM KOMOWHALMM CJIOB, KOTOpPBIE B TPOILIOM OIBITE
y4yaierocss STUMH JEHUCTBUSIMU HE OXBaThIBAJIUCH, 2) YMEHHE BBIOpaTh
MPaBWIbHYIO TpaMMaTHYECKyl0 (OpMYy M3 4YHCIlia SIBICHUM, BXOASAIIMX C HEH B
OJIHy CHUCTEMY B3aMMOIPOTHUBOCTABIICHHBIX €IWHUIl, U YMEHHE YepeloBaThb ITH
EAUHUIIBI MEXIYy co00M; 3) yMeHue yNmoTpeOssTh rpaMMaTHYeCKOe SIBJICHUE B
couetaHun c¢ Apyrumu. K BcrmoMorarelbHBIM YMEHHSM, KOTOPBIE CIIy>KaT
(OpMHUPOBaHUIO OCHOBHBIX T'PAMMATHYECKHX YMEHMH, OTHOcATcA: 1) ymeHue
OCO3HAHHOI'O MPUMEHEHHUS TPaMMaTHYECKUX 3HAaHUH; 2) yMEHUE TPaMMaTUYECKOT0
nepedpasa; 3) yMeHHe NEPEHOCUTh CXOJAHbIE TPaMMaTHYECKUE JIEUCTBUS C OJHOTO
SBJICHUS HA JIPYTOE.

OpHoii U3 1eneit paboThl HaJl TPAMMATHKOM SIBJISIETCS pa3BUTHE OCHOBHBIX U
BCIIOMOTATEIbHBIX TPAMMATUYECKUX YMEHUH, KOTOPhIE B OCHOBHOM (OPMUPYIOTCA
Ha 3aHATUAX MPAKTUYECKOW TPaMMATHKU U TIPAKTUKU YCTHON U MUCHbMEHHOU pEYH.
W3BecTHO, 4TO mpu OOy4YeHHWH TpaMMaTHKE CJEAyeT pPYKOBOJCTBOBATHCS
NPUHIIMIIOM CO3HATEIBHOCTU. DTO OCOOEHHO Ba)XXKHO B HAIlIEM Cllydae, TaK Kak
CTYJICHTBI paboTaroT CaMOCTOSITEIBHO. OcymecTisis PYKOBOJICTBO
CaMOCTOSTEIILHOM paboToi, MpemnojaBaresib JOHKEH YUYUTHIBATH CKAa3aHHOE U B
3apaHee MOATOTOBJIEHHBIX HMHCTPYKUUSX HAMOMHUTh M IPOKOMMEHTHUPOBATH
HamOoJiee CIIOKHBIE M BaKHbIE TpaMMATHYECKHE TMpaBWia MPUMEHUTEITBHO K
M3y4aeMOMY IPOU3BEICHUIO.

Takum 06pa3om, Ipu IPABUIHHOM YIPABICHUU CAMOCTOSITEILHOU PabOTOM
CTYJEHTOB CO CTOPOHBI IPENOAABATENS] CTYACHTBI HE TOJBKO pPa3BUBAIOT
rpaMMaTUYECKUE YMEHUS, HO U OPUEHTUPYIOTCSA B TPAMMaTUYECKON CTUIIUCTHUKE.
OpxHako akIeHT HAa TPAMMATHKY JOJKEH OBITh YMEPECHHBIM.

Cuctema ynpaxHeHUH sl CaMOCTOSITEIbHOM pabOThI C TEKCTOM.

B oBiajieHnn MHOCTPaHHBIM SI3BIKOM «...CaMO€ IJIABHOE M CaMO€ TPYJIHOE
...3T0 0pOpMHUTH Il ce0s A3BIK KaK JESITEIbHOCTh, & HE KaK [aCCUBHBIN 3arac
cBepeHuid o s3pike» [17, C.198]. [Ipu 3TOM MMeeTcs B BHIY, YTO TaKOW pe3ybTaT
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HE MOXET HACTYMUTh KaK MPsIMOE CJICICTBUE TOJIBKO YCBOCHUS CBEACHHM O S3BIKE,
a IIOJDKeH OBITh JOCTUTHYT 4epe3 yIpakHeHHs B pedeBoil nestenbHocTH [30,
C.102,127].

OyHKITMOHAIbHAS 3HAYMMOCTh M 3(P(GEKTUBHOCTD OTACIBHOTO YIPAKHCHHS
00yCIJIOBIMBAETCA TEM, HACKOJBKO OHO BOIUIOHIAET B ceOe KaKyr-IH0O YacTHYIO
Olepalurio aKTa peyd WM aKT peyd B 1eJIOCTHOM Buje. IIporecc ke oBnaneHus
MHOCTPAHHOU peublo OCyIecTBIsieTcs Onaronaps cucreme yrnpaxHenuil. Cucrema
YIPaXHEHUH 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY KaK TCOPETHYECKash KaTEeTOPHS METOJIUKU —
ATO ammapar MOHSATHH, NMPU3HAKOB M KPUTEPHEB, IMO3BOJSIOMNX CHOPMHPOBATH
KOHKPETHBIC YIIPaXXHEHUS JUIsl JAHHOTO KOHKPETHOTO aKTa P4y U pacrojiarath Ux
B ontuMainbHOM mocnenoBatenbrocT [30, C.102,127]. W.JI. Bum dbopmynupyer
XapaKTEPUCTUKY CHUCTEMBbI YIPAKHEHUN cieayromum obpazoM: 1. YnpaxHeHus
JOJIKHBI HAXOJHWTBhCS B HEPAPXMYECCKOW 3aBHCHMOCTH Jpyr oT apyra. 2. OHu
JOJKHBI OTPa)KaTh MPOIECC PEIICHHsS 3a/ladyd C Y4eTOM OJIKHMX U JTaJbHUX
nesei 00ydeHusi, BKI0YaTh, KaKk MPaBUIIO, BCE €r0 CTPYKTYpPHbIE KOMIIOHEHTHI. 3.
YopaxkHeHus: AOJKHBI ObITH 1O BO3MOKHOCTH CUTYaTHUBHBIMU. 4. YIpakHEHHS
JIOJIKHBI TIOBTOPSITHCS, TPU STOM 00s13aTeIbHA UX CUTYaTUBHOCTD. 5. YIIpakHEHHE
B I[EJOM JOJDKHO TIO BO3MOKHOCTH TIOJIHO OOECIeYMBaTh BOCHUTATEIBHYIO,
o0pa3oBaTeIbHYIO,  pPa3BUBAIOIIYI0  IICHHOCTh  OOY4YeHHS  TOBOPEHHIO,
ayJIMpOBAaHMIO, YTEHUIO, TUCbMY, KaK crioco0aMm oOIeHHs, U OBITh aJICKBATHO UM
[9, C.105]. IlpumMeHUTENHHO K HAIIEMy HCCIICAOBAHUIO MBI JIOJDKHBI I00ABHTh, YTO
VOPaKHEHUS JOJDKHBI 00y4aTh CTYy/IEHTa, KaK TOTOBUTHCS M KaK MPOBOAHUTH
mo00HbBIC YPOKH.

Eme B Hayane nponuioro cronetus b. OrrepT BeIABUHYT QyHIAMEHTAIBHOE
MOJIOKEHHE O 3aKOHOMEPHOW CBSI3M YMPAXHEHWUH MPU HW3yYEHUW HHOCTPAHHOTO
S3bIKa C TEMSIMH OOyYeHHS W C (PaKTopamu, HMEIONMMH MECTO B ydeOHOM
mporiecce, TIaBHbIE W3 KOTOPBIX — MaTepral sI3bIKa M PEUYEeBbIC YMEHHS U HABBIKH,
KOTOpble  Hago0  mOpuOpectd. B COOTBETCTBMHM C  MCHUXOJOTHYECKOU
3aKOHOMEPHOCTHIO OH pas3inyasl YIPaXHEHUS B CIyIIAHWW, TOBOPCHHUH, YTCHUU U

nucbMe (IO BHUJIaM PEYEBOM  AESATENbHOCTH), YIpaxHEHUs (OHETUUYECKUE,
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JICKCUYECKHE U TpaMMaThudeckue ( 1o acrekTam s3bika) [77, C.40]. CuurtaeTcs, 4To
uccienosanus b. Orrepra g0 cux mop SBISIOTCS OJAHUMHM M3 CaMbIX KPYIHBIX
MCCJIEeI0BAaHUN IO TEOPUHU YNpaKHEHUH B 3apyOekHOM nutepaTtype. Bregennas b.
OrreproM Kiaccu@uKauus yNpaXHEHUW MOJydusia MIMPOKOE PacHpOCTpPAHEHHE.
Muorue Boinaromumecss metoauctel (M. Banbrep, I'. Tlanmep, A.C. Xopu6Ou, Y.
O®puz, P. Jlamo u 1p.) B CBOUX TEOPETUYECKUX TPYyAaX U MPAKTUUYECKOM
JEeSATENbHOCTH MCXOAWIA M3 Kiaccupukauu ynpaxHeHuid b. Orrepra. OgHako
KjIaccuuKalm ynpaxHeHuil HeogHo3HauHbl. b.A. Jlanuayc pa3ziaudaer nBa Tumna
YIPaKHEHHH TI0 IBYM YPOBHSIM PEUYEBOro mpoiiecca (JopedeBoit u peueBoit) [45].
M.C. WnbuH cyMTaer, 4TO MOHATUS THUIOB YIPAKHEHUH HMEIOT MpPelebHO
0000IIIeHHBI XapaKTep W BBIJACIACT MpelIpeueBbie U peueBbie ynpaxkueHus [30,
C.102,127]. Apyrue aBTOpbl MOJAPA3ACISAIOT YIPAXKHEHUS Ha SA3BIKOBBIE U PEUECBbHIC
(M.B.PaxmanoB); si3p1koBbIe, nipenpeueBbie U pedensie (C.d.1llatuno); ycnoBHO-
KOMMYHUKaTUBHbIC/YCIIOBHO-pEUYEBbIE M  KOMMYyHHKaTuBHbIe/peueBbie  (E.N.
ITaccos, JI.B. Cxankun).

Jiist Toro, 4To0BI 00yYaTh CaMOCTOSATEIBLHOM paboTe, TOXKE HY>KHA CHCTEMa
yIpaXHEHUH, KOoTopas moMoraia Obl (OpPMHpPOBATH OMpENEICHHBIE HABBIKH M
YMEHHUS.

[Ipouiecc 00ydeHHsT caMOCTOSTENBHOM paboTe HAYMHACTCS C OBJIAJICHHUS
A3bIKOBBIM ~ MATEpUAJIOM, MPOXOAUT CTAJUI0 OBJIAJICHUS  ONEpPALUSIMU C
MareprasioM (TO €cTh (QOPMHUPOBAHUS TEPBUYHBIX YMEHHA U HABBIKOB) W
3aBepIIAeTCSl OBJIAJCHUEM PEUYEBBIMU JEUCTBUSIMU U JIEATEIBHOCTHIO B LIEJIOM (TO
€CTh Pa3BUTHEM U COBEPIIICHCTBOBAaHUEM pedeBhIX yMeHui) [55, C.23,40-49].

B cooTtBeTcTBMM ¢ BBINICYNOMSHYTBIMH cTagusMu B.A. BbyxOunaep
BBIJIESIET MUH(POPMAIMOHHBIE, ONEPAlMOHHbIE U MOTHBALIMOHHBIE YIPAKHEHUS,
TaK KaK Ha TIEPBOU CTAJUH YIPaXKHEHUSI 00€CTIEYNBAIOT OCMBICIICHHE U YCBOCHHE
Marepuasia, TO €CTh 3aKpeIuieHHne HeoOXO0AMMOW MH(POpMaluu O HEM; Ha BTOPOM
OCYIIECTBIISIETCSI Pa3BUTHE aBTOMATU3MOB, TO €CTh 3aKPEIJIEHUE ONEPALMI C HUM;
Ha TpPETbel NPOUCXOIUT COBEPIICHCTBOBAHUE PEUYEBBIX YMEHHWM, TO €CTh €ro

MOTHBHPOBAHHOE HCIIOJIb30BaHKE B HWHTepecax kKommyHukarwmu [12, C.92-94].
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JIeCTBUTENBHO, YUYUTHIBas  CHELM(PUKY  CAMOCTOSTENBHOW  JAESTENbHOCTH
CTYZIEHTOB, MBI I0JIAraeéM, YTO MPH YIPABICHUH CAMOCTOSTEIBHOUN NESATENBHOCTBIO
BEChbMa 11eJ1ec000pa3HO CJIEI0BATh O YKa3aHHBIM CTaIUSIM B OpraHU3aluu paboThI
CTYJICHTOB, TaK KaK TaKoW MoAXoj oOecreynmBaeT 3aKOHUYCHHOCTh JCHCTBHUI B
paboTe HaJa NPOU3BEJCHHEM, XOTSA CaM aBTOP 3aMEyYaeT, YTO Heb3sd MOHUMATh
HAMEYEHHYIO 3J€Chb CMEHY CTaJhil OBJIAJCHUS HWHOA3BIYHOW pPEYBI0 U TpeX
OCHOBHBIX THUIIOB YIPAXKHEHUW KaK CTPOro pa3rpaHUYECHHYK) BO BpPEMEHU
MIOCJIE/IOBATEIIBHOCTh, PA3HECCHHYIO 0 CTYINEeHsIM ydeOHoro mporecca [12, C.95].
OpHako NI CTYACHTOB SA3BIKOBOTO By3a cama KJIacCHU(pUKaLUs, MpeasioKeHHas
B.A. byxOuHaepoM, BUIUTCS HaMm CIMIIKOM 00001eHHOH. UTOOB pPyKOBOAUTH
CaMOCTOSITETIbHOM PabOTONM CTYJNEHTOB, HYKHa Oojee KOHKpETHas cHcTema
YIPaXHEHUM.

N3 wmHOrooOpasusi CymIECTBYIOIIUX KIacCUPUKAIUMN YIPAKHEHUH MBI
MOMBITAIUCH OMNPENETUTh Oojiee NpPUEMIIEMYIO ISl CaMOCTOATENBHOM pPabOThI
ctyneHToB. O6paruMcs K KiacCUpUKALMKM YIPaKHEHUH, KOTopas MNpeiokeHa
E.N. IlaccoBeiM. B cBoelt kiaccupukaniu OH JaeT S3BIKOBBIC YIPAKHECHHUS,
yIpaXHEHUsI B IMepeBojie, TpaHCHOPMAIMOHHBIE YNPAXKHEHUS, MOJACTAHOBOYHBIE
yIpaKHEHHS, BOIPOCHO-OTBETHBIC, peueBbiec M yciIoBHO-pedeBbie [59, C.59-68].
OcTtaHOBUMCS Ha 3TOU KJIACCHU(PUKALIUU, YIUTHIBAsI CAMOCTOATEIbHOCTh CTYIEHTOB
B paboTe HajJ YTEHHEM M TOHUMAaHUEM TMpOU3BeNeHHUsA. PaccMoTpuM, Kakum
0o0pa3oM pas3HbIC THUIIBI YIPAXHEHHH Ie1ecoo0pa3Hbl u A()QPEKTHBHBI, KaKHe
HABBIKU U YMEHUS (OPMHUPYIOTCA OJarofaps 3TUM YIPaKHCHUSIM.

1. S3bikoBBIe ynpakHeHUs. OHM OCHOBaHbI HA MPUHIUIIE TPUMEHEHHUS 3HAHUS U
MPEeACTaBIAIOT coOoif, kak 3ametwn B.I'. KocramapoB, JIWHTBUCTHYECKHE
MaHUOYJIAIuU. B MocoOMM MOXKHO JaTh 3THU YIHPAXHEHUS C 3aJaHUSIMUA THUIIA:
CPaBHHUTE CJIOBA B KOJIOHKAaX M COCTaBbTE CIIOKHBIC MNPWIATaTENIbHBIE U3 JABYX
KOpHeH, 100aBisist cypdukce “-ed”’; BCTaBbTE MOAXOISAIINE IO CMBICITY CJIOBA.
CutnoB 0. A. yTBepkaaeT, 4To B HaCTOsIIEe BpeMs HAOIIOIaeTCsl TCHACHITUS
BBITECHEHHS SI3BIKOBBIX YIPAXKHEHUN YCJIOBHO M pealbHO-peuyeBbIMU. Jlydimein

CUMTAETCSl CUCTeMa YNpPaKHEHUH, B KOTOpOHM mociennue npeodnanaror. Ho Msl,

54



KaK ¥ YKa3aHHBIA BBIIIE aBTOP, HE MOXXEM C 3TUM COIJIACUTHCS, TaK KaK CUUTAEM
HEOOXOJUMBIM  BKJIIOYUTHh TpaMMaTUYECKUE YNPAXKHEHUS U, €CTECTBEHHO,
JIEKCUYECKUE YIPAXKHEHUS, a B TAKOM CIy4a€ Mbl HE MOXEM MpPU3HATH
1enecoo0pa3HbIM JJisi OOYUYEHUSI FpaMMaTUKE U JIEKCUKE B SI3BIKOBOM BY3€ HU OJTHY
U3 CXEM, JKE€CTKO (UKCUPYIOIIUX MECTO S3BIKOBBIX, YCIOBHO-PEUYEBBIX U PEUEBBIX
ynpaxHeHud. Henb3s cornmacutbes ¢ Toukod 3penus b.A. Jlanmmmyca o
CPaBHUTEIBHON 3(P(EKTUBHOCTH pa3IMuYHbIX BUAOB yrnpaxkHeHui [44]. B stom
CIIMCKE K HUBIIEMY YPOBHIO OTHOCATCSI SI3BIKOBBIC YIPAKHEHUS, KO BTOPOMY
YPOBHIO YCJIIOBHO-PEUYEBBIE U K TPEThEMY peajbHO-peueBbie. OTHAKO, BO-TIEPBHIX,
S3bIKOBOE  YIIPAXXKHEHHE MOXET TMpeanojaraTh 0ojiee BBICOKHI  YPOBEHB
YMCTBEHHOM JI€SITEIbHOCTH, HAIMpPaBICHHOW Ha YCBOECHHE TIPAMMATHYECKOIO
SBJICHUSI, YEM YCJIOBHO-PEUEBOE, BO-BTOPHIX, MOTPEOHOCTH B HEM MOXKET
BO3HMKHYTH Ha JIOBOJILHO BBICOKOM JTare¢ TPEHUPOBKH, Kak Oosee 3P(HEKTUBHOTO
s onpeneiaeHHbIx nesei [71, C.93]. Mbl HOJHOCTBIO COTTIACHBI C YTBEPKICHHEM
CutHoBa lO.A. m cuumTaeM, 4TO B CaMOCTOSITEIbHOM paboTe A(HPEKTUBHOCTH
SI3BIKOBBIX YIIPAXKHEHUN HEOCTIOpUMa.

2. ViopaxHenuss B nepeBojae. JlaHHBIM BUJI YHOpPaXHEHUH €CTh pe3yJIbTaT
MOHMMAaHUS MEXaHU3Ma TMOPOXKICHUS pPEeUd KaK acCOMATUBHOrO. MBI cMeeM
yTBEPKAaTh, YTO MEPEBOJHBIC YIPAXXKHEHHUS B CAMOCTOSITCIHHON paboTe HYKHBI
KaK JUIg paOdoThl HaJ TPaMMATHKOM, Tak M JJIs pabOThl HaJ JEKCUKOW. MHorue
METOAUCThI, B TOM uunciie U [laccoB E.W. monararor, 4To ynpakHEHHUSI B IEPEBOJIE
He (GOPMHUPYIOT HABBIKOB M YMEHHMM, TaK Kak g (OPMHUPOBAHHUS HABBIKOB
TpeOyeTCs OHOSI3BIYHOCTh YIPAKHEHWH, a i  (HOPMHUPOBAHHUS YMEHUS
MPEAINOJIAraeTcsl CaMOCTOATENbHOCTh COCTABJICHUS IJIaHA BBbICKA3bIBaHMS. Mbl
rojiaraeéM, 4To JaHHas TOYKa 3pEHUs CIpaBeJiiBa MPU 00yUYEHUH WHOCTPAHHOMY
S3BIKy B IIIKOJIC, OJHAKO B SI3LIKOBOM BYy3€ 0€3 MOJO0OHBIX YIpPaXKHCHUH HE
000UTHCH, OCOOCHHO 3TO KAcCaeTCsl OPTaHHW3allUd PYKOBOJCTBA CAMOCTOSTEIHHOM
paboTOll CTYyIEHTOB TMpU UX paboTe ¢ XYIOKECTBEHHBIM MPOU3BEICHUEM.
VrhpaxHeHuss B MEpeBOJIE B JAHHOM CIIy4yae BBINOJHSIOT KOHTPOJIHUPYIOIIYIO

(bYHKI_[I/IIO, a TOYHCC, IIOMOT'al0T CTyACHTaM OCYIICCTBJIATE CAMOKOHTPOJIb.
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3. TpancopmanmoHHble YHOpPaKHEHUSA. OTOT BHUJ YIOPAKHEHUNA OTpaskaeT
MEXaHU3M MOPOXACHUS Ppa3, TpaHCPOPMUPYEMBIX U3 HEKHUX STACPHBIX, UCXOTHBIX
CTPYKTYp. B cBoeil peun, B MMCbMEHHBIX COUMHEHUSIX WU U3T0KEHUSIX CTYACHTHI
HEBOJILHO WCMONB3YIOT TpaHC(HOPMAIMOHHBIE YIPa)KHEHHS, TaK KaK CTpEeMIICHHUE
CTyJeHTa Tmepeaenats (paszy, €cliu OHa, C TOYKM 3pEHHUs CTyACHTa, OblIa
BBIpQXKCHA HEYJAa4HO, TOXE SBISETCS TPaHCPOPMAIIMOHHBIM YNPaKHEHUEM.
Tpancdopmanun CIIOCOOCTBYIOT (dbopMHUpOBaHUIO u JanbHeHIeMy
COBEPIICHCTBOBAHUIO HABBIKOB M YMEHHH pPEUYEBOW MACSITENBHOCTH, IMOITOMY
CTYACHTOB  HYXHO o0OydaTh TpaHCHOPMHUPOBAHUIO, TPH OTOM TOJO0OHBIE
YIPaXHEHUsI JOJKHBI BBIMONTHITHCS KaK MOJ KOHTPOJIEM MperoaaBarens, TaK |
CaMHM CTYJICHTOM.

4. TlomcraHoBOoYHBIE ynpakHeHUs. [[pHHIMIT WX NEHCTBUS COCTOHT B TOM,
9TO OOYYArOIIMICS TOACTABISET MOJICKa3bIBAEMbIE €My JICKCUYCCKUE SAMHHIIBI B
IaHHyI0 eMy cTpykTypy. I'. [lanbmep, KOTOpHIA NEPBBIM CTaJl UCIOJIB30BATh ATU
yIpaXXHEHUsT B TMpolecce OOy4YeHHs, BHUAECN HX JOCTOMHCTBO B TOM, YTO
oOydJaromuiicsi, omepupys TOTOBBIMM YacCTSIMU NPEAJIOKEHUH, BOJBHO WIH
HEBOJIBHO yCBaWMBaeT CTPYKTYpPy OTUX NPENJIOKEHHUM, TpUYeM YyCBauBaeT
IeJIOCTHO, Oe3 oOpalmieHus K aHanu3y U npaBuiy. B.JI. CkajkuH mumer, 4to c
MOMOIIBI0 3TUX YNPAXHEHUH MOXKHO BBIPAOOTATh HABBIK ONEPUPOBAHMUS
KOHKPETHBIM pe4yeBbIM o0pasnoM. CylIeCTBYIOT pa3MYHbIE TOYKH 3pPEHHS,
OJTHAKO MBI TIOJIaraeM, 4To JJIsi CAMOCTOSITEIbHON paOOThl ATH yIPAKHEHHUS BEChbMa
YMECTHBI, Tak Kak, paboTas HaJ NPOU3BEICHHEM CaMOCTOSATENbHO, U HE HUMes
BO3MOKHOCTH Y4acTBOBaTh B KHUBOU peun, 00ydaeMblil IpOroBapuBaeT 0Opasiibl,
yCBaMBaeT CTPYKTYPY, KOHTPOJIUPYET ceOsl, 3aTEM HCIOJIB3YET CTPYKTYpY B peuH,
a UMEHHO TIpH NepecKa3e TEeKCTa, MPU OTBETaX Ha BOMPOCHI, B OOCYK/ICHUH TJIaBhI,
MpU BBIPAKEHWH CBOETO MHEHHS WM Korja TpeOyeTcs MaTh XapaKTEePUCTHKY
KaKOMY-JIHOO T€POI0 pOMaHa.

5. PeueBbie ympaxxHeHHs. DTO ympakHEHHs 17 (OPMUPOBAHUS PEUEBBIX
yMeHUH. PedeBbIX ympakHeHul OorpoMHoe MHOxkecTBO. [laccoB E.U. nenut 3tm

YIPaXHEHUSI HAa TPU TPYIIIbL: YIPAXKHEHUS B MIEpEade COACPKAHUS, YIIPAKHEHUS
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B ONKMCAHUU YEro-M00 W YIPaXKHEHUS] B BBIPAXKCHUU OTHOIICHUS WU OLICHKHU.
ITepecka3 COBEPIIEHCTBYET YMEHUSA, HO 3TO CIOXHBINA BUJ YIPAXKHEHUN, TaK KaK
TpeOyeT mepenadu coaep kaHusi CBOUMH clioBaMU. KOHEUYHO, YYUThIBas ypPOBEHb
SI3BIKOBOM TMOJITOTOBJICHHOCTH CTYJIEHTOB BTOPOrO Kypca, 3aJaHusl K TaKuM
YOPOKHEHUSIM JUIS  CaMOCTOSITEIbHOM  paOOThl  CTYACHTOB JOJKHBI  OBITh
npemnojaBareaeM 4eTko chopmynupoBaHbl. Hampumep, Ha mepBOM 3Tame Mpu
NepecKase TJIABbl CTYAEHTHI MOTYT pPYKOBOACTBOBATHCS IIJIAHOM, JIAHHBIM
mpenoaaBaTesieM, YToObl 00y4aeMbIM OBLIO SICHO, YTO SIBJISICTCS TJIABHBIM B TEKCTE,
Ha Kakue JieTaqu oO0paTuTh BHUMaHue. BakHO B 9TOM ciiydae JaBaTh 3aJlaHUs Kak
Ha TMOJPOOHBIA MepecKa3 KakoW-TuOO0 CUTyallud, TaK U Ha KPAaTKUM Tepeckas
rinaBel. VIHTepeceH mepeckas 3Mnu304a, CUTyallMd OT JULA OJHOTO M3 TEPOEB
MPOU3BECHHUS.

Onucanue B JaHHOM ClIly4ae €CTb HEOOXOJAMMOE YCJIOBHE BBIMOJTHEHUS
TOBOPSIIIIMM €ro pedyeBo (yHKIMM, TaKk Kak HE MBICIUTCS paboTra HaJ
XYJ0)KECTBEHHBIM TpPOU3BEeHHEM O€3 OMHCAHWs BHEUIHOCTU TEepOeB WIIU
ONMMCAHMS MX XapaKTEPUCTUKU. B pyKOBOACTBE HJisi CaMOCTOSITENIbHON paOOThI
CTYJIEHTOB YMECTHBI 3aJaHUsl IO ONHCAHUIO KAKUX-THUOO COOBITUH W3 CBOEH
KU3HUA, KOTOpoe OBl TEepeKIMKAIOCh C COOBITUSIMH B poMaHe. Bpicokoii
KOMMYHUKAaTUBHOW 3HAYUMOCTBIO O0JIaal0T  YMpa)XHEHUS B  BBIPAKECHUH
OTHOLIEHHUS, TaK KaK BbICKA3bIBAaHMUSI OTHOIIEHUS OTMEYEHBI JIMYHOCTHBIMU
KauecTBaMU CTYJEHTOB. YuTas NOpou3BEICHUE, CTYICHTHl CONEPEKUBAIOT
OMHUCAaHHBIM  COOBITUSIM, BOJBHO WJIM HEBOJBHO HAYMWHAIOT JIIOOUTh WU
HEHAaBUAETh T€POEB NPOU3BEICHUS, COUYBCTBOBATh OJIHUM, MMOCMEHUBATHCA HAaJ
npyrumu. WTak, pedyeBble yIpaKHEHUs, Pa3BUBAIOIINE YCTHBIE PEUYEBBIE YMEHMS,
SBJITFOTCS. HEOOXOAMMBIM KOMIIOHEHTOM B OOYYEHUW TOBOPEHHUIO M paboTe Haj
MIPOYUTAHHBIM MPOU3BEIACHUEM. YTIPABIISAS CaMOCTOSITENIbHON pabOTOM CTYAEHTOB,
OYEHb BaXKHO MPEAYCMOTPETh HAIMYKE ATOTO TUIA YIPAXKHEHUS.

6. BompocHo-oTBeTHBIE ynpaxkHeHHs. (CuMTaeTcs, YTO OSTO CaMbli
paclpOCTpaHEHHbIN BUJ YOPAXKHEHUM, U ITO ONpaBJaHO, MOTOMY YTO OHH,

cornacHo [laccoBy E.U., umMutupytoT oOuieHue, no3BoJsitOT paboTaTh B OBICTPOM
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TEMIIE, MPUBBIYHBI MO CHOCO0Y BBIMOJIHEHUs. BOMPOCHO-OTBETHBIE YNpPaXKHEHUS
MO>XHO C YCIIEXOM HCIMOJIb30BaTh sl (POPMUPOBAHUS HABBIKOB W JJI Pa3BUTHS
YMEHUU I'OBOPEHUS U NIMChMa, TaK KaK I10 XapakTepy OHU — peyeBble. JlaHHbBIN TUI
YyOpPaXHEHUH  SBASETCS Il CTYACHTOB OOJBIIMM  TMOJACHOPbEM B  HX
CaMOCTOSATENILHOM paboTe, TaKk Kak MO3BOJSIIOT CTYAEHTaM 3apaHee NpoAyMaTh
MIPAaBUJIBHYIO IIOCTAaHOBKY BONPOCAa M OTBETAa KAK C IPaMMATHYECKOM, Tak MU C
COJIEPKATENIbHON TOYEK 3PEHUSI.

CymMmupyst ckazaHHOE BbIIIe, 0CO00 MOAUEpPKHEM cliienytoniee: 1) mpu
OpraHu3alid CaMOCTOSTENbHOM palboThl CTYJIEHTOB B TNIPOLECCE YTECHHS
XYJI0’KECTBEHHOIO TPOW3BEJICHHS Ba)XHO YYUTBHIBATH I'PAMMATHYECKYK) CTOPOHY
peuH, YTO CHOCOOCTBYET pAa3BUTHUIO HABBIKOB M YMEHHH TOBOpeHUs; 2)
caMoOCTOsITeNIbHAsE paboTa ¢ XyJI0KECTBEHHBIM MPOU3BEIACHUEM TPEOYET CHUCTEMBI
yIpaXHEHUH, KOTOpas CHOCOOCTBYET MOJHOMY IMOHUMAHHUIO TEKCTa, PAa3BUTHUIO
HAaBbIKOB W YMEHUW TOBOPEHHUs, TBOPYECKOM MBICIUTEIBHON JAEATEIBHOCTU
oOydyaeMblx U  oOecreynBaeT  BOCHHUTATENbHYIO, 00pa3oBaTelIbHYI0 H
Pa3BUBAIOIIYIO LIEHHOCTH.

7. I'oBopenue. Jlnanorndeckass ¥ MOHOJOruyeckas peus. [lucbMenHas peus.
Urenue u ropopeHune — mpouecchl BzaumocBszanabeie. H.U. ['e3 yTBepxknaer, 4ro
«TOBOPEHME SIBISIETCS OJHOBPEMEHHO CIyIIAaHUEM W BHYTPEHHUM UYTEHUEM, TaK
KAK y4Yalluecs C XOpPOLIEH 3pUTEIbHOM NaMSTBIO MBICJIEHHO YMTAlOT TO, YTO
ACKIAMHPYIOT WU TiepeckaspiBaroT» [15, C.124]. OnHako, HW3BECTHO, YTO
oOyyeHHEe TOBOPEHMIO — OYEHb CJIOKHAs 3ajjaya B IpOLECcCe MpernojaBaHUs
WHOCTPAHHOTO s3bIKa. [Ipy 4YTeHMHM W CIOylIaHWW BOCIPUHHUMAETCS TOTOBBIN
A3BIKOBOM MaTepuan, BO BpeMsl YTE€HHUS NMpo ceOs WM BCIYX CTYIEHT MOXKET
JBAXIbI WM TPUXKJbI BEPHYTHCS K HEACHOMY MECTY, & IIPU TOBOPEHHUU CTYJCHTaM
HY’)KHO AaKTHBHO BJIQJIETh S3BIKOBBIM MAaTE€pUAJIOM KaK CPEIACTBOM OOIICHUSI.
IloaTOMy «HAaMBBICHIYKO CTENEHb TPYAHOCTH IPEACTABIAET CAMOCTOSTENBHOE
BBIPAKCHUE MBICIEN U YYBCTB CPEACTBAMH HEPOJHOIO S3bIKa. 31€Ch TOBOPSAILUIMA
JOJDKEH BIAJETh HE TOJIBKO CUHTAKCUKO-MOP(OJIOrHYECKHUM CTPOEM SI3bIKa, HO U

CJIO)KHOM CHCTEMOM COYETaeMOCTH CJIOB, KOTOpas Bcerjga crnenuduyHa U B
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OOJbIICH CTENEHUW HE COBIAJAET C COYETAEMOCTBHIO B POJHOM S3bIKE CyOBEKTa
peun» [74, C.194]. 3aHsATHS TPaKTUKA YCTHOM M IMHCBMEHHON pe4yd B BY3e
MPOXOJIST MPU HETMIOCPEICTBEHHOM YYaCTHH MpenoaaBatesis, OH JaeT 00pa3ibl Uin
pedeBbIe KIUIIe, MOKa3bIBaeT UX B CBOEH peur, OTpadaThIBAET UX CO CTYJICHTAMU U
T.4. Ilo-npyromy oOCTOAT Jena B MPOLECCE CaMOCTOATEIbHOM paboThl Haj
TEKCTOM TIPENOJIaBaTelb TOJBKO OPraHU30BBIBAET M YIPABISET, & CTYICHTHI
paboTaloT CaMOCTOSITENBHO.

CaMOCTOATENIbHOE M3YyUYEHUE CTYJICHTAMHU HE3HAKOMOM JIEKCUKH SIBIISIETCA
OJIHUM U3 HamOoJiee BaXKHBIX HAMPABJICHUU MpU pabOTe C XYT0KECTBEHHBIM
IPOU3BEJICHUEM, TaK KaK ATOT MpoIecc 00ecreurnBaeT MOHUMAaHUE TTPOYUTAHHOTO.
JIro60¥i CBSI3HBIM TEKCT HECET B cebe TeMaTHMYeCKYIO JIEKCHUKY, 3HAHHE KOTOPOil
SBJISICTCS KJIIOYOM K MOHUMAHHMIO CMBICIA. 3HAHUE CTUIMCTHUYECKUX MNPUEMOB
MO3BOJISICT CTYJEHTaM JIYYIlle OBJIAJETh METOAUKOW OOYUCHHS, OCMBICICHHOMY
YTEHUIO M CO3JaTh BBICOKYIO KYJIbTYPY UTEHHUS XYIOKECTBEHHOW JIUTEPATYpBH.
[IpenogaBarenb JOJKEH YUYUTHIBATh TPYAHOCTH B OTCYTCTBUH YETKOTO TOHUMAHMS
UHOSI3BIYHBIX ~IPaMMATHYECKUX CTPYKTYp TpaMMAaTHKH, KOTOPbIE MOTYT
BO3HMKHYTbH y CTYAEHTOB IIPU YTEHUH XYJI0KECTBEHHOTO MPOU3BEIICHHUS, I03TOMY
cleayeT 3apaHee MOATOTOBUTh MHCTPYKIIMU, HAIOMHUTh U MPOKOMMEHTHPOBATH
HamOoJee CIOXKHBIE W BaKHBIE TpaMMaTHYECKHE IMpaBUjia MPUMEHUTEIBHO K

U3y4aeMOMY IIPOU3BEICHUIO.

2.2. Oncanue CTPyKTypbl KOMIIOHEHTOB Y4EOHOTO MOCOOUS ISt
CaMOCTOSATEIHLHOM pabOTHI CTY/IEHTOB C OPUTHHAIBHBIM XY/105KECTBEHHBIM

npoussenenueM (no pomany llapnortel bponte “/Ixelin Ditp”)

Pa3zpaboTtannoe yuebHOE mOcoOHe AJIT CaMOCTOSITEIBHON PabOThI CTYJIEHTOB
no npousBeneHuto lapnottel bponte “JxeliH DHp” COCTOUT U3 JIECATU YPOKOB,
BKJIIOYAIOIIUX OT OJHOM 10 Tpex riaB. Kakabiii ypoK COCTOMT M3 TpeX OJIOKOB.
IlepBble nBa 0610Ka UMEIOT MO TpU paszzena. Pazaensl B mepBoM OJIOKE SIBISIOTCS

IIOATrOTOBUTCIIBHBIMHU K CaMOCTOSITEIIbHOM pa60Te, CTyaCHTaM PCKOMCHAYCTCA
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03HAKOMUTBLCSA C HUMU U BBITIOJIHUTH MpeJIJIaraeMble B HUX 3aJaHus 10 MPOUYTEHUS
IJIaB KHUTU. 3a TpeMs MOATOTOBHUTEIbHBIMU pa3fellaMH MEpPBOro OJIOKa CleayeT
BTOpPOH OJIOK, TaK)K€ BKIIIOUAIOIIMIA TpU pa3fena, K paboTe ¢ KOTOPbIMU CTYJEHTHI
MPUCTYMAIOT MOCJE TPOYTEHUSI COOTBETCTBYIOIIMX IJ1aB IPpOU3BeAeHUs. B TpeTbem
0Ji0ke B yueOHOM MOCOOUU MPEACTABICHBI KIOYM K HEKOTOPHIM YIPAXKHEHUSIM, a
TaK>K€ aHIJIO-PYCCKHI CIOBaph MO BceMy MpousBeaeHuto. O0mmii o0beM nocodus
coctasiisieT 100 crpanutl.

Hanuune nByx mepBbIX OJIOKOB C IIECTHIO pa3feiaMH COOTBETCTBYET JBYM
OCHOBHBIM 3TanaM paboThl HajJ TEKCTOM — MPEATEKCTOBOMY U MOCIETEKCTOBOMY.
[lepBbIii dTanm — npearekcToBblii. Ha manHOM 3Tamne MOMKHO COOMIOAATHCS OJTHO
BaYKHOE MPABUJIO: BCS MpeABapUTeNbHAs padoTa HaJl TEKCTOM HE KacaeTcs IIyOoKo
€ro CMBICIIOBOTO COJICpXaHUSl, WHAYE CTyJeHTaM OyJIeT HEUHTEPECHO 4YHUTATh
npousBeaeHre. OJIHAKO, YUWTHIBas CHEUU(HUKY CaMOCTOSTENbHOW paboOThl, B
HalIeM CJIy4yae MpPEernojararlouyo YTeHUE HE OTAEIbHOIO TEKCTa WIM pacckasa, a
LEJIOr0 XyAO0KECTBEHHOIO MPOW3BEICHHUS, Mbl BBOJAUM Ha MPEATEKCTOBOM ATaIlle
HEKOTOpbIe 00pa3libl U3 TEKCTa C IIeJIbI0 O3HAKOMJICHUS U YCBOEHUS JIEKCUKH, a
Takke o0paslbl € TpaMMaTHUYECKUMH CTpyKTypamu. B 3TOoM ciydae Bce
IPEATEKCTOBBIE YIIPAXXHEHHUs, IIOCTPOCHHBIE Ha Marepuaje MpPOU3BEACHUS
o0JIeryaroT CTyJIEeHTaM IMPOIeCC MOHWMAaHMS COJEP)KaHUS, CHUMAIOT JIEKCHKO-
rpammaTtuyeckue TpyaHocTH. CTpyKTypa mocoOus mpejacTaBieHa Ha cxeme 2 (CM.
[Tpunoxenue b). IlepBeie aBa ONOKa HAYMHAIOTCS C WHCTPYKIUH B BUJC
oOpalleHust K CTyJeHTaM, o0ecreurnBas TeM CaMbIM CBOETO poja AMAJIOr aBTOpPA
y4eOHOro nocoOus U CTYACHTOB, YTO HACTPaUBaET MOCIEIHUX Ha paboTy, co3/1aeT
MOTHUBAILIMIO, JIMHUIO WX TOBEJIEHUS B CaMoOCTOATENbHOW pabote. Hapsgy c
JUHTBUCTUYECKOW WHPOpManme OonbIIoe 3HAYCHHE WMEET METOIUYeCKas
uHpopmarmss. OHa MOMOTAET OCYMIECTBIATh THOKOE YIpaBJICHHE, TPU KOTOPOM

COYCTAOTCA CAMOKOHTPOJIb U KOHTPOJIb, OomnpIIas TBOPYCCKasA CaMOCTOATCIIbHOCTD

[3].
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Poman IHapnortel bponte «JlxeiiH Oiip» ObUT BbIOpaH A y4eOHOTO
mocoOusi, TaK Kak TJaBHAas TEPOMHS HA NPOTKEHUM BCEro IMPOU3BEACHUS
MPUACPKUBACTCS XPUCTUAHCKUX [IEHHOCTEH U YOS XKICHUH.

Jxeiin Diip — CcKpoMmHasi, HoOpsaouYHas, ao0pas JAeByUIKa, C KPOTKOM
Y YUCTOM AYIION, HO B TO € BPEMS C CHUJIBHBIM U HE3aBHUCHUMBIM XapaKTepoM,
yMeIoIasi MPUHUMATh PEIICHUs, KaKue Obl MOCIECTBUS OHU HHU HECTHU JJIsl Hee,
OHa 00J1aJlaeT HEBEPOSITHOW CTOMKOCThIO W cwiod nayxa. Korga e€ cBanbOa
npepbiBaeTcs, oHa MonuT bora o6 yremenun. Korma ona Opoaut mo mycTouiu,
HUILAs] ¥ TOJIOAHAs, OHA BBEPSIET CBOE BbIKMBAHUE B pyku bora. OHa pemuTenbHo
BO3pakaeT MPOTUB Oe3HpaBCTBEHHOCTH Pouectepa u oTKa3bIBaeTCS AymMaTh O TOM,
YTOOBI JKUTh C HUM, TTOKa IIEPKOBb U FOCYJIApPCTBO BCE €IIE CUUTAIOT €T0 JKEHAThIM
Ha apyroi >keHmuue. [leBymika Onaromaputr bora 3ato, uro OH momor ei
n30eKaTh TOrO, YTO, KaK OHA 3HAET, OBLJIO ObI OOJIBIIMM IpexoM B ¢€ ku3HH. [0,
512].

[TepBrIit 610k TOCOOUS.

[lepBbIii  paszmen “Pabora Ham JEKCHKOW’ mMpenHa3HA4YeH s
OpraHu3aliyd CaMOCTOSITENIbHONW pabOThI MO OBJIAJICHUIO AKTUBHBIM U MAaCCUBHBIM
CIOBapeM, 4YTO HEOOXOAWMO JUIsi YTEHUs TIJaB JAaHHOTO TMPOU3BEICHUS W
IPAKTUYECKOTO HCIOJb30BaHUS JIEKCHYECKOT0 Marepuaja B IOCIEAYIOLIEH
pEUEBOM NIESATEIBHOCTH CTYJIECHTOB. JIEKCMUECKMI MaTepual JaH B paMOYKax, 4yTo
3a0CTpSET BHUMAHHUE CTYJEHTOB Ha BBIJEICHHOMN JIEKCUKE, a TaKKE€ TPEHUPYET UX
3putenbHyl0 namsATh. [log pamMoukoil mMOKa3aHbl MPUMEPHI  YIMOTPEOJICHUS
JEKCUYECKOTr0 MaTteprala B MUHUMAaJbHBIX OTpe3kax peun. [lepBoe npennoxeHue
— 3TO TOJKOBAHUE CJIOBA WM YCTOWUYMBOTO BBIPAKEHHUS, MOCIEHEE TPEAJIOKEHNE
WLTIOCTPUPYET WX (PYHKIIMOHATIBHOE 3HAYCHUE W YIOTPEOJICHHE B TTPOU3BECHUH.
st Toro 4toObl BBIOOP JIEKCMUYECKUX €AWHUI[ ObUT B JOCTATOUYHOW CTENEHU
00BEKTUBHBIM, B YUeOHOE MMOCOOME BKIIOUCHBI CIIOBA, BO-TICPBBIX, HAMOO0JIEE 4acTO
HCIIOJb3YyEMbIE B pOMaHE; BO-BTOPBIX, - KJIIOUEBBIE CJIOBa, 0O€3 MOHMMAaHUs
KOTOPBIX TPYJHO YUTATh TEKCT, U, KPOME TOr0, OHU HEOOXOJUMBI MPU MEPECKa3e;

B-TPEThUX, AKTHBHAsl JIEKCHKA JJIs pa3lu4HbIX (OPM YCTHOM peuu, Harpumep,
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CJIOBaA, 0603H3HaIOHII/IC Ha3BaHUA ITUI[ U HACCKOMBIX. Taxxke wuckIrO4YaIach
ycTapeBlas JIEKCuKa. PaccMOTpuM mpumep U3 MEPBOr0 ypoKa, IMEPBOTO pa3laena,
myHKT 1.1.

Translate the sentences from English into Russian orally. Pay attention to the
framed words. Consult the dictionary, practise the pronunciation of these words
and try to memorize them. (YcTHO mepeBenuTe MPEUIOKECHHUS C AHTIHUHCKOTO
a3plka Ha pycckuil. OOpaTtute 0oco00e BHUMaHWE HA JaHHBIE B PaMOYKax CIJIOBA.
HpOKOHCYJIBTI/IpyﬁTeCB B CJIOBape, HOTpeHI/IpyﬁTe MMPOU3HOUICHUC JTUX CJIOB H

MOCTapalTeCh UX 3alIOMHHUT. )

chilly

Chilly - It's cold especially because of the weather or the place; it's too cold to feel
comfortable.
1. The night was so chilly that when I returned | was almost frozen. 2. Well, | had
to escape the chilly, wet, depressing London weather. 3. Tourists often avoid
this chilly winter from visiting this historical city located on the Neva River. 4. In
the Alpine region large temperature fluctuations occur all year round and nights are
chilly even in high summer. 5. This beach is popular among visitors, who travel to
Lithuania in the summertime for a chilly dip into the Baltic Sea.

B nanHOM crydae crmoBO “NpOXJIaiHBIN BBIOPAHO ISl aKTUBHOTO CIIOBaps
10 CICAYIOIIUM IIpUYHMHaAM: BO-IICPBBIX, 663 3HaHUA OTOro CJioBa CTYACHTAM
TPYJHO TOHSATH CMBICJ COACpPKaHUs dMU30/a M 00OUTHUCH 0€3 HEero Mpu mepenade
coAep KaHUsI ATOTO 3MHK30/1a; BO-BTOPHIX, CJIOBO COOTBETCTBYeT Teme “Iloroma”,
M3y4aeMOM Ha IEPBOM KypcCe.

Bropoii npumep u3 nocodus no ypoky ll, nepsomy pazaeny, nyHkr 1.8

(3aaHue TaKoe K€, Kak U B IPEAbIIYIIEM TPUMEPE)

circumstance
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Circumstance — a fact or event that makes a situation the way it is.

1. | think she coped very well under the circumstances. 2. Obviously we can't deal
with the problem until we know all the circumstances. 3. She died in suspicious
circumstances. 4. We oppose capital punishment under any circumstances. 5. The
meeting has been cancelled due to circumstances beyond our control.

B »stom ciydae BbIOOp cnoBa ““O0CTOATENBCTBO” OOBSCHAETCS €T0
yrIOTpe6JIeHI/IeM Ha NPOTAKCHUHU ITOYTHU BCCT'O pOMAHA, IMTO3TOMY OHO HCO6XOI[I/IMO
B AKTUBHOM CJIOBApC CTYIACHTOB. 4 MPUBCACHHBIX IMIPUMCPOB BUAHO, YTO JAHHBIC
yIpaXHEHUs1 O0eCMEeYUBAIOT CAMOCTOSITENIbHYI0O PabOTy CTYAEHTOB IIpH
O3HAKOMJICHMU U YCBOCHHHU JICKCHUKH; B IICPBOM IMPCIOKCHUM OHU 3HAKOMATCA CO
3HA4YCHUEM CJIOBA, B OCTAJIbHBIX IPCAJIOKCHUAX IIOJIYHAOT IPCACTABICHUC,
KakuM 00pa3oM 3TO CIOBO MOXET OBITh CBSI3aHO C JIPYTMMHU CJIOBAMH B TEKCTE,
KaKHue (i)OpMI)I nu (1)YHKIII/II/I MOXCT IPpUHHMATh HOaHHAA JICKCHUYCCKaA CIWHHIA B
peun. HOCJIGI[HGC MMPCAJIOKCHUC — 06pa3eu HCIIOJIb30BaAHUA JICKCUKH B U3Yy4YdCMOM
XYOOKCCTBCHHOM ITPOU3BCIACHUU.

B o01mieli ¢iioKHOCTH B MEPBBIX pa3jieliax ypOKOB CTYACHTaM IpejiaraeTcs
204 nekcuueckue CAVMHHUILIBI OJIA aKTUBHOI'O CJIOBAps, OAHAKO, CICAYCT YUCCThb, UYTO
nocoOue MpeaHA3HAYCHO JJII CaMOCTOSTEIBHOM pPabOThI CTYACHTOB, IOATOMY
CCTCCTBCHHO, YTO Y HCKOTOPLIX CTYACHTOB 4YaCTb JICKCUKHU OCTAHCTCA B IIACCUBHOM
CJIOBape, UYTO 3aBUCHUT OT YPOBHS MX MOATOTOBKH, MTaMSTH, ycepaus B yueoe.

Wrtak, mepBblii pazgen y4eOHOro TOCOOMS TO3BOJSET CTYJASHTaM
O3HAKOMUTHCS M YCBOUTH  KIIOYEBYIO JIEKCHKY, YBHIIETh (YHKIIMOHAIHHOE
WCIIOJIb30BAaHUE OTOW JIEKCHKH YXKE JI0 YTEHUS MPOU3BEJCHHUs, CHOPMHUPOBATH
METOIMYECKHE TPUEMBl CaMOCTOSTENIbHOW paboThl, TaKUM O0pa3oM OOJErduTh
IMIOHUMAHHNC TCKCTA WU YBCIMYUTD TCMII YTCHU .

Bropoii pazmen mepBoro Osoka ““PaboTa Haj CTHUIMCTUKON’ COIAEPKHUT
I[e(i)I/IHI/IHI/II/I OCHOBHBIX CTHIIMCTHYCCKHUX IIPUCMOB, OBJIAaJACHHUC KOTOPBIMH
oOecrieunBaeTCd COOTBETCTBYIOIMMH 33aJlaHUSIMU M ynpaxkHeHusiMu. Kak
IMOKAa3bIBACT OIIbIT, 4 TAKXKC IIPOBCACHHOC AHKCTHPOBAHUC, CTYACHTBI SA3BIKOBOI'O

By3a  Onarojmapss  IIKOJIBHOM  MporpaMMme  3HaKOMbl C  HEKOTOPBIMU
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CTWJINCTUYECKUMH CpEeACTBaMHU, O€3 3aTpyJHEHUU MOTYyT HAMTH HX B TEKCTeE.
OpxHako, 3TOro HEJOCTATOYHO, CTYAAEHTaM BTOPOr0 Kypca HEOOXOAMMO MOHUMATh,
C KaKOW LEIBI0 TO WM MHOE CTWINCTHYECKOE CPEICTBO BBOJIUTCS aBTOPOM, 3HATH
€ro XapakTEepPUCTUKY M UCIOJIb30BaTh B YCTHOM M MHUCbMEHHOW peuu. B yueOHOe
nocoOue BBEJEHBI ONPENEICHUS CIEAYIONINX CTUIMCTHUECKUX CPEACTB: SIUTET
(ypoxk I), monucungerosn (ypok II).

[IpenycMOTpeHbl Takke YHOPAKHEHUS HA HAXOXKIECHUE CTHIIMCTHYECKUX
CPE/CTB: a) HaiuTe B TaBe | mpuMepsl TPOCTHIX ANMUTETOB; 0) HaiauTe B rinase Il
IpPUMEPHI MOJUCUHIETOHA.

Tperuii pasmen mnocobus “PaGora Haj TrpaMMaTHKOW” TIOCTPOEH B
COOTBETCTBUM C MPUHIIMIIOM CO3HATEJIbHOCTU M aKTUBU3ALHUHU YMCTBEHHOMU
NEeATENIbHOCTU CTyneHTOB. CHauana NpeabsBISIETCS B pPaMKE MPEMJIOKEHUE U3
TEKCTa, B KOTOPOM YNOTPeOsieTcs rpaMMaTH4YecKasi KOHCTPYKIUS WK 3aKITI0YEHO
Kakoe-11M00 TpaMMaTHyYecKoe MpPaBWIO, KOTOPOE HEOOXOAMMO TMOSICHUTH WIH
HAallOMHHUTH CTyJEHTaM IMpu paboTe HajJ JaHHBIM TEKCTOM mpousBeAeHus. K
NPEJIOKEHUIO TAETCA IEPEBOJ, YTO IOMOXKET CTYAEHTaM B TOM Clydae, €CJIu
rpaMMaTUYECKOE SIBJICHUE OKAXKETCS HE3HAKOMBIM, U Y HUX BO3HUKHYT TPYJAHOCTHU
C TOHMMAaHUEM 3TOrO SBJIEHHUA. 3aTeM IMOSCHAETCS CaMO  TIPaMMAaTHYECKOE
npaBwio. C moMompr y4eOHOrO TOCOOMS  CTYAEHTh paboTalT Haj
IPOU3BEACHUEM CAMOCTOSATENBHO, IIO3TOMY I10/1a4a HEKOTOPBHIX I'PaMMaTUYECKUX
IpaBWiI B y4eOHOM MOCOOMHM HMMEET LIeJb IIOMOYb B Cllydae 3aTPYAHEHHS TaKxKe
COKpaTUTh 3aTpaurdBaeMoO€ CTYJEHTaMH BpeMs; UM HE HY)KHO OyIeT OTBHICKMBATDH
3TO MPAaBWJIO B YYEOHHMKAX IO TPAMMATHUKE WM I'PAMMATHYECKHX CIIPABOYHHUKAX.
Ilocne 3TOro CTymeHTam IpemIaraeTcs BBIIOJHHUTL YIPAKHEHHWS Ha IIEPEBOL.
Yame Bcero B OAHOM YIPaXKHEHUH MJAKOTCS MNPEMIOKEHUA Ui IEpeBoAa ¢
AHIJIMHACKOIO SI3bIKA HA PYCCKHMI, YTOOBI 3aKpEeNUTh YMEHHS CTYACHTOB
IIEPEBOAUTH JaHHOE IPAMMATHUYECKOE sIBJICHHE. BTOpOoe ynpakHEeHUE BKIIIOYAET B
ce0sl NPemJIoKEHHsT Ha PYCCKOM S3bIKE, KOTOpble TpeOyeTcss IepeBecTH Ha

AHTJIMCKUN A3BIK, TPABUIIBHO YOTPEOUB KOHKPETHOE I'PAMMATUYECKOE SIBJIICHUE.
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B HekoTOpbIE ypOKHM BBEIEHBI NIOJCTAHOBOYHBIE ynpaxxHeHus. [IpuBenem npumep

rpaMMaTHYECKOT0 pa3zena 1o ypoky l.

3. WORK ON GRAMMAR
PATTERN

Each picture told a story; mysterious often to my undeveloped understanding
and imperfect feelings, yet ever profoundly interesting: as interesting as the
tales Bessie sometimes narrated on winter evenings, when she chanced to be
on good humour

Ka)KIIaSI KapTHHKAa Taujia B cebe HCJIYO IOBECTH, MMOAYAC TPYAHYIO IJII MOCTO
HCPA3BUTOTO yMa U CMYTHBIX BOCHpHHTHﬁ, HO BCCTAa I‘JIy60K0 HHTCPCCHYO:
TAKYHO K€ MHTECPECHYIO, KaK CKa3Kh, KOTOPLIC pacCKasblBalla HaM beccu
SUMHUMHU BCUCpaMMU B TCX PCAKHUX ClIydadaX, KOraga OHa OblBaja B I[O6p0M
PAcCIIOJIOKCHUU JyXAd...

Notes on grammar: when we want to say that two items have equal quality, we use
a comparative turnover AS...AS ... (makoii sce... kak, u...) In this case, we use the
adjective in a positive degree, that is, in its usual basic form. E.g. My car is as big
as yours. When denying the equality of the qualities of two objects, the same
turnover is used, only with the particle not: NOT AS...AS.... (ne max ..., kax ...) or
NOT SO... AS... (ne makoii..., kak...). The adjective is also used in a positive
degree. E.g. My car is not as big as yours; My car is not so expensive as yours.

3.1. Say the sentences in English.

I. DT ceppru Takue XK€ JOpOrHe, Kak W oxepenbe. 2. [[PKOH mpemnogaer
aHTIIMHACKUIM Tak e Xopomo, kak U Mapusa. 3. Y Hux He Takas Oorartas
OmOmMoTeka, Kak y ux poauTeneil. 4. S10;10ku Takue ke BKYCHBIE, KaK CIUBBI, HO
HE TaKue BKYCHbIE, KaK rpylid. 5. B nmpomnuioMm rogy aBryct ObLI TaKoOM K€ KapKuM,
Kak utoiib. 6. [Tutep He Takoil 0OIUTENbHBIN, KaK [[xKopIxK.

Bropoii 6mox mocobusi, TO ecthb pasmenst 4, 5, 6 COOTBETCTBYIOT
MIOCJIETEKCTOBOMY JTaly, LEJb KOTOPOr0 HAyYHWTh CTYJIEHTOB CaMOCTOSITEIBHO
WCMOJIB30BATh COJECPKAHUE IMPOU3BEICHUS B YCTHOW M IIMCBMEHHOM pEYM.
[Ipennaraempie Ha 3TOM 3Tale yHNpPaXHEHUs HAMNPABJICHbI HA PAa3BUTHE YMEHUU

PENPOAYKTHUBHOIO IJIaHA, PENPOAYKTUBHO-TIPOYKTUBHOTO U MPOYKTUBHOTO.
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B uerBepTrom paszpene Broporo Osoka “IIpoutuTe raBbl” CTYIAEHTOM
npeyiaraeTcsl MpovYecTh TJaBbl M BOCIOJIB30BAThCS TUIAHOM, YTOOBI OBLIO SICHO
MIPABUIIHHO JIM TIOHAT TEKCT, a TaK)Ke, YTOOBI CTYCHTHI 3HAIH, HA KAKHE SIU30bI
oOpaTuTh OoJbllice BHHMAHHE, KaKHe€ TEMBbl MOTYT OBITh 3aTPOHYTHI IPHU
oOCyXXJeHHH Tpou3BeJcHUs. B 3ToM pasnmene OONbIIOE MECTO OTBOIUTCS
YIIPOKHEHUSM Ha MHCHbMEHHBIA WJIM YCTHBIM TIEPEBOJ] KaKOT0-THOO OTpPHIBKA M3
TJIaBbl, 33/IaHUSAM TIE€pPEeCcKa3aTh OTPBHIBOK OJIM3KO K TEKCTY WM 3ayYUTh HAU3YCTh.
OTOT Ke pa3men CHAOXKEH JMHTBOCTPAHOBETUYECKUMH KOMMEHTAPUSMU K pPEUH
repOEB MPOM3BEICHUS: PA3BIICHIIOTCS CIICHIOBBIC BBIPAKCHHS, KOMMCHTHPYETCS
Oe3rpamMoTHasi peyb TepPOeB, MAIOTCS CTPAHOBEIUYECKUE CIPABKH HCTOPUYECKOTO H
reorpaUyecKkoro xapakrtepa, a TakKKe OOBACHAIOTCS HEKOTOpBIC TMOHSITHS
peNMTHO3HOTO TuTaHa. [IpuMep pasnerna u3 BTOpOro ypoka.

4.1. Find the passage in chapter II where Charlotte Bronte describes the red-room.
(Hatimute otpeiBok Bo TiaBe II, B kotopom Illapimorra bpoHTe omuceiBaeT
KpPacHyI0 KOMHATYy).
4.2. Translate the above mentioned passage in a written form (IlepeBeaute >TOT
OTPBIBOK MUCHEMEHHO).
Commentaries on the speech of the characters
¢ influx — BTekanue, MPUTOK, HAIUIBIB (TYPHCTOB, TOCTEH U T.II.)
++ to render — oka3bIBaTh, OTIABaTh, IPEIOCTABIIAThH
«» accommodation — moMereHue, KUIbE, HOUJIET
% pillar — cTon0, kooHHa, CTOlKa, oropa
¢ mahogany — kpacHoe JIepeBO
¢ damask — qamacr, kaMka (y3op4aras MENTKOBast WK IMOJIOTHSIHASI TKaHb )
¢ tabernacle — mrarep, oourenb, CKUHHS
s festoon — decron (3yOuaTas kaiiMa Mmo KpasM IITOP, O MOJOIY KEHCKOTO
MJIaThs U T.I1.)

/7

% to shroud — okyThIBaTh, CKPHIBATH

% Crimson — TéMHO-KPACHBIH, aJlbli, MaJTMHOBBIN

% fawn — cBeTii0-KOpUYHEBBIH

66



% prominent — BeICTYHAOIINI; TOPYANIUH, BHTHBIHI
% solemn — TémHsbIi, MpauHBIi
% chamber — komHaTa, kamepa, moMemnieHUE
% divers — paznuuHbIi, pa3HOOOpa3HBIT
% parchment — mepramMeHT, pyKOIIUCh HA MIEpPraMeHTe, epraMeHTHas Oymara
s Jewel-casket — mkarynka s AparoneHHOCTEH
% deceased — MOKOWHBIA, yMEPIITHI, CKOHYABIIUNACS
¢+ grandeur — rpaHMO3HOCTD; BEJIMKOJICIIHE; TBIIIHOCTD
% the undertaker men — o1 U3 MOXOPOHHOTO OOPO
% to rivet — mpUKOBBIBATH, MPUKOBATh
¢ ottoman — orToMaHKka (MSTKHA, OOUTBIA TKAHBIO WM KOBPOM JIMBaHUYHUK Oe3
CIIUHKH )
% chimney-piece — kamuH, KaMUHHAs peIIeTKA
¢+ visionary — npu3pauHblii; BOOOpakaeMblii, paHTaCTUUECKHIA

X/

¢ retrospective — oOpaIll€HHBIN B MPOIILIOE, OTHOCSIIUNCS K MIPOILIOMY

[lareiii paszmen BToporo Ojoka “Hcmonb3oBaHue pedeBOro martepuaia’
ABIIAETCS JIOTMYECKUM IPOJIOJDKEHHEM TIEpBOrO paszzena mepBoro Onoka. B
KOMIUIEKce 00a OJoka peanu3yloT MPUHIUI TPOYHOCTH YCBOCHUS 3HAHMM
JEKCUYECKUX EUHUI] fA3bIKA, MOCKOJIbBKY CaMOCTOSATEIbHAsi paboTa CTYACHTOB C
MOMOIIFI0  Y4eOHOTO TMOCOOMSI COMpsDKEHA C TMOCTOSHHBIM WX TOBTOPEHHUEM U
HaKOIUIEHHEM. BBoAauMMBIE B MaMATh C MOMOULIBIO U3YYa€MOr0 XYJI0KECTBEHHOTO
MPOU3BEACHUSI W TIOCOOMS K HEMYy CJIOBA, CJIOBOCOYETAaHWs JOJDKHBI B HEH
VAEPKUBATHCA M COXPAHATHCSI. B MOCOOMM TPHHIMI TPOYHOCTH YCBOCHHOTO
Marepuala obecrieunBaeTcs oarogapsi CiaeayoleMy Moaxony:

BO-TIEPBBIX, OJylaromapss TOMYy, 4YTO TIEPBBIA pas3ien MpeaBapseTcs
oOpamieHreM K CTYACHTaM, COJEpKalluM MOTHBAIMOHHBIC W OPTaHHU3AI[MOHHBIC
YCTAHOBKHM, KOTOpPBIE CO3/Ial0T y HHUX OIIYIIEHHE BaXXHOCTU M HEOOXOIUMOCTHU

M3y4aeMOro MaTepualia sk YTEHUsI, 1JIsl yCTHOM peyu;
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BO-BTOPBIX, MBIIUICHHE CTYJEHTOB OPHEHTHPYETCS Ha HEOOXOJUMOCTh
OCYILIECTBIICHUS TaAKUX MBICIUTEIIBHBIX Ol€paLUii, KaK aHAJIU3, CHHTE3, CPABHEHUE,
paccyxaeHue.

B-TPETbHUX, OOJIBIION  TPEHUPOBKOW  MPOIIECCOB BOCHPUATUA U
BOCIIPOU3BEACHHUS JICKCUUECKUX €IUHUIL] CPA3y K€ M10CIE O3HAKOMIICHUS B IIEPBOM
paszenie U 3aTeM Ha MOCIEIYIOIEM JTale B MATOM pasjeine. YdyeOHoe mocoOue
oOecreuynBaeT MHOTOKpaTHbIE YIPAKHEHUsS CTYICHTOB B YCBOGHHUM Marepuania B
pa3HOOOpa3HbIX KOHTEKCTaX, MOCKOJbKY OJHH U T€ K€ JIGKCUUYECKHE €IMHULIBI
BCTPEYAIOTCS. B Pa3HbIX ynpakHeHusxX oT 10 mo 12 pa3, He cuuTas TBOPUYECKUX
3aJJaHUM, T€ CTYACHTHI MOTI'YT MCIIOJIb30BaTh JIEKCUKY I10 CBOEMY YCMOTPEHMUIO, a
OHM, KaK IIOKa3bIBaCT IPAKTHUKA, ONUPAIOTCA HMMEHHO Ha JTU JIEKCUYECKHUE
€AVHULIBI.

B-YETBEPTHIX, CTYJICHTbl CAMOCTOSITEIbHO M TBOPYECKU IPUMEHSIOT
JIEKCUYECKUN MaTepual IPU PEIICHUU KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4 B YCTHOW peuu U
[IMCBME, YEMY IIOMOTaIOT MIPEUIOKEHHBIE 3alaHUs B YETBEPTOM, IIATOM U LIECTOM
pasnenax;

B-TISITHIX, OJ1arofapsi JTaHHOMY y4eOHOMY ITOCOOHMIO OCYIIECTBIISIETCS THOKOE
PYKOBOJCTBO CO CTOPOHBI IIpEnoAaBaTellsd, a 3HAYUT U KOHTPOJIb, KPOME TOTO,
CTYIEHTBI MOTYT OCYLIECTBIATH CAaMOKOHTPOJb, TAK KaK B HUX PaCIOPSIKECHUU
UMEIOTCS KJIFOYM M CaMO IIPOU3BEIICHHUE;

B noco6un nokazaHo, Kak MOKHO MCIOJIb30BaTh Pa3HbIE BU/bI YIPAKHEHUH
U TIPUEMBbI CaMOCTOSITEJIBHON pabOThI 1O XYJ0’KECTBEHHOMY NPOU3BEACHHUIO.

[Tpumep BTOpOTrO paszjena 1o nepBomMy ypoky:
5. USE THE SPEECH MATERIAL

5.1. Put the right preposition and translate the sentences into Russian.

1. They had got me by this time ... the apartment indicated by Mrs. Reed, and had
thrust me upon a stool: my impulse was to rise ... it like a spring; their two pair of
hands arrested me instantly.

2. “If you don’t sit still, you must be tied ....,” said Bessie.
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3. “No; you are less than a servant, for you do nothing for your keep. There, sit ... ,
and think ... your wickedness”.

4. The fact is, I was a trifle beside myself; or rather ... of myself,

5. This preparation ... bonds, and the additional ignominy it inferred, took a little
... the excitement ... of me

6. “Mind you don’t,” said Bessie; and when she had ascertained that I was really
subsiding, she loosened her hold ... me; then she and Miss Abbot stood ... folded
arms, looking darkly and doubtfully ... my face, as incredulous ... my sanity

7. Miss Abbot turned ... divest a stout leg ... the necessary ligature.

8. The red-room was a square chamber, very seldom slept ... , | might say never,
indeed, unless when a chance influx ... visitors ... Gateshead Hall rendered it
necessary to turn ... account all the accommodation it contained: yet it was one ...
the largest and stateliest chambers ... the mansion.

9. ... of these deep surrounding shades rose high, and glared white, the piled-up
mattresses and pillows ... the bed, spread ... a snowy Marseilles counterpane.

10. Superstition was ... me ... that moment; but it was not yet her hour ...
complete victory: my blood was still warm; the mood ... the revolted slave was
still bracing me ... its bitter vigour; I had to stem a rapid rush ... retrospective
thought before | quailed to the dismal present.

5.2. Complete the following sentences, using the vocabulary from point 1.

1. She has a deep .... to getting up in the morning.

2. An adult can easily .... a small child by taking advantage of his ignorance.

3. All the sufferings in front of your eyes are a tiny .... .

4. Many collectors prefer to .... their sets and player collections in albums.

5. She went directly to a ... table and placed herself before the microphone.

6. Nonetheless, the .... is critical after virtually every downpour.

7. The younger son must have heard from friends about the ... and glamour of
distant lands.

8. I don't believe in the old .... that the number 13 is unlucky.
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9. She spoke with some sadness about the unkind comments leveled at her family
and the monarchy, and begged the audience not to jump to instant .... .

10. These plans are unlikely to find .... unless the cost is reduced.

5.3. Say the sentences in English.

I. Sl craparoch HM Ha IIar He OTCTyHaTh OT CBOMX OOS3aHHOCTEH, a MEHs
Ha3bIBAIOT HEMOCIYIIHOM, YIIPSAMOW U JI'YHbEW, U TaK C yTpa U 10 Houu. 2. Teneps,
KOrjla MPOIIO CTOJBKO JIET, ATO MepecTano ObITh s MeHs 3arajukoit. 3. S
COMPOTHUBIISIACH U130 BCEX CHUJI, U 3Ta HECIIbIXaHHAas JIEP30CTh €Ile YXyAluia u 6e3
TOTO JypHOE MHEHHE, KOTOpOe CJIOXWIOCh 000 MHe Yy beccu u mucc D600T. 4.
«MpbI Beb TOBOPUM BCE ATO paJu Balllel K€ MOJb3bl», - JoOaBwia beccu yxe
msarde. 5. CKOJIbKO pa3 s BBICKasblBasia MHUCCUC Puja cBoe MHEHHME 00 3TOM
pebeHKe, 1 MUCCHC BCer/a corJiaianach co MHOU. 6. 5l He Obl1a BIIOJIHE yBEpEeHaA B
TOM, YTO MEHsS 3alepiu, U MO3TOMY, KOrJla, HAKOHEI, PEIINJIaCh CABUHYTHCS C
MecTa, BCTajla M mojouuia K ABepu. 7. B KpacHONl KOMHAaTe HauyMHAJIO TEMHETH;
ObLT MATHIA Yac, WU CBET TYCKJIOro OOJIaYHOTO JHS MEPEeXOAWs B IeyaibHbIe
cymepku. 8. Ecnu oHM He mIOOMIM MeHs, TO Belb M s He moduna ux. 9. Tem
BpeMeHeM beccn m D000T ymanmwiuch, U MHCCUC Puj, KOTOpoW Hamoeau Mot
HEMPEOOIMMBIN CTpax U MOM PBIJIaHMS, PEIIUTEIHHO BTOJIKHYJIA MEHS OOpaTHO B
KpacHyI0 KOMHaTy U 0e3 najapbHeHImx pa3roBopos 3amnepia tam. 10. S 6pocunach
K JIBEpU M C OTHAsTHUEM Hauana aeprath pyuky. 11. M He BooOpaxkaiTe, 4TO BHI
ponHs OapeiiHAM W MHCTepy Pumy, ecnum gaxke muccuc Pux tak mgoOpa, 4dTo
BOCIIUTHIBAET Bac BMecTe ¢ HUMHU. 12. Kpacorta u po3oBsie 1meku [[xopaxuansl, ee
30JI0ThIE KYJPH, BUAUMO, IUIEHAKOT KaXJO0T0, KTO CMOTPHUT Ha HEE, U 3a HUX €U
MpomaT 00y manocth. 13. Jloknp Bce Tak ke HEYCTaHHO OapabaHWI IO
CTEKJIaM OKOH Ha JIECTHUIIE, M BETEp IIyMen B aiiee 3a qjoMoMm. 14. 1o kopumopy
pa3aanch MOCIENIHBIC IIIark; KU B 3aMKe MOBEpHYJICs, Bouuin beccu nu 3660T.
15. MHoto oBiaziena cTpaHHasi MBICHIb: s HE COMHEBAIach B TOM, 4TO, OyIb MUCTED
Pun xuB, oH oTHOcWJCcS Obl KO MHE xopomo. 16. I HEeHaBUXKY HPUTBOPCTRBO,
OCOOCHHO B JETSAX; MOW JOJT J0Ka3zaTh Tebe, 4TO MOJO0OHBIMU (DOKYCaMH ThbI

HHAYEro He aocturHemsb. 17. S Buenunace B pykKy beccu, u OHa He BhIpBajia €€ y
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MeHda. 18. OTkuHYB mnagaBmie Ha 00 BOJIOCHI, S MOAHsIA TOJOBY W CAesaa
MOMBITKY XpaOpo oOBeCTH B30pOM TEMHYIO KOMHaTy. 19. S, kaxercs, mpukasana
octaBuTh J[elH Oip B KpacHOW KOMHaTe, Noka cama He npuay 3a Hei! 20.
I'pybocts u xecrtokocTh J>kona Puma, HagmMeHHOE paBHOAYIIHUE €r0 CecTep,
HEMpHUSA3Hb UX MaTepH, HECIPaBEJIMBOCTh CIYyr - BCE 3TO BCTAJO B MOEM
pPacCTpOEHHOM BOOOPaKEHHUM, TOYHO TMOJHSABIIMKCA CO JHAa KOJOJUA MYTHBIN
0CaJIOK.

5.4. Say your own sentences using the vocabulary from point 1.

[Mocnennuit mectoir pasnen mocodus “OO0cykaeHHE TiaB” COCTOUT U3 CEpPUU
BOMPOCHO-OTBETHBIX U COOCTBEHHO PEUYEBbIX yIpaxHeHUil. MeTonuka o0ydeHus B
JAHHOM  pasJiefie  paccMaTpuUBaeTCss B COOTBETCTBUM C  HEOOXOAMMBIMH
npuHIMnaMu ooydeHusi. OQHUM U3 TUIAKTUYECKUX MPUHITUIIOB, KOTOPBIA OYEHB
BAXEH TMNpu  OOyYCHWHM  HHOCTPAHHOMY  SI3BIKY,  SIBIIACTCS  TPUHIUIM
BOCHUTHIBAIOIETO 00y4yeHus. ['1aBHas 3a7ayda MpenojiaBaresisi He CTOJIBKO YUHUTh,
CKOJIKO TOMOTaTh CTYJEHTaM YYUTBCS, YIPaBJIATh Y4EOHOW MESITeNTbHOCTHIO
CTYJIEHTOB TakKuM 00pa3oM, 4yTOObI 00y4yaTh MUX CAMOCTOATEILHON padoTe, 4TO B
JanbHeWIeM  OO0eCleyuT  YCHemHOCTh HUX  Oyaymied — megarorudeckoi
nesTenbHOCTU. [IpuHMMas BO BHUMaHHE TMPAKTUYECKYIO IeJb OOydeHHUs
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY — YYUTh €My KaK CpeACTBY OOIICHUS, BEIYIIHM
METOJIMYECKUM TPUHIIMIIOM B JIaHHOM pasjelie  CleayeT Ha3BaTh PHHIIUI
KOMMYHUKAaTUBHON HAaIpaBICHHOCTU. DTO O3HAYaeT, YTO YNPAKHEHUS JaHHOTO
paszena MOCTPOEHBI TakKUM 00pa3oM, YTOOBI BOBJIEYh CTYJIEHTOB B Oecemy, B
JUCKYCCHIO, B CIIOP, TO €CTh B YCTHYIO p€4b, JUAJIOTMYECKYI0 U MOHOJIOTHYECKYIO,
TaK Kak “0e3 KOMMYHHKATHBHOCTH...HeT coBpeMeHHoW wmetomuku” [40, C.8].
OmnwuceiBaeMBblii pa3aen yueOHOTro mocoOusi, Kak U BCE pa3jeiibl, OpUCHTHPOBAH Ha
OpPTraHM3AlNI0 CAMOCTOSATEIBHOW pabOTHl CTYIEHTOB, OJHAKO HMEHHO B 3TOM
paszene KOHTpOJb Haumbojee 1enecooOpa3zeH. Kpome Toro, ocymecTBiss
KOHTPOJIb, MPENOJaBaTEeNI0 JIErye peaau3oBaTh BaXKHBIA MPUHLIMN OOYy4YEHUS --
NpuHUUI akTUBHOCTU. Hanbonee >exTuBHOE OBIaJCHUE U3YUAEMbIM SI3BIKOM,

KaK M3BECTHO, BO3MOXXHO B TOM Ciy4yae, €clii MHTeHCU(UIMpOoBaHA ydeOHas

71



JESATENHHOCTD KaXIO0TO CTYICHTA, €CIIA KaXIbIH SIBISICTCS aKTUBHBIM YYaCTHUKOM
yueOHoro nporecca. B yueOHOM 1mocoOum mpeyCMOTPEHBI 3a1aHusl, BBITIOJIHEHUE
KOTOPBIX CBSI3aHO C OOCYXICHHUEM CHUTYyallui, 3MH30/I0B, MOCTYMKOB T'€POEB, UX
XapaKTePUCTHK, a TAK)KE JIMIHOCTHO-OPUCHTUPOBAHHBIE 3aJaHUs, YTO TOBBIIIACT
MOTHBAITUIO PEYCBOU IEATEITLHOCTH, a 3HAYUT aKTHBHOCTH CTYJCHTOB.

VYrpaKHeHUs IEPBOTO YpOKa B IIECTOM pasJede:
6. DISCUSS THE CHAPTERS

6.1. Answer the following questions.

1. Who is Jane Eyre?

. What happened with Jane's parents?

. How Miss Reed feel about Jane?

. How is the chilly weather connected with Jane's mood?

. Why is Jane dispensed from joining Eliza, Georgiana and John?
. Where and in what does Jane find moral and physical refuge?

. What kind of a person is John Reed?

. How does he bully Jane? Why does Jane compare him to the Roman emperors?

© 00 N O O B~ WD

. How does Jane try to defend herself?

10. Why does John Reed say, "You ought to beg™?

6.2. Speak on the following points.

1. Have you ever come across situations when you or somebody you know was
wronged and grown-ups (or teachers) were blind and deaf on the subject? Give
examples if you can.

2. What feelings did you experience while reading the chapter?
3. Are there any signs or symbols in the chapter that act as forebodings to the
forthcoming events?

4. How many logical parts can the chapter be divided into?

6.3, Give summary of chapter I.
ITepBoe 3amanme (6.1) KOHTpoIMpPYIOIIEE, MO3BOSIONICE CTYACHTaAM
OCYLIECTBUTh CAMOKOHTPOJb M MPOBEPUTH, HACKOJIbKO MPABUIBHO OHHU TOHSIIH
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collepKaHHMe TJIaBbl, @ TAKXKE y MPErnojaBaressi €CTh BO3MOXKHOCTh BBIOOPOYHO
MPOKOHTPOJUPOBATh  CTENEHb  IMOHUMAHUSA  CTYACHTAaMH  COJEPKAHMS
poYUTaHHOro.  BTopoe  3agaHuMe  NOpPEJNCTaBIECHO  BOINPOCHO-OTBETHBIM
yIpa)KHEHUEM, BOIIPOCHI MOJ00paHbl TAKUM 00pa3oM, YTOOBI CTYJEHThI HE IPOCTO
MOKa3aJid TMOHUMAaHHME COJIEPKaHMsS TIJIaBbl, OHO  TaKXKe NPEJHA3HAYEHO [
oOecrieyeHus: X MBICTUTENbHOU NEATETbHOCTH. B TpeTbeM 3aJjaHuu CTyJIeHTaM
NPEIJIOKEHO CAeNIaTh KPATKOE U3JI0KEHHE TIIaBbl.

VYyeOHoe mocobue cHaOXEeHO MNOAPOOHBIM AHIJIO-PYCCKUM CIIOBApEM IO
npousBeneHnto, coctosmuMm u3 npumepHo 1000 crno, ciaoBocoueraHuii u
¢dpazeonornueckux enuHuil. Hammuue nmoapoOHOro cioBaps B yueOHOM MOCOOUU
COKpPAaTUT BpEeMsl CTYJEHTOB, 3aTpaylMBaeMOE€ Ha YTEHUE MPOU3BEACHHUS.
OOpaieHre CTyIeHTOB MPU YTEHUU MPOU3BEICHUS K OOJBIIMM aHIJIO-PYCCKUM
cioBapsiM TpeOyeT OONBIIMX 3aTpaT BPEMEHUM H3-3a OTPOMHOIO KOJMYECTBA
CTpaHUIl, JJIUTEILHOCTH IMPOIIEcca OTHICKAHUS CIOB CTYJIEHTaMH, TaK KaK CTaTbU
B CJIOBap€ KO MHOTMM CJIOBaM JIOCTaTOYHO MOJAPOOHBIE M CTyIE€HTaM Tpedyercs
OTIpeJIeTICHHOE BpeMs, 4TOObI BEIOpATh MOJAXOsIIee 3HaueHue ciaosa. Kpome Toro,
B aHTJIO-PYCCKOM CJIOBape Yy4yeOHOro TMOcOOMsl TPUBOAUTCS TPAHCKPUIILIHS
JEKCUYECKUX E€IUHUIl, YTO TO3BOJISIET CTyACHTaM 3allOMUHATh TPABHIBHOE
IPOU3HECEHHE CIIOB.

[Ipu camocrosiTenbHOM paboTe HaJ HEKOTOPHIMH  YIPAKHEHUSIMHU Y
CTYZEHTOB MOTYT BO3HHUKHYTbH CJIO)KHOCTH, U OHH 3aXOTST OBITh YBEPEHHBIMH B
MPAaBUJIBHOCTH BBITIOJIHEHUS 3TUX yHpakHEeHUH. J{71s1 Toro 4toObl CTYAEHTHI MOTJIH
OCYILIECTBUTh CAMOKOHTPOJIb, B YU€OHOM MOCOOMH MperycMOTpeHbl Kiatoun. OHu
JaHbl K Haubojiee CIOXKHBIM IOJCTAHOBOYHBIM U  BCEM  IEPEBOJHBIM
YIPaKHCHUSM.

Pa3zpaboTtannoe yuebHOE mocobue At cCaMOCTOSTENIbHOM paboThl CTYJEHTOB
no npousBeAeHuto llapnorTel bponte “Jlxkeitn Difp” obecrieunBaeT ynpaBlieHHUE
CaMOCTOSITETIFHOW JIEATENbHOCTBIO CTYJAEHTAa NpPHU UYTCHHH XyJI0’KECTBEHHOTO
npousBeneHusi. Kaxxapiil ypok cocTouT u3 Tpex 0J0KkoB. Pazzensl B mepBoM O0ke

ABJIIAIOTCA  IIOATOTOBUTCIBHBIMH K CaMOCTOSITCIbHOM pa60Te, CTyaCHTaM
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PEKOMEHAYETCSI O3HAKOMMUTBCS C HHMM U BBIIOJHUTH IPEAJIaraéMble B HHUX
3a/laHus 10 MPOYTEHUs I1aB KHUTH. Ko BTOpoMy OJIOKY CTYIEHTBHI MPUCTYHArOT
1ocJie MPOYTEHUs] COOTBETCTBYIOIIMX TIJaB Ipou3BeAeHUs. B Tperbem Onoke B
y4eOHOM MOCOOMM MPEACTABICHBI KIIOYM K HEKOTOPBIM YIPAKHEHUSM, a TaKXKe
aHTJIO-PYCCKUIUA CJIOBaph MO BCEMY Mpou3BeneHHIo. Heckosbko rinaB U3 mocoous

IIPEJICTABJICHO B PWIOKEHUU B.

BriBo o BTOpOM ri1aBe

1. Jna dopmupoBaHuss NPOPECCHOHAIBHBIX YMEHHH CTYJICHTHI  JOJIKHBI
HAYYUTHCS CaMOCTOSATEILHON paboTe, 4To B JajbHEHIIEM OyJIeT CTUMYJIUPOBATH
TOTOBHOCTh K C€aM0OOpa30BaHWIO, TIPH JTOM JIMYHOCTh JOJ/DKHA OBITH
chopmupoBaHa C y4YeTOM TpeOOBaHHM OOIIEKYJIbTYPHON 0Opa30BaHHOCTH.
CamocrosiTennbHast AESITEIbHOCTD, SIBJISETCS BhICIIEH POPMOil 1eITeTbHOCTH.

2. UYrenne — o310 d3ddektuBHOE cpeAcTBO (opmupoBanus JuyHocTH. [lpu
0Oy4eHHH MHOCTPAHHOMY SI3bIKY YT€HHE 3aHUMAET TJIaBEHCTBYIOILIYIO TMO3UIIHUIO.
bonpmiyto ponp urpaer BBIOOp XYIOKECTBEHHOTO TMPOM3BENCHUSA, TaK Kak
JUTEPATypPHOE TPOU3BEICHHUE SBISETCS «HE3aMEHUMBIM U  HEHCCSIKaeMBbIM
HUCTOYHUKOM Pa3HOOOPA3HON SKCTPATHMHTBUCTHYECKON HWHOOpPMAIUN», HUMEHHO
XYJ0’)KECTBEHHOE TPOM3BEJCHUE IO3BOJISIET CTyJAeHTaM o00001arh, enaTh
BBIBOJIBI, MBICITUTh. JTO BO3MOXKHO TIPH YCJIOBHH, €CITU MPENoAaBaTeNb mog00pat
MPOU3BEACHUE TIO KPUTEPHSIM, CIOCOOCTBYIOIIMM pealu3allii MPUHIIUIIOB
BOCITUTAHUSI.

3. Pabota Hajx IeKCUKO#M TPOM3BeACHHS 000TaTUT CIOBAPHBIN 3amac CTyJACHTOB, Ha
OCHOBE KOTOPOTO (HOPMHUPYIOTCS JICKCUYECKHE YMEHHUS, HEOOXOIUMBIC IS
WHOSI3BIYHOTO TOBOPEHUS; MCIOJIB30BaHUE CTHIMCTUYECKUX CPEACTB OOOTaIacT
pedb CTYAICHTOB, BHOCUT SMOITMOHAJIEHYIO OKPACKY B BHICKAa3bIBAHUE;

4. TlpouTeHHWEe OPUTHHAIBHOTO XYIAOXKECTBEHHOTO IMPOU3BEICHUS CIOCOOCTBYET

OCBOCHHUIO I'paMMAaTHYCCKUX HABBIKOB M3y4dCMOI'O A3bIKA,
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5. CamocrosTenbHast paboTa B IPOLECCE YTEHUS XyA0KECTBEHHOIO IPOU3BEACHHUS
J0JKHA OBITh yIpapiisieMa MPENoJaBaTeIeM C MOMOIIBIO CUCTEMBI YIPaXKHEHUH,
oOecreynBaIUX 00y4aeMbIM TJIyOOKOE IMOHUMAaHUE NPOU3BEACHHS, a TaKKe
pa3BUTHE YMEHUHN YCTHOM peYu, YTECHMUs, IIUCbMA.

6. UToObl ynpaBisiTh CaMOCTOSITENIbHOW PabOTON CTylIEHTa B MPOLECCE UTEHUs
XYJI0’)KECTBEHHOI'O IIPOU3BEIAECHUS C YYETOM BCETrO TOr'O, YTO IIEPEUYMCIICHO BBIIIE,
HY’KHbl CpeACTBa OOy4YeHUs, M TaKUM CPEACTBOM SIBISIETCA CHEIUATbHO
pa3zpaboTaHHOE aBTOpCKOoe mocobue Ha ocHoBe pomana IllapiorTel BponTe

«JIxeitn Dup».
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3AKJIIOYEHUE

B npoBeneHHOM uHCCIEAOBAaHMM — paccMaTpuBajachk mpoOnema, Kak
YCOBEPIICHCTBOBATH CTPYKTYPY " METOIMYECKOE oOecrieueHue
CaMOCTOSITEILHOM pabOThl CTYJAEHTOB C OPUTHHAIBHBIM XYI0KECTBCHHBIM
TEKCTOM.

Ha ocHOBe pacCMOTpEHHBIX TIOAXOJOB H METOAMK K TIpolOsieme
CaMOCTOSTEILHOUN pabOTHI M YIPABICHUS €10 ObUTH CJIIaHbl CICAYIOIINE BBIBOIBI:
1. TIpoGnema 0O0yyeHUs! CTYI€HTOB CaMOCTOSITEILHONW paboTe ABISIETCS OJHOM U3
CaMbIX TJaBHBIX Ha COBPEMEHHOM »JTalleé pPa3BUTHUS BBICIIET0 OOpa30BaHMS.
Pemenue 3Toi NMPHOPUTETHOW 3aja4d COCTOMT B TOM, YTOOBI COPMHPOBATH M
Pa3BHTh S3BIKOBBIC W PEUYCBBIC YMCHUS CTYACHTOB, TMO3BOJISIONIME UM padbOTaTh
HaJl OPUTHHAJIBHBIM XYJI0KECTBCHHBIM IMPOM3BEICHUEM U TEM CaMbIM OOCCIICUYHTH
sbdexTuBHOE camM000pa3oBaHME BBIMYCKHHKA By3a B IIpoliecce HaibHeHIe
npodeccuoHaIbHOM N1eITeNbHOCTH. TakuM 00pa3oM, YMEHHSI CaMOCTOSITEIbHOU
paboThl C OpPUTHHAIBHBIM XYAOXKECTBEHHBIM MPOU3BECHUEM, IMOJyYCHHbIC
CTYJIEHTaMH B SI3bIKOBOM BY3€, MOXKHO pacCMaTpHUBaTh Kak 0asy MU JajdbHEHIIero
MOBBIIIECHUST KBAIM(PUKALUHA, 00ECTIEUNBAIONIYI0 KOMIIETEHTHOCTh U TBOPYECKYIO
aKTUBHOCTbH OYIYIIETO CIEeIHAINCTA.

2. [lcuxomoru moyiararoT, 4YTO0 CaMOCTOSATENIbHAS NEATEIbHOCTD, SBISAETCS BBICIICH
dbopmoii nesrenpHOCTH. CaMOCTOSITEIBHBIN, TBOPUYSCKHUI MOAX0 K yduebe B By3e
CTUMYJIUPYET TOTOBHOCTh K CAaMOOOPa30BaHUIO, TIPU TOM JIMYHOCTD JTOJDKHA OBITH
chopMHpoBaHa ¢ yueToM TpeOoBaHUM OOMIEKYIHTYPHOU 00Pa30BAHHOCTH.

3. CTyneHThl OOpEeTaroT yMEHHUS U HAaBBIKH CaMOCTOSATEIHHO TpaHC(HOPMUPOBATH U
pa3BHBATh PA3IUYHOTO BHUJA METOAMYECKHE MPUEMBI B pabOTe C ayTCHTHYHBIM
MpPOU3BEACHUEM, YTO TIOBIEYET 3a Cco0oW (opMuUpOBaHHE KpPEATUBHBIX
crocoOHOCTEN B UX MPO(ECCUOHAIBHOU JIESITENbHOCTH.

4. bonplioe 3HAYCHHWE [JIs YCIENIHOTO OBJAJCHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
CTyJIEHTAMHU HMEET BHIOOp cpeacTB oOydeHus. CHenuanibHO TMOATOTOBICHHOE

yueOHOe T1ocoO0ue MO0 KOHKPETHOMY XYIOXKECTBEHHOMY IIPOM3BEIICHHUIO C
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BKJIIOYEHHEM  3aJaHUM U YIPaKHEHHM, KOTOpble 00eCIeunBaloT 0oJiee riyookoe
MOHMMaHWE TMPOU3BENCHUsS, & TAKXKE PA3BUTHE YMEHUU YCTHOW pedH, YTCHHS H
NUChMa CIIOCOOCTBYET YIPABICHUIO CaMOCTOSATENBHON paboToil crymeHToB. C
ATOW 1eNbl0 ObLIO pa3paboTaHo mocobue Ha ocHoBe pomana lllapnorter BponTe
«Ixeitn  Diip». PesynbTaThl paboThl € TNOCOOMEM CBHJIETEIBCTBYIOT 00
3 PeKTUBHOCTH  (YHKIIMOHAIHLHO-CUCTEMHOI'O TMOJX0JIa K CaMOCTOSTEIbHOU

pa60Te CTYyACHTOB C OPUTMHAJIBHBIM XYIOXKXCCTBCHHBIM IIPOU3BCIACHHUCM.

77



BUBJIMOI' PAOUYECKMI CITUCOK

. Apnonba, M.B. Crunuctuka COBpPEMEHHOTO AaHIVIMMCKOTO s3bIKa. — MOCKBa:
[Tpocsemienue, 1990. — 300 c.

. AptamoHoBa, I'.B. PaGoTa Hax rpaMMaTHKON Ha 3aHIATHUSIX [0 JOMAIIHEMY YTEHHUIO
Ha (akyJIbTeTe MHOCTPAHHBIX 5A3bIKOB / ['.B. ApramoHOBa, AKTyaslbHbIE BOIIPOCHI
pPOMaHO-TepMaHCKOW (UIIONOTUM M METOAMKA MPENnoJaBaHUsl HMHOCTPAHHBIX
a3bIK0B. — TonpsatTu: ®opym, 2001. — C.175 — 181.

AptamonoBa, [.B. Opranuzamus u ymOpaBjJeHHUE CaMOCTOSTEILHON paboToi
CTYZIEHTOB Ha 3aHATHUAX 10 JOMAIIHEMY YTEHUIO HA BTOPOM KYPCE SI3bIKOBOTO By3a
/ T.B. AptamoHOBa, AKTyajbHbI€ BOIPOCH POMaHHO-TEPMAHCKON (UIOIOTUU U
METOAMKA MPENOJAaBaHUS MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. — TonpaTTH: Pa3zButue yepes
obpazoranue, 2002.

Apxanrensckuii, C.1. Begenue B Teopuio oOydeHHs] B BBICIICH IIKOJE. —
Mocksa: 1971.

. AxmetoBa, H.A. CamocrositenbHas  paboTra 1O  COBEPIICHCTBOBAHUIO
IrpaMMAaTUYECKUX HABBIKOB PYCCKOM PEYM CTYACHTOB HALMOHAIBHBIX TPyNN, U
ucronb3oBanuio DBM. ABtoped. quc. kana. mea. Hayk. — Mocksa: 1989. — 24 c.
bubmusa: xuurn Cesmenuoro [lucanms Berxoro m Hosoro 3aBera. — Mocksa:
Mockosckas Ilatpuapxus, 2010. — 1376 c.

Bponre, III. [xeiin Oiip. — Mocksa: ACT, 2005. — 444 c.

babenko, K.b. Tlenarornueckue oCHOBBI HAYYHOM OpraHU3allU CaMOCTOSTEIHLHOM
paboThl CTYACHTOB MJIAIINX KYpCOB Ieaarornyeckux (akynbreToB. [luc. xaui.
nen. Hayk. — Opnecca: 1982, — 183 c.

bum, N.JI. Tlonxon x mpoGiemMe ynpaxHEHUN ¢ MMO3UIIMHA UEPAPXHH TIeJIeH U 3aad.

KoMMyHUKaTHUBHBIN METO/] 00y4eHUS HHOS3BIYHOMY roBOpeHnto. — Mocksa: 1985.

10. O6yuyeHnue MHOCTpPAaHHOMY f3BIKY Kak crienuanbHocTH / M.K. Boponymmuna, A.JL

Kapwmen, A.C. Jlypse, H.M. Mununa. — Mocksa: 1982. — 190 c.

78



11. bytkun, T.A. CaMmocrosiTeabHas JEATEIbHOCTb W TBOPUYECKOE MBIIIJICHUE.
VyeOHast gesTenbHOCT M TBOpueckoe MbliumieHue. T.A. Byrkun, W.A.
Bononapckas. — Ya: 1985, C. 22-23.

12. byx6bunnep, B.A. O cucreme ynpaxuenuii / B.A. byx6unaep, O6mast metoauka
oOy4eHHsI THOCTpaHHBIM si3bikaM. — Mocksa: 1991. — 357 c.

13. BepOuukuii, A.A. CamocrosiTenbHas paboTa U CaMOCTOSITENIbHAsL JI€ATEIbHOCTh
ctyneHtoB / A.A. BepOuukuii, IlpobGiiembl opraHuzainuv CcamMOCTOSITEIHHON
paboThl CTYJIGHTOB B  YCIOBHUSIX MHOTOYPOBHEBOM CTPYKTYpPbl BBICIIETO
oOpazoBanusa. Te3uchl goknagoB  Bcepoccuiickolh  HaydYHO—METOAUYECKON
koH(pepenruu. — Bosrorpan: 1994. — 207 c.

14. TanbckoBa, H.JI. CoBpeMeHHass METOAMKAa OOyYEeHHUs] WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM. —
MockBa: APKTHU T'JIOCCA, 2000. — 165 c.

15. T'e3, H.W. HexoTopsie BONpOCHl TEOPUKU HHOCTPAHHOTO si3bika / OOIIas METOAMKa
0o0y4eHUs MHOCTPAaHHBIM si3bIkaM. — MockBa: Pycckuii si3bik, 1991, — 357c.

16. I'onaHT, E.A. Hexortopsie MPUHIAIUAIIBHBIC BOIIPOCHI pa3BUTHSA
camoctosTebHOCTH  ImKkojdbHUKOB / E.JS.  Tomantr, VYueHble 3amucku
Jlenunrpajackoro roc.nea.uactutyta um. A.W. I'epriena. — Jleaunrpan: 1944, — 52
C,

17. I'py3unckas, . A. MeTtonuka mnpemnojaBaHus aHTJIMUUCKOro si3blka. — Mocksa:
1947.

18. I'ypuu, II.b. Jlekcuueckwe ymeHHs, OOYCJIOBIMBAIOIIME TOBOPEHHUE Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKC, M OCHOBHBIC JWMHWUU WX pasButus / OOmas MeToauka
oOydenust nHOCTpaHHBIM si3bikaM / [L.b. I'ypeuu, FO.A. KyapsimoB. — Mocksa:
Pyccknii s3p1x, 1991. — 357c.

19. I'ypuu, [Lb I'pammaTtudeckue ymeHwus, OOyCIOBIHMBAIONIME TOBOPEHHE Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIK€, W OCHOBHBIE JMHWUU HX pas3puTus / OOmas Meroauka
oOydennst nHocTpanHbM si3bikaM / IL.b. 'ypsuy, FO.A. Kynpsmos. — Mocksa:
Pycckuii s3p1k, 1991. — 357 c.

20. Hatipu, H.I'. O cymHocTH caMmocTosTeabHOM padoTel. HapoaHoe oOpa3oBaHme. —
MockBa: 1965, Ne5

79



21. lepkau, JI.C. Cuctema opraHu3aiii CaMOCTOSITEIbHONM pabOThl CTYJEHTOB Ha
OCHOBE JMArHOCTUKU THUIA y4eOHOU nesTenbHOCTH. ABTOped. OuC. KaHA. Me.
Hayk. — Jlenunrpan: 1989. — 25 c.

22. lluctepser, A. M30panHble negaroruuyeckue counHenus. — Mocksa: 1956.

23. Ecunos, B.I1. CamocTrosiTenbHast paboTa ydamuxcs Ha ypokax. — Mocksa: 1961.
—239c.

24. Kunkun, H.U. Peus xak npoBoanuk nunpopmanuu. — Mocksa: Hayka, 1982.

25. 3ankoB, JI.B. Pa3BuTue mkonbHUKOB B mpoliecce 00ydeHus. — Mocksa: 1967.

26. 3aubko, C.® OcHOBHBIE MPOOJIEMBI MCUXOJIOTO—TIEAArOrMuecKoro 000CHOBAHUS
CaMOCTOSITEIILHOM pabOThI CTYIEHTOB MO MHOCTPAHHOMY A3bIKY. CaMoCTOATENbHAs
paboTa cTyneHTOB 1mo HMHOcTpaHHOMY s3biky / C.® 3anpko, b.M. Kynbrun. —
Kazanb: 1977. - 74 c.

27. 3asixkuna, JL.LM.  OO6ocHOBaHHME  KOMIUIEKCHOM  CHUCTEMBI  OpraHu3aliu
CaMOCTOSITEILHOM PabOTHI CTyIeHTa—TIPEBOKYpPCHUKA By3a. — Kues: 1980

28. 3umnsis, UL A. [lcuxonorus o0ydeHrs HHOCTpaHHBIM sI3bIKaM B I1IKoJie. — MockBa:
IIpoceemienue, 1991. — 219 c.

29. 3umnss, U.A. [lcuxonorus odydeHus HepogHOMY s3bIKy. — MockBa: 1989. — 219
C.

30. Unbun, M.C. OCHOBBI TEOPUHU YIPAKHEHUM 1O MHOCTPAHHOMY $3bIKY. — MoOCKBa:
[lemaroruka, 1975. — 151 c.

31. Kapamuna, O.A. YueOHo-uccnenoBarenbckas padoTa CTYIACHTOB U €€ poJib B
IIOITOTOBKE CaMOCTOSITEIbHO W TBOPYECKU MBICIAIIErO yuuTens. — [OpbKuil:
1974.

32. Kepbenb, B.M. OmbIT TUIaHUpOBaHUS CaMOCTOSATEbHONH paboTel / [IpoGiembl
OpraHM3alMyd CaMOCTOSITENIbHOM paboOThl CTY/IEHTOB B YCIOBUSIX MHOTOYPOBHEBO M
CTpYKTYpbl Bbiciero oopazoBanusi / b.M. Kepbens, O.I1. Jlo6ac, M.JI. Hockos,
H.N. ®enocos — Boarorpaxa: 1994. — 207 c.

33. Kimmmentenko, A.Jl. Teopernueckre OCHOBBI METOAUKNA OOYYCHUSI MHOCTPAHHBIM

si3pikaM B cpeaneit mkose / A.Jl. Knumentenko, A.A. Mupomnto6oBa. — Mockaa:

1983.

80



34. Kon, N.C. O Tpex Tumax couuanbHOro ympasieHus. Conuonaorus JUYHOCTH. —
Mocksa: 1967.

35. Kononkun, O.A. Ilcuxonornyeckue MEXaHU3MBbI PETYISIUU ACATEIbHOCTH. —
Mocksa: 1980.

36. Kopaunos, K.H. O camocrosTenbHOi paboTe cTyaeHTOB B By3ax / Odepku 1mo
nenaroruke / K.H. Kopuunos, A.I'. Koanes. — Jlenunrpaza: 1963.

37. Kopocrenes, B.C. CymHocTts nporecca GOpMUPOBAHUS JEKCHUUYECKHX HABBIKOB
Npd KOMMYHUKATHBHOM MeTojie oOy4deHus roopeHuto / OOmas Meroauka
oOy4eHHsI HHOCTpaHHBIM si3bikaM. — MockBa: Pycckuit s3bik, 1991, — 357c.

38. KopsikoBuea, H.D. VYmnpaenenue caMocTosITeNIbHOM pabOTOMl  CTYJIEHTOB
SI3BIKOBOTO BYy3a C JIMTEPaTypod Ha HMHOCTpaHHOM si3bike /| COOpPHHMK HAy4YHBIX
TpyaoB. Beimyck 256. — Mocksa: 1985. — 237 c.

39. KopsikoBueBa, H.®d. CamocrositenbHas paboTa CTYIAEHTOB C IE€YATHBIMU
MaTepHuaJaMH 1Mo JUCIUILTHHAM (usioioruyeckoro ukina / IHocTpaHHbIC SI3bIKU B
BbICHIeH 1ikose. Bemmyck 19. — Mocksa: Beiciias mikona, 1987.

40. Koctamaposn, B.I'. MeTtonuueckoe pyKOBOJCTBO IS MperojiaBaTesied pycCKOro
s3bika nHoctpaniiam / B.I'. Koctamapos, O./[. MutpodanoBa. — Mocksa: 1984.

41. Ky3smenko, O.J1. YueOHoe uTeHue, ero couepxanue u gopmsl / O01Iass MeToauka
o0ydyenus uHoctpaHHbIM s3bikam / O.JI. Ky3emenko, I'.B. Porosa. — Mockaa:
1991. - 357 c.

42. Kynraes, Jlxypa. Bormpocsl panrioHaabsHOTO UCIOJIB30BaHUS OIOKETa BPEMEHU
CTYJCHUECKON MOJIOJIEKU B TPOIIECCE CAMOCTOATENbHONW paboThl. — TamikeHT:
1975.

43. Kykymkun, B.JI. Opranuzainus yMcTBEeHHOro Tpyaa. YuebHoe mocobue / B.JI.
Kykymkun, U1.®. Heronun, B.C. bymryeB — Mocksa: 1980.

44. Jlamunyc, b.A. Untencudukanus npouecca oOydeHuss ycTHOW peun. — MockBa:
1970.

45. Jlanunyc, b.A. K Bonpocy o cymHocTH nponecca oOy4eHus: HHOSI3bIYHON YCTHOM

peur U THITOJIOTHH yrpaxHeHui / HocTpaHHbIe si3bIkH B mikoJie. — 1970. — Ne 1.

81



46. Jleckun, [1.}O. CioBo—CnaBa—IIpemyapocts / T'ocymnapcTBo, penurus, epKkoBb B
Poccun u 3a pyOexxom: Hayunblii mHGOpMaIIMOHHO—aHATUTHYECKUH, KyJIbTYpPHO—
npocBeTutenbHbIN KypHai. — MockBa: PAI'C. — 2009. — Ne4. — C.165-176.

47. Jleckun, JI.FO. Pa3BuTue TMOHATHH «CIOBO», «HUMS», M <«OHEPrus» B
NO3JIHEBU3aHTHIICKOM OorocnoBuu / ['ocyaapcTBo, penurus, HepkoBb B Poccun u
3a  pyOexom: Hayunbli  uHGOPMALIMOHHO—AHAIUTHYECKUH,  KYJIbTYpPHO—
npocBeTUTENbHbIN KypHal. — MockBa: PAT'C — 2009. — Ne2. — C. 54-62.

48. Jluxaues, J1.C. CBer Anekcanapuiickoii Oubnuotexu / JlurepatypHas raszera. 7
mapta — Mocksa: 1990.

49. Jlo3oBckasa, M.A. Opranuzanusi (QpOHTaJbHBIX, T'PYIIOBBIX, WHAUBUAYaIbHbIX
CaMOCTOSITEILHBIX pa0oT. ABTOped. nuc. KaH. med. Hayk. — Mocksa: 1975.

50. JIyxwusix, JI.A. CamocTosarensHast pabota B mkoise. — Mocksa: 1973 — 6 c.

51. Jlro6aBuna, E.B. O HEKOTOpHIX acmekTax BHEAyJIUTOPHOW paboOThl Haj
MHOCTPAHHBIM  s13bIKOM. / Bompockl MpPEeMCTBEHHOCTH B MPEMOAaBaHUU
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa B CPEJIHEH U BbIcIIeH mikoie. — CBepanoBck: 1981.

52.52) Mankun, W.M. PanuoHalibHO OpPraHM30BBIBATH CAMOCTOSITENILHYIO pPaboTy
yuamuxcs / Haponnoe oopasoBanne. — Mocksa: 1966.

53. Mapke, K. Counnenus B 30 1T/ K. Mapke, @. Ourensc. — Mockpa — 624 c.

54. Mupomo6oB, A.A. OOmas MeToauKa MpernojaBaHus WHOCTPAHHBIX S3bIKOB B
CpPeIHUX CIIeIUaIbHBIX YUeOHBIX 3aBeieHUAX / A.A. Mupomato6oB, A.B. [lapaxuna.
— Mocksa: 1978.

55. Mupomno6oB, A.A. O6mas Meronuka OOy4eHUSI MHOCTPAaHHBIM si3bikaM / ALA.
Mupomio6os, .B. Paxmanona, B.C. lletnun. — Mocksa: Pycckuii s3b1k, 1967.

56. OroponuankoB, WM.T. IloBeimeHne caMOCTOSTEILHOCTH W aKTUBHOCTH YYallUXCs
Ha ypoKax Mo OCHOBaM Hayk B mmkoJie. — Mocksa: 1967

57. Ocuunkuii, A.K. Camoperynsuus AEATCIbHOCTH IIKOJbHUKA U (POPMHUPOBAHHUE
aKTUBHOU JIMYHOCTH. — MockBa: 3Hanue, Ne 6. — 1986.

58. ITaBnos, W. I1. Cobp. cou. T.4, — Mocksa: C. 335-336.

59. ITaccor, E.1. OcHOBBI MeTOAWKK OOYYEHUS WHOCTPAHHBIM s3bIKaM. — MOCKBa:

Pyccknii s3w1k, 1977. — 216 c.

82



60. [Tuakacucteiii, IL.U. Ilpouecc M cTpyKTypa CaMOCTOSITEIbHOH J€ATE€IbHOCTH
ydamuxcsi B 00ydyeHuu. ABroped. quc. JOKT. e, Hayk.— Mocksa: 1974.

61. Ilupkacucterii, IIL.M. CamocrosTenbHas  mO3HABaTSIbHAs  JICATCIHHOCTH
HIKOJIbBHUKOB B 00yueHuu. — Mockaa: 1980.

62. ITugxacucteiii I1.1. Ilegaroruka.— MockBa: Ilegarorudeckoe ooiectso Poccun,
1998. — 638 c.

63. [TonoBuukoBa, H.A. O TeopeTHueckux OCHOBAX BOCHUTAHHUS IO3HABATEIHLHOMU
CaMOCTOSTEIILHOCTH IIKOJBHUKOB B 00yueHuu. — Kazanb: 1968.

64. [TonsikoBa, A.A. OpraHuzaiusi CaMOCTOATEIBbHOW pabOThl CTYJAEHTOB IO
negaroruke. — Mocksa: 2000. — 39 c.

65. [lroman, H.Y. Metoauka camocTosiTenbHOM paboOThl MO  (HOPMHUPOBAHUIO
po(eCCHOHAIBHO TEIarorMYeCKuX YMEHUN YYHUTEIsT WHOCTPAHHOTO si3bIka. Jluc.
KaHJI. rmea. Hayk. — Mockga: 1993. — 222 c.

66. Paszunos, I1.A. Conepxanue u CTpYKTypa OCOOUS JIsl CAMOCTOSTEIILHON pabOThI
yUYaIIUXCs 10 OBJIAJCHUIO HEMEIIKUM SI3bIKOM B YCIIOBHSIX CpeAaHEH mikoibl: Jluc.
KaHJI. 1ea. Hayk. — Mocksa: 1990.

67. Pauenxo, W.I1. HOT yuutens. — Mocksa: 1982.

68. Poroga, I'.B. Meroauka oOy4eHus: HHOCTPAHHBIM sSI3bIKaM B cpeaHei mkoje / I'.B.
Porora, ®.M. Pa6unoBuu, T.E. CaxapoBa. — Mocksa: IIpocsemenue, 1991.— 287
C.

69. Pyounmreiin, C.JI. Bonpocs! ncuxonmorun. — Mocksa: 1955.

70. CantoBckas, [.H. YnpaBnenune camocTosiTeIbHON paboOTO# CTYyACHTOB IEJABY3a B
Kypce METOJUYECKON TMOATOTOBKH. Teopus M MpaKTHKA YYUTENss WHOCTPAHHOTO
a3bika. — [laruropck: 1992. — 139 c.

71. CutnoB, [O.A. Ilytu ontumuzanuu OOy4Y€HHsS] MPAKTUYECKOW TpaMMATHKE B
CHeIMaTLHOM TiejarorudeckoM By3e / Teopusi m mpakTHkKa NpodeccHoHaTbHOM
MMOATOTOBKM YUYMTENSI HHOCTPAHHOTO si3bIKa. — [IsTuropck: 1992. — 139 c.

72. Ctpesuxosus, B.I1. Opranuzarmus nporecca o0ydenus B mkose. — Mocksa: 1964.

73. ToxcanoBa, JI.LH. OpraHm3zamus caMOCTOSTEIbHOH pabOThl CTYACHTOB II0

WHOCTPaHHOMY sI3bIKYy / MexBy30BCcKHit cOopHuk. — Kyiiosimes: 1986. — 172 c.

83



74. IIetkoBa, 3.M. OOyuenuwe yctHOM peun / OOmas wmeToanka O0Oy4YeHUS
MHOCTpPaHHBIM si3bIKaM. — Mocksa: Pycckuit s3b1k, 1991. — 357 c.

75. YUypukoBa, I''H. MeTtoauka camocTOSATENbHOM pPabOThl MO PYCCKOMY S3BIKY B
YCIIOBUSIX KPATKOCPOYHOTO OOY4YEHHMsI CTYAEHTOB—MHOCTpaHIEeB. ABTOped. Iuc.
KaHA. nex. Hayk. — TamkeHT: 1989.

76. Werons, B.1. Merononorus u MeToauKa MCCle0BaHUS MPOOIEMBbl MOATOTOBKH
YUHUTEIIS K TPYJIOBOMY BOCIIUTAHUIO MKOJBHUKOB. — Mocksa: 1991,

77. Eggert, B. Der psychologische Zusammenhang in der Didaktik des
fremdsprachlichen Unterrichts. - Berlin, 1904, S.40.

78. Galperin, I.R. Stylistics. Higher School Publishing House. — Moscow. 1971.

84



[MTPUIJIOXXEHHMA
«IIpunoxenune A»

TaOnura 1.

BI/II[BI CaMOCTOSITEIILHOU ACATCIIbHOCTU CTYJCHTOB A3BIKOBOI'O BYy3a

npu paboTe ¢ OPUTHHAIBHBIM XYJI0)KECTBEHHBIM MTPOU3BEACHUEM

Kpurepun s
KJ1accuuKauu BUA0B
CaMOCTOSITENIbHOM paOOThI

XapakTepucTUKa caMOCTOSTENbHON paboThI (BUN)

1. KoHeunsie nenu

1.00y4enne uTeHno
2. OGy4yeHne roBOPEHUIO
3. OGy4yeHue nucbMy

2. IlpomexxyTouHbIE 1IeNN
(1enu 3TanoB yuyeOHOTO
mporiecca)

1. ITony4yeHnue A3bIKOBBIX 3HAHUM

2. Pa3zBuTHE HaBBIKOB ONEPUPOBAHUS A3BIKOBBIM
MaTepuagom

3. Pa3zBuTHe pedeBbIX YMEHUH B ONPEIEICHHBIX BUIAX
pEUYEBO IEATENLHOCTH

3. XapaxTep yueOHOI
JeATeNbHOCTH

1. PenponykTuBHas
2. Ilo3HaBaTeNbLHO-IIONCKOBAS
3. [lo3HaBaTebHO-TIPAKTUYECKAS

4. Vctounuk nHGOpMAITIH

1. XynoxecTBEHHOE MPOU3BEICHUE
2. Y4eOHble mocooust
3. CnoBapu, CIIpaBOYHHKHU.

5. Posib mpenogaBatens

1. ITpenbsiBnenue 3a1auust
2. KoHTpob ¥ OlleHKa pe3ynbTaTOB, MOJYyYECHHBIX B
pe3yibTaTe CaMOCTOSTEIIbHON PabOThI

6. XapakTep yrpaBJeHUs

1. 'nubkoe onocpenoBaHHOE YIPaBIECHUE

7. MecTO BBIIIOJTHEHUS

1. loma
2. B aynutopuu (pu KOHTpOJIE)

8. KonnuecTBo 1. I'pynna
Y4aCTHUKOB 2. UnnuBuayanbHO
9. ®opma BBINIOJHEHUS 1. YcrHas

2.IluceMenuasa
3. YcTHO-TIMCHEMEHHAS




«IIpunoxenue b»

Cxema 2.

CrpykTtypa mocoOust AJisi CaMOCTOSITEIFHON pabOThI CTYJIEHTOB C OPUTHHATBHBIM

XYIAOKCCTBCHHBIM ITPOU3BCACHNCM

Ypok

A 4

A\ 4

I'11aBBI Xy107KECTBEHHOTO
IIPOU3BEICHNUS

A 4

brok |. 3apmanus u ynpaxHeHHsI 10 IPOYTEHUS IJ1aB
A 4
PabGora Hax PabGora Hax Pabora Han
JIEKCUKOMN >  CTUIIMCTUKOMN » TpaMMaTHKOU >

P
<

A 4

brok Il. 3aganus u ynpaxHeHUs MPU YTCHUH U TTOCIIE
MPOYTEHUS TJIaB XYI0KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHHSI

A

PaboTa no many.
O3HaKOMJICHHE C
JIMHTBO-CTPAHOBE/I-
YeCKUMH KOMMEHTA-
pUSAMH

BTOpI/I‘lHaH AKTHUBU-
3a1us A3BIKOBOI'O 1
pE€UYCBOI0 MaTcpualia

A 4

OOcyxkieHue riaB
Xy/10’KECTBEHHOTO
IIPOU3BEICHUS

A 4

bnox . CripaBouHBIN MaTepuan

A

Kitoun k yrpaxHeHHsIM

AHTII0-pyCCKHil ClIOBaph

A 4




«IIpunoxenne B»

E.E. 3aroponnukoBa

_ UMTAEM
AHITIMMCKYIO KJITACCUKY

Y4eOHO-MeTOIHYEeCKOe TTOCOo0ME M0 YTEHUIO

Ha marepuasie pomana L. Bpounre «/[xeitn Jiip»
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UNIT I
Chapter |

1. WORK ON VOCABULARY
Translate these sentences from English into Russian orally. Pay attention to the framed
words and expressions. Consult the dictionary, practise the pronunciation of these words and

expressions and try to memorize them.

chilly

11

Chilly — It's cold especially because of the weather or the place; it's too cold to feel comfortable.

1. The night was so chilly that when I returned I was almost frozen. 2. Well, | had to escape the
chilly, wet, depressing London weather. 3. Tourists often avoid this chilly winter from visiting
this historical city located on the Neva River. 4. In the Alpine region large temperature
fluctuations occur all year round and nights are chilly even in high summer. 5. This beach is
popular among visitors, who travel to Lithuania in the summertime for a chilly dip into the Baltic

Sea.

consciousness

1.2

Consciousness — the state of being awake, thinking, and knowing what is happening around you.

1. He lost consciousness on the way to the hospital, and regained consciousness the next day. 2.
Patients lose the ability to perform customary movement, they suffer from pains
and consciousness of their debility. 3. This disease can not be completely cured, but
consciousness makes it less complicated and dangerous. 4. Your awareness of yourself and the

world around you are part of your consciousness.

inferiority

1.3

Inferiority — the state of not being good, or not as good as someone or something else.

1. There was a period in my life when | was desperately struggling with an inferiority complex.
2. Feelings of insignificance, guilt, inability, inferiority and insolvency lead to a complete
collapse of the spirit. 3. Advertising instills a feeling of inferiority in people if they do not buy
the new, the fashionable. 4. This arrogance may be nothing more than a way to cover the feelings

of inferiority they experience when dealing with someone else.
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to dispense

14
To dispense — release from any obligations and duties.

1. It would seem that the rulers of the people cannot dispense from human laws. 2. Wearing
these products does not dispense the wearer from complying with current safety codes when
hunting. 3. Banks offer a variety of programs that make it possible to dispense with any
investment from the future car owner. 4. One State could not dispense another State from

complying with human rights obligations.

frank

15
Frank — honest, sincere, and telling the truth, even when this might be awkward or make
other people uncomfortable.

1. Only frank dialogue will help you find an acceptable solution for both. 2. To be perfectly
frank, I don’t think you are as well qualified as some of the other candidates. 3. He was very
frank about his relationship with the actress. 4. To be frank with you, I think your son has little
chance of passing the exam. 5. Parents should know how to communicate with teenagers so that

their children could be frank with them.

to tremble

1.6
To tremble — to shake slightly in a way that you cannot control, for example because you are
frightened, angry, or excited, or because of illness.

1. I was trembling with fear, panicking that | had not made the right decision. 2. At her side
Michael trembled uncontrollably. He was so distraught he could not speak.

3. Her bottom lip trembled, and tears welled up in her eyes. 4. His voice started to tremble, and |

thought he was going to cry. 5. He opened the letter with trembling hands.

a gesture

1.7
A gesture — a movement of the hands, arms, or head, etc. to express an idea or feeling.

1. The prisoner raised his fist in a gesture of defiance as he was led out of the courtroom. 2. He
threw his hands up in a gesture of despair. 3. Since they only spoke Chinese, we used signs and
gestures to make ourselves understood. 4. They communicated entirely by gesture. 5. We hope

that the parties concerned can respond favorably to that gesture.
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unwholesome

1.8
Unwholesome — It’s not good for you, and likely to have a bad effect on your life either
physically, morally, or emotionally.

1. We avoid alcohol, tobacco, and other unwholesome things. 2. Unemployment means bad
food, unwholesome sanitary conditions and, worst of all, bad mental and moral states. 3. Parents
should train the appetites of their children, and should not permit the use of unwholesome foods.
4. Now there is evidence that the child is currently living in unclean and unwholesome

conditions.

to gorge

1.9
To gorge — to eat or fill yourself with food until you are unable to eat any more.

1. I'm not used to gorging like this at nigh 2. She sat in front of the television, gorging herself on
chocolates. 3. | felt sick after gorging myself at the party. 4. In the afternoon we ran to the

orchard to gorge ourselves on fruits and berries.

to fetch

1.10
To fetch — to go to another place to get something or someone and bring it, him, or her back.

1. This glass has been used - please fetch me a clean one. 2. Would you like to wait out here, and
the doctor will come and fetch you in a minute? 3. She fetched another chair from the dining
room. 4. He fetches the children from school on Mondays and Fridays. 5. That looks

uncomfortable. I'll go and fetch a cushion for you.

2. WORK ON STYLISTICS

Notes on style: EPITHETS are words, phrases or clauses which in their attributive use
disclose the individual, emotionally coloured attitude of the author towards the object he
describes by emphasizing a certain property or feature. The choice of epithets is supposed to be
one of the primary characteristics of a writer’s style, is a stylistic device based on the interaction
of the logical and emotive meanings.

Structurally, epithets fall out into SIMPLE, COMPOUND and HYPHENATED.

Simple epithets are adjectives, nouns or participles used attributively. E.g. silvery laugh,
meteor eyes, burning plumes etc.

Compound epithets are compound adjectives. E.g. apple-faced woman, silver-sandalled
feet, cloud-sharpen giant etc.
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In hyphenated epithets whole phrases or even sentences are used attributively; the formal
indication of this use is the fact that the words of such phrases or sentences are linked with
hyphens — hence the name of the epithet. Here are some examples of hyphenated epithets:

"It is this do - it - yourself, go - it - alone attitude that has thus far held back real
development of the Middle East's river resources.” (N.Y.T. Magazine, 19 Oct., 1958);

"There is a sort of " Oh - whata - wicked - world - this - is - and - how - | - wish - | -
could - do - something - to - make - it - better - and - nobler’ "expression about Montmorency
that has been known to bring the tears into the eyes of pious old ladies and gentlemen.” (Jerome
K- Jerome, "Three Men in a Boat");

"Freddie was standing in front of the fireplace with a ' well - that * s - the - story - what -
are - we - going - to - do - about - it * air that made him a focal point.” (Leslie Ford, "Siren in the
Night™).

2.1. Find in the chapter I examples of simple epithets.

3. WORK ON GRAMMAR

PATTERN

Each picture told a story; mysterious often to my undeveloped understanding
and imperfect feelings, yet ever profoundly interesting: as interesting as the tales
Bessie sometimes narrated on winter evenings, when she chanced to be on good
humour...

Kaxnas kaptuHka Tamia B ce0e IENyl0 TOBECTb, IMOAYAC TPYIHYIO IS MOETO
HEPa3BUTOTO YMa M CMYTHBIX BOCHPHSITHI, HO BCET/Ia TNIyOOKO MHTEPECHYIO: TAKYI0
/K€ HHTEpPECHYIO, KaK CKa3KHd, KOTOPBIEC pacCKa3biBajla HaM beccu 3umHIMH
BCUCpPpAMHU B TCX PCIAKUX ClydasaX, KOI'Ja OHa ObIBajia B I[O6pOM PacCIIOJIOKCHU N

muYAa

Notes on grammar: when we want to say that two items have equal quality, we use a
comparative turnover AS...AS ... (maxkoii orce... kax, u...) In this case, we use the adjective in a
positive degree, that is, in its usual basic form. E.g. My car is as big as yours. When denying the
equality of the qualities of two objects, the same turnover is used, only with the particle not:
NOT AS...AS.... (ne mak ..., kak ...) or NOT SO... AS... (ne makoi..., kak...). The adjective is
also used in a positive degree. E.g. My car is not as big as yours; My car is not so expensive as

yours.
3.1. Say the sentences in English.
1. Ot CCPbI' TAaKHC KEC JOPOTHC, KaK U OIKCPCIIbLC. 2. I[)KOH nmpenoaacTt aAHTJIMICKUN TakK K€

XOpoIo, kak 1 Mapus. 3. Y HUX He Takas 6oraras OubIMoTeKa, Kak y ux poauteneit. 4. S161oku
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TaKue K€ BKYCHbIE, KaK CIIMBBI, HO HE TaKH€ BKYCHBbIC, KaKk Ipylmu. 5. B mpomiom roay aBrycr

ObLIT TaKOM ke XKapKui, Kak uroib. 6. [Tutep He Takoil 0OMMTENbHBIH, Kak [KOpIIK.

4. READ CHAPTER |
4.1. Find the passage in chapter | where Jane Eyre reads the book. Read the extract aloud.

4.2. Translate the above mentioned passage in a written form.

Commentaries on the speech of the characters

L X4

return — 1) Bo3BparieHue, 2) BO3BpaiiaTh
¢ letterpress — HarmeyaTaHHBIH TEKCT B KHUTE C TOMOIIIBIO [IEYATHOTO CTaHKa

%+ care — 1) 3a00Ta, 2) THIATSIILHOCTb, 3) 3200 THTHCS

%

%

introductory — BCcTynuTenbHbIi, BBOAHBIN, OpEIBAPUTEIIbHBIH

e

%

haunt — yoesxxuiie, MecTo 0OUTaHUS

DS

»  sea-fowl — mopckas nTuna

DS

» Norway — Hopserus

>

» the Lindeness or Naze — JIunnecuec (Mbic) uan Hopkar (MbIC)

D)

% solitary — o iMHOKHIA, yeTMHEHHBIH

% rock — ckana, yrec

K/

% promontory — MsIC, BBICTYII

X/
*

inhabited — macenennspIit

3

A

to stud — oOKBaTh, yceHUBATh, YCHIMATh

» coast — Mocpkoii Geper, mobepexbe

)
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X/
*

% extremity — koHel, Kpaii, OKOHEUHOCTh

X/
*

% bleak — xo10/1HBII, CYypOBBIH (KJIUMAT)

% vast — oOmupHBIA, TPOMaJHBIH, 6€30peKHBIN

»* SWEEP — pacIpoCTpPaHCHUEC, OXBAT, Pa3BUTHC

%+ forlorn — HecyacTHbIiA, 320POIICHHBIH, OTUHOKHN
% dreary — Mpa4Hblii, TOCKIIUBBIH, TICYATbHBI

¢ dim — TycKJIbI¥, HESICHBII

% significance — 3nadenue, CMBIC, BXKHOCTD

% vignette — BuHbETKA

% billow — 6onbias BosHa, Bai

% desolate — 3abporeHHbI, 3aMyIICHHBIN, pa3pYIICHHBIN
% crescent — nmoyryMecst, cepi JyHbI

% to becalm — 3amrrusers (o cyame)

%+ torpid — oHemebIii, OTICTIEHEBIIINA, 3aCTHIBIINI

5. USE THE SPEECH MATERIAL

5.1. Complete the sentences using the appropriate word or expression.

1. There was no .... of taking a walk that day.

2. The said Eliza, John, and Georgiana were now .... round their mama in the drawing-room.

3. Jane, I don’t like .... or .... ; besides, there is something truly forbidding in a child
taking up her elders in that manner.

4. He .... himself habitually at table, which made him bilious, and gave him a dim and bleared
eye and flabby cheeks.

5. John had not much affection for his mother and sisters, and .... to me.

6. I tottered, and on regaining my .... retired back a step or two from his chair.

7. The two ships .... a torpid sea, I believed to be marine phantoms.

8. And I .... immediately, for I trembled at the idea of being dragged forth by the said Jack.

9. .... her .... to the red-room, and lock her in there.

10. Four hands were .... laid upon me, and | was borne upstairs

5.2. Complete the following sentences, using the vocabulary from point 1.

1. The action was more .... and fearless than any I was habituated to indulge in: somehow it
pleased her.

2. Me, she had .... from joining the group.

3. He lost .... after his accident and never regained it.
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4.His hands began .... , and he was gripping the sword hilt so powerfully that
he could hardly feel his fingers.

5. Many people believe that they can understand every .... that we make.

6. In food it is worth observing moderation, that is to feeling of full satiety it is impossible ....
on.

7. His ill treatment as a child had given him a strong sense of .... .

8. She asked her daughter .... her a glass of juice.

9. Bad habits and .... ways of life such as smoking, unhealthy diet and lack of hygiene are still
rife among many people.

10. This .... season calls not only for warm clothes but also for stylish winter wear.

5.3. Say the sentences in English.

1. B aTOT AeHp Hewyero ObUIO M AymMaTh O Mporyiake. 2. MHe Ka3ajJloch MPOCTO YKAaCHBIM
BO3BpALIaThCs TOMOM B 3510KMX CyMepKax, KOrjJa Majblbl Ha pyKax U HOTraXx HEMEIOT OT CTYXKH, a
CepaAle CKUMAETCA TOCKOM OT BeuHOW BOpKOTHU beccu. 3. OHa momynexkana Ha AUBAHE NEpE]
KaMHHOM, OKPY)XCHHas CBOMUMH JOPOTMMH JAETKaMH, M, OYEBUAHO, OblIa OE3MATEKHO
cuacTiuBa. 4. 5l He BBIHOIIY IPUIUPOK U TOTIPOCOB; 3TO MPOCTO BO3MYTUTENBHO, KOTJIa PeOSHOK
TaK pa3roBapvBaceT co cTapmuMu. 5. Tam cTosin KHWKHBIN 1Kad; s BeIOpanma cebe KHUXKKY,
MpEeABAPUTEIIPHO yOSAUBIINCh, YTO B HEM MHOTO KapTUHOK. 6. «XOpoImo, 4To s 3aJepHyJa
3aHaBEChI», - MOAyMaia s, TOPSUO0 KeJas, YToObl Moe yOexHuile He ObLIO OTKPBITO. 7. J[OoHY
Puny ucnonHunoch 4eTblpHAALATh JIET, OH OBLI YEThIPbMS IOJJaMH CTaplle MEHs, TaK Kak MHE
€lBa MUHYJIO AecsiThb. 8. Muctep Maiiic, ero yuurelnb, YTBEpkKIald, YTO B ATOM HET HUKAKOH
HEO0OXOIMMOCTH, - IICTh €MY TOJIbKO MOMEHBIIIE MPUCHUIAIOT U3 IOMY UPOKKOB U MPSHUKOB. 9.
51 ToTyac BBILILIA U3 CBOETO YTOJIKa; OOJIbIIE BCEro sl 60sach, Kak Obl MEHS OTTY/Ia HE BBITAILIUII
Jlxon. 10. 3a crosoM OH HOCTOSHHO OOBeAancs, U OT 3TOr0 y HEro Obul MYTHBIH,
OeccMBICIIEHHBIN B3rAn U Apsdnbie meku. 11. S mpuBsikia k rpyooMmy oOpamienuto [[xoHa
Puna, 1 MHe B roJIoBy HE IPUXOJWJIO JaTh €My OTIOP; S AyMalia JIMIIb O TOM, KaKk Obl BBIHECTH
BTOPOH yaap, KOTOPbIA HEM30€KHO OJDKeH ObLI MocienoBaTh 3a mnepBbiM. 12. Thl He cMmeelnb
OpaTh HaIllM KHUTH, MamMa TOBOPUT, YTO ThI KUBEIIb Y HAC U3 MHIJIOCTH; Thl HUIIIEHKA, TBOW OTEIl
Tebe HUYero He ocTaBWII; TeOe clepoBano Obl MMJIOCTBIHIO MPOCHThH, a HE XKUTh ¢ HaMmu. 13.
JKOH He muTasl 0co00i MPUBSI3aHHOCTH K MaTepU U CECTpaM, MEHS K€ OH MPOCTO HEHAaBUJEI.
14. 13 paHbl MOTEKJIAa KPOBb, 51 MOYYBCTBOBAJIA PE3KYI0 00Jb, U TYT CTpax BHE3AIHO MOKUHYI
MEHs, JaB MECTO ApPYruM uyBcTBaMm. 15. B TaiiHe s yke JaBHO 3aHHMMajach CPaBHEHUSMH, HO
HUKOTJ]a HE TpearoJiaraia, 4ro BBICKAXY UX BCJyX. 16. Sl mokauHymack, HO yJep)kajach Ha
HOrax M OTCTyNMJa Ha Iar uiad asa. 17. Dnusza m JDxopmkuana nmoOexanu 3a muccuc Pun,
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KOTOpast yIuia HaBepX; OHa sBUJIAch, 3a HEell cienoBamu beccu u kamepuctka 3600t. 18. J[HxoH
PHUHYJICS Ha MEHS; S MOYYBCTBOBAJIA, KAK OH CXBATWJI MEHS 3a IUIEYO M 3a BoJiockl. 19. S Obuia
OCBOOOK/IEHA OT yJ4acThs B 3TOH CEeMEWHOW TpyIIe; Kak 3asBuiia MHE MUCCHC Pun, oHa BechMma
COXAaJIeeT, HO MPUXOAUTCA OTAECIUTH MEHS OT OCTAJIbHBIX JIETEH, 10 KpailHEH Mepe A0 TeX Mop,
noka beccn He coobmmt eit. 20. B3oOpaBmmch Ha MUPOKHA MOJOKOHHUK, S yCElach, MOJKAB
HOTH TIO-TYpElKH, 3aJepHyja MOYTH BIUIOTHYIO KpacHble MITO(HBIC 3aHABECHI M OKasajach,
TaKUM 00pazoM, OTTOPOKEHHOH € ABYX CTOPOH OT OKPY)KAIOLIETO MHPA.

5.4. Say your own sentences using the vocabulary from point 1.

6. DISCUSS THE CHAPTERS

6.1. Answer the following questions.

1. Who is Jane Eyre?

. What happened with Jane's parents?

. How Miss Reed feel about Jane?

. How is the chilly weather connected with Jane's mood?

. Why is Jane dispensed from joining Eliza, Georgiana and John?
. Where and in what does Jane find moral and physical refuge?

. What kind of a person is John Reed?

How does he bully Jane? Why does Jane compare him to the Roman emperors?

. How does Jane try to defend herself?

10. Why does John Reed say, "You ought to beg"?
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6.2. Speak on the following points.

1. Have you ever come across situations when you or somebody you know was wronged and
grown-ups (or teachers) were blind and deaf on the subject? Give examples if you can.

2. What feelings did you experience while reading the chapter?

3. Are there any signs or symbols in the chapter that act as forebodings to the

forthcoming events?

4. How many logical parts can the chapter be divided into?

6.3. Give summary of chapter 1.

UNIT 11
Chapter II

1. WORK ON VOCABULARY
Translate these sentences from English into Russian orally. Pay attention to the framed
words and expressions. Consult the dictionary, practise the pronunciation of these words and

expressions and try to memorize them.

circumstance

1.1

Circumstance — a fact or event that makes a situation the way it is.

1. 1 think she coped very well under the circumstances. 2. Obviously we can't deal with the
problem until we know all the circumstances. 3. She died in suspicious circumstances. 4. We
oppose capital punishment under any circumstances. 5. The meeting has been cancelled due to

circumstances beyond our control.

a trifle

1.2

A trifle — a matter or object of little value or importance.

1. I brought a few trifles back from India - pieces of jewellery and fabric mainly. 2. Sometimes
any unfinished trifle can cause a person's stress and negative experiences. 3. So | prefer not to
lose time thinking on every trifle. 4. Insomnia - the culprit of frequent and unpredictable changes
of mood, when the most insignificant trifle may ruffle. 5. This is a vulnerable, sensitive and very

touchy girl who is upset about any trifle.
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a glitter

1.3
A glitter — the excitement and attractive quality connected with rich and famous people.

1. He was attracted by the glitter of Hollywood. 2. He should be distinguished not by the glitter
of wealth, but by wisdom, valor and glory. 3. My mind and heart were not sufficiently resistant
to the glitter of wealth. 4. We don't have a rich castle that would be the center of a glittering

social life.

an aversion

14
An aversion — a person or thing that causes a feeling of strong dislike or of not wishing to do
something.

1. | felt an instant aversion to his parents. 2. The conversation took an odd turn as he started to
exhibit some strange aversion towards my suggestion. 3. Many people feel a strong aversion
towards what they call "negativity”. 4. Hate is aversion for any object of the senses. 5. However,
over the four years in power, he has caused sharp aversion of the American population.

to browbeat

1.5

To browbeat — to try to force someone to do something by threatening them or persuading them

forcefully and unfairly.

1. We shall never allow our police to browbeat prisoners into admitting their guilt. 2. They
would often browbeat the younger child until he cried. 3. She was determined to browbeat
everyone into believing her. 4. You'd browbeat them until they made the choice you knew was

right.

to store

1.6

To store —to put or keep things in a special place for use in the future.

1. The data is stored on a hard disk and backed up on a CD. 2. | stored my possessions in my
mother's house while | was living in Spain. 3. I've stored my thick sweaters and jackets until
next winter. 4. Squirrels store nuts for the winter. 5. Never use food containers to store

chemicals.

vacant

1.7
Vacant - It’s not filled or occupied; available to be used.
1. The hospital has no vacant beds. 2. Every year thousands of vacant technical positions remain

unfilled. 3. But luckily there were still one or two seats vacant. 4. This section presents
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information on vacant industrial land plots offered to investors for their projects. 5. Today many

positions remain vacant after the retirement of experienced workers.

18 superstition

Superstition — belief that is not based on human reason or scientific knowledge, but is connected
with old ideas about magic, etc.

1. According to superstition, if you walk under a ladder it brings you bad luck. 2. Many people
believe in superstitions related to animals. 3. However, experts say that this is nothing but
superstition. 4. This is one of the traditions that has also developed into superstition. 5. They

believe that science should fight superstition.

19 a favour

A favour — the support or approval of something or someone.
1. The Council voted in favour of a £200 million housing development. 2. She is out of favour
with her colleagues. 3. Her economic theories are in favour with the current government. 4. He

sent her presents in an attempt to win her favour.

an opprobrium

1.10

An opprobrium — severe criticism and blame of someone or something.

1. International opprobrium has been heaped on the country following its attack on its
neighbours. 2. During her story, the woman stopped crying and cheered up, believing, probably,
that her act aimed at such a good cause could not cause opprobrium. 3. She supposed these were
traditional concepts of the opprobrium for the education of young people. 4. In my mother's look,

there was a reproach, and even a kind of opprobrium.

2. WORK ON STYLISTICS

Notes on style: POLYSYNDETON is repletion of conjunction in close succession, as of
one connection homogeneous parts, or clauses, or sentences. e.g. She was smartly dressed... And
her cheeks and lips were rouged a little. And her eyes sparkled. And as usual she gave herself, all

the airs of one very well content with herself.

2.1. Find in the chapter II examples of polysyndeton.

3. WORK ON GRAMMAR
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PATTERN

You ought to be aware, Miss, that you are under obligations to Mrs. Reed: she
keeps you: if she were to turn you off, you would have to go to the poorhouse.

Bol ke A0/KHBI TOHMMAaTh, MUCC, Y€M BBl 00s3aHbI MUccUC Puj: Benp oHa KOPMUT
BaC; BEITOHU OHA BacC OTCIOJIA, BaM MPUIILIOCH ObI UATH B pAOOTHBIN JIOM.

Notes on grammar: The verb "ought to" is considered a synonym of the verb "should",
but it is used much less often, especially in American English. The scheme of using the verb
"ought to": Subject + ought to + infinitive. E.g. You ought to go back to bed.

In negation, the verb "ought to" can be used without the particle "to". E.g. He ought not drink
today.

Also, this verb can be used in the past tense, where it expresses regret or reproach about an
incorrectly performed action. Scheme of using the verb "ought to" in the past tense: Ought to +
have + past participle. E.g. You ought to have taken my phone.

3.1. Put the modal verb ought to or ought not to. Translate the sentences into Russian.
. You ... show your bags at the customs.
. Let her do as she likes. You ... influence her.
.My old uncle is ill. T ... visit him at weekend.

. We ... have bought some food. The fridge is empty.

1
2
3
4
5. He is still depressed. You ... leave him alone.
6. No matter how funny they are, we ... laugh at them.

7. You can’t go to bed now. You ... finish the essay.

8. He ... have done what his teacher told him.

9. There is a lot of traffic today. You ... leave home earlier.

10. It’s our wedding anniversary next week. We ... forget about it.
4. READ CHAPTER II

4.1. Find the passage in chapter Il where Charlotte Bronte describes the red-room.

4.2. Translate the above mentioned passage in a written form.
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Commentaries on the speech of the characters

influx — Brekanue, MPUTOK, HAILIBIB (TYPUCTOB, TOCTEH M T.II.)

to render — oka3sIBaTh, OT/IaBATh, IPEIOCTABIIATH

accommodation — momeleHue, Kuibe, HOUJIET

pillar — cron6, Ko0HHa, CTOKa, OTIopa

mahogany — kpacHoe epeBo

damask — mamact, kamka (y3op4arasi EIKOBAasH UM MOJOTHSIHAS TKAHb)
tabernacle — marep, oGuTEb, CKUHUS

festoon — decton (3ybuatas KaiimMa o KpasM MITop, MO MO0y KEHCKOTO TUIAThs U T.I1.)
to shroud — okyTbIBaTh, CKpBIBATH

Crimson — TéMHO-KpaCHBIM, aJIblid, MaTMHOBBIH

fawn — cBeT10-KOpHYHEBbII

prominent — BHICTYMAIOIIKH, TOPYAIIU, BUIHBIN

solemn — TémHBIiA, MpaYHBII

chamber — komHara, kamepa, moMeIIeHne

divers — pa3iau4HbIi, pa3HOOOpa3HbII

parchment — meprameHT, pyKOITUCh Ha MepraMeHTe, mepraMmeHTHas oymara
jewel-casket — mkaryska st AparoreHHOCTEH

deceased — MOKOWHBIH, yMEpIINi, CKOHYABIITHUACS

grandeur — rpaHIMO3HOCTb, BETMKOJICITHE, MBIITHOCTh

the undertaker men — moau U3 MOXOPOHHOTO GFOPO
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X/
*

% to rivet — NpHKOBBIBAaTh, IPUKOBATH

X/
*

% ottoman — orromMaHka (MATKUN, OOUTHINA TKAHBIO WJIM KOBPOM JIMBAaHYMK O€3 CIIMHKN)
% chimney-piece — xamuH, KaMUHHAs peIIETKA
% visionary — nmpuspauHblii, BOOOpakaeMbliii, (paHTACTUYECKUIt

% retrospective — oOpariéHHbIi B MPOILIOE, OTHOCAIIMICS K IPOILIIOMY

5. USE THE SPEECH MATERIAL

5.1. Put the right preposition and translate the sentences into Russian.

1. They had got me by this time ... the apartment indicated by Mrs. Reed, and had thrust me
upon a stool: my impulse was to rise ... it like a spring; their two pair of hands arrested me
instantly.

2. “If you don’t sit still, you must be tied .... ,” said Bessie.

3. “No; you are less than a servant, for you do nothing for your keep. There, sit ..., and think ...
your wickedness”.

4. The fact is, I was a trifle beside myself; or rather ... of myself,

5. This preparation ... bonds, and the additional ignominy it inferred, took a little ... the
excitement ... of me

6. “Mind you don’t,” said Bessie; and when she had ascertained that I was really subsiding, she
loosened her hold ... me; then she and Miss Abbot stood ... folded arms, looking darkly and
doubtfully ... my face, as incredulous ... my sanity

7. Miss Abbot turned ... divest a stout leg ... the necessary ligature.

8. The red-room was a square chamber, very seldom slept ... , I might say never, indeed, unless
when a chance influx ... visitors ... Gateshead Hall rendered it necessary to turn ... account all
the accommodation it contained: yet it was one ... the largest and stateliest chambers ... the
mansion.

9. ... of these deep surrounding shades rose high, and glared white, the piled-up mattresses and
pillows ... the bed, spread ... a snowy Marseilles counterpane.

10. Superstition was ... me ... that moment; but it was not yet her hour ... complete victory: my
blood was still warm; the mood ... the revolted slave was still bracing me ... its bitter vigour; |

had to stem a rapid rush ... retrospective thought before I quailed to the dismal present.

5.2. Complete the following sentences, using the vocabulary from point 1.

1. She has a deep .... to getting up in the morning.

2. An adult can easily .... a small child by taking advantage of his ignorance.
3. All the sufferings in front of your eyes are a tiny .... .
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4. Many collectors prefer to .... their sets and player collections in albums.

5. She went directly to a ... table and placed herself before the microphone.

6. Nonetheless, the .... is critical after virtually every downpour.

7. The younger son must have heard from friends about the ... and glamour of distant lands.

8. I don't believe in the old .... that the number 13 is unlucky.

9. She spoke with some sadness about the unkind comments leveled at her family and the
monarchy, and begged the audience not to jump to instant .... .

10. These plans are unlikely to find .... unless the cost is reduced.

5.3. Say the sentences in English.

1. S crapatoch HM Ha LIAar HE OTCTyHaTb OT CBOUX OOSI3aHHOCTEH, a MEHsSI Ha3bIBAIOT
HEMOCIYLIHOM, yIpsMOH U JITyHbEH, U TaK € yTpa U A0 Houu. 2. Tenepp, KOraa Mpouuio CTOIbKO
JIET, 3TO TIepecTayio OBITh JUIsi MEHsS 3arajkoil. 3. S compoTHBIsAIAcCh W30 BCEX CHJI, W 3Ta
HeCJIbIXaHHasl JIep30CTh €lle yXyauuia U 0e3 Toro AypHO€ MHEHHE, KOTOPOE CIOXKHUIOCH 000
MHe y beccu m mucc 3660T. 4. «MbI Beab TOBOPHM BCE ATO Paad Balled K€ TOJB3bI», -
nob6aswmina beccu yxe msrde. 5. CKoapko pas s BRICKa3bIBaia Muccuc Puj cBoe MHEHHE 00 3TOM
pebeHKe, 1 MUCCHUC BCET/a corjalmraiack co MHOW. 6. Sl He Oblua BIOJIHE YBEpEHA B TOM, UYTO
MEHS 3alepiy, U MOATOMY, KOrJa, HaKOHEll, pelIiiach CIBUHYThCSA C MECTa, BCTaja U MoJ0ILIa
K nBepu. 7. B KpacHOW KOMHAaTe HAayMHAIO TEMHETh, OBLI TATHIM 4Yac, M CBET TYCKJIOTO
00J1a4HOTO JHA NEPEXOIU B MevadbHble cyMepKu. 8. Eciiu oHM He TI00uIu MEHs, TO Belb U 5
He jroomia ux. 9. Tem Bpemenem beccu 1 D000T ynanuiaucek, 1 Muccuc Puj, Kotopoi Hagoenu
MOI1 HEMPEOo0JIUMBII CTpax U MOM PbIIaHHUS, PEIIUTELHO BTOJKHYJIAa MEHS 0OpaTHO B KPACHYIO
KOMHaTy u 6e3 JAajabHeHIunx pa3roBopoB 3anepia taMm. 10. S Opocunach K JBepU U € OTYASHUEM
Havajya ieprarb pydky. 11. Y1 He BooOpaskaiiTe, 4To BbI pOJAHs OApBIIIHIM B MUCTEPY Puy, ecinu
naxke muccuc Pupa tak noOpa, 4To BOCHHUTHIBaeT Bac BMecTe ¢ HUMHU. 12. KpacoTta u po3oBbie
uieku JKopaKuaHsl, ee 30J0Thle KyIpH, BUIUMO, IJICHSIIOT KaXKI0T0, KTO CMOTPUT Ha Hee, U 3a
HUX el mpomaroT o0y manocts. 13. Jloxkap Bce Tak ke HeycTaHHO OapabaHWII MO CTEeKJIaM
OKOH Ha JIECTHHIIE, U BeTep IIymel B aiiee 3a JoMoM. 14. [To kopuaopy pa3ganuchk NOCHENIHbIe
mary; K4 B 3aMKe MOBepHYyscs, Bouumd beccu um D600t1. 15. MHOI0O oBnazena cTpaHHas
MBICIIb: 1 HE COMHEBaJach B TOM, UTO, Oyab Muctep Puj KuB, OH OTHOCHIICS OBl KO MHE XOPOIIIO.
16. 51 HeHaBWXXY NMPUTBOPCTBO, OCOOEHHO B JETAX; MOM JIOJT Jl0Ka3aTh Tebe, YTO MOJOOHBIMU
¢dboxycaMu Thl HUYETo He AocTturHemb. 17. S Buenunacek B pyky beccu, u oHa He BrIpBana ee y
MeHs. 18. OTKuHYB MajaBIIre Ha J0O BOJOCHI, S MOAHSIIA TOJOBY U CJeNana MOMBITKY Xpadpo
00BECTH B30pOM TEMHYIO KOMHATY.

19. 5, xaxercs, mpuka3aia octaBuTh JIkeH Dilp B KpacHOU KOMHaTe, IMoKa cama He TpUIy 3a
Heit! 20. I'pybocts u xectokocTs JoHa Puia, HaIlMEeHHOE paBHOIYIIIME €r0 CecTep, HENPHUs3Hb
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UX MaTepH, HECHPABEIIMBOCTh CIYr - BCE 3TO BCTAJIO B MOEM PACCTPOCHHOM BOOOpa)KEHHH,
TOYHO TOJIHSBIIUKCS CO AHA KOJIOAIA MYTHBIN OCAJIOK.

5.4. Say your own sentences using the vocabulary from point 1.

6. DISCUSS THE CHAPTERS

6.1. Answer the following questions.

1. Why does Abbot say that Jane is less than a servant?

2. Why is the red color chosen for the room that Jane is put into?
3. Why is Jane under obligations to Mrs. Reed?

4. How is God supposed to punish Jane?

5. How does the late Mr. Reed come into the picture?

6. What frightens Jane?

7. Why isn't Jane allowed to leave the red room?

6.2. Speak on the following points.

1. Do you think conditions of life in a poorhouse today are very different from what they were in
Charlotte Bronte's time?

2. Do you believe in ghosts, apparitions or poltergeists?

3. What feelings does this chapter evoke in you?

6.3. Give summary of chapter II.
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UNIT 11
Chapters 111, 1V

1. WORK ON VOCABULARY
Translate these sentences from English into Russian orally. Pay attention to the framed
words and expressions. Consult the dictionary, practise the pronunciation of these words and

expressions and try to memorize them.

to muffle

11

To muffle — to make a sound quieter and less clear.

1. The house has double-glazed windows to muffle the noise of aircraft. 2. Ted and | looked at
each other with open mouths and muffled our laughs in our sleeves. 3. He tried to muffle the
alarm clock by putting it under his pillow. 4. Emotional problems make a person muffle them
with food. 5. The falling snow muffled the sound of our footsteps.

a bewilderment

1.2

A bewilderment — a feeling of being completely confused.

1. Arriving in a strange city at night, | felt alone and bewildered. 2. After my  speech in
Parliament in 1997 there was some confusion and bewilderment. 3. She looked at him in

bewilderment. 4. | came out of the movie a bit bewildered, but | enjoyed it.

13 a faculty

A faculty — a natural ability to hear, see, think, move, etc.
1. She had a great faculty for absorbing information. 2. | have the faculty of abstraction to a
wonderful degree. 3. She has a faculty for making friends. 4. History of linguistics - endeavors to

describe and explain the human faculty of language.

to scrutinize

1.4

To scrutinize — to examine something very carefully in order to discover information.

1. He scrutinized the men's faces carefully trying to work out who was lying. 2. He scrutinized
his likeness in the mirror. 3. Her performance was carefully scrutinized by her employer. 4. We
could also scrutinize market research figures on audience preferences for different television

programmes.
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a reprimand

1.5

A reprimand — strong official criticism of a person or their behaviour.

1. His boss gave him a severe reprimand for being late. 2. The error cost me a reprimand, but
nothing more serious than that. 3. | received one written reprimand in three years. 4. The House
voted to punish the senator with a formal reprimand. 5. She reprimanded the summer intern for
her constant tardiness.

to vow

1.6
To vow —to make a determined decision or promise to do something.

1. The guerrillas vowed that they would overthrow the government. 2. We took a vow that we
would always help each other. 3. The monks take a vow of silence. 4. | vowed that | would never

drink again. 5. She made a solemn vow not to smoke again.

17 to impart

To impart - to communicate information to someone; to give something a

particular feeling, quality or taste.

1. The chemicals imparted a bluish color to the paper. 2. | was rather quiet as | didn't feel I had
much wisdom to impart on the subject. 3. She had information that she couldn't wait to impart. 4.
The oil imparts a distinctive flavor to the sauce. 5. Another goal of interactive learning - to

impart knowledge and to realize the value of others.

preoccupied

1.8

Preoccupied — thinking or worrying about something too much.

1. She's been very preoccupied recently because her mother has been very ill. 2. The question of
life after death has preoccupied many philosophers. 3. She was too preoccupied with her worries
to enjoy the meal. 4. | hope they will help those who are also preoccupied by creating originality

in art.

2. WORK ON STYLISTICS

Notes on style: SYNONYMS are the words expressing the same notion, but differing by
additional characteristics. E.g. to look, to stare and to gaze express the same notion of turning
one's eyes on something or somebody, but “stare” and “gaze” differ by their emotional
colouring, whereas “look™ describes the notion generally, without any additional characteristics.
ANTONYMS are the words with contrasted meanings. E.g. different-alike, convenient—
inconvenient, love—hate.
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2.1. Choose the synonyms for the verb “to impart” among the following verbs: to communicate,

to start, to commence, to transmit.

3. WORK ON GRAMMAR

adult, not a child.

“Bbl XOTUTE e€mle 4TO-HUOYIh JA00aBUTH?” —

PATTERN

“Have you anything more to add?” she asked coldly, as if she were speaking to an

XOJIOJTHO CIIPOCHJIa OHA, KaK OyaTo

pa3rosapuBaJia €Co B3p0oCJibIM, a HE C p66eHKOM.

Notes on grammar: The Subjunctive Mood is used in adverbial clauses of comparison

introduced by the conjunctions as if and as though (the latter is more literary).

1) If the action of the subordinate clause is simultaneous with that of the principal clause the

Past Subjunctive of the verb “to be” is used; with other verbs the same meaning is expressed by

the Past Indefinite of the Indicative Mood. E.g. She greeted him as if he were her brother. She

speaks (spoke) about him as if she knew him well.

2) If the action of the subordinate clause is prior to that of the principal clause the Past Perfect

of the Indicative Mood is used. E.g. She flushes as though he had struck her. She speaks (spoke)

about him as if she had known him for years.

3.1. Expand the brackets by using verbs in the required form.

1) If only I (see) this advertisement yesterday!

2) God (save) us!

3) It’s time we (tell) you everything.

4) I’d rather you (not/leave) today.

5) If only she (not/be) late for her classes last week.
6) He wish he (can) help us with the debts.

7) You look as thought you (not/sleep) the whole night.

8) I wish I (be) younger.
9) Success (attend) you!

10) It’s time we (buy) a new house for our big family.

3.2. Say the sentences in English.

1) Ecnu OBl 1 TOMBKO yCHIEN Ha TIOE3/1 BUEpa BEYEPOM.
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2) ITopa 61 TeOe HAlITH paboTYy.
3) S npennararo HaM MPUCOSAUMHUTHCS K OOJBIIIMHCTBY.
4) 51 661 mpenrnouna, 9ToOBI TH 3TOTO HE BHUJIEL.

5) XKanb, 4TO MBI HE )KMBEM B OJJHOM T'OPOJIE.

4. READ CHAPTERS 1l and IV

While reading the chapters pay attention to the plan given below, which emphasizes the most
important parts of the chapters. After reading the text check your memorizing the chapters using
this plan.

Plan

1) Jane woke up.

2) A conversation between Jane and Mr. Lloyd.

3) A conversation between Bessie and Sarah Abbott.

4) Bessie sings a song.

5) Mr. Brocklehurst has come to Gateshead.

6) A conversation between Jane and Mrs. Reed.

7) Jane's last day in Gateshead.

4.1. Find the passage in chapter 1V which describes the dialogue between Jane Eyre and Mr.
Brocklehurst.

4.2. Translate the above mentioned passage in a written form.

Commentaries on the speech of the characters
% curtseying — npucenaroIuil B peBepaHce
% capital — kanuTenb (BeHYAOIIAs YaCTh KOJIOHHBI HIIM TIAISCTPBI B apXUTEKTYPE)
% twinkle — mepuianue, muranue
% solemn — Top>kecTBEHHBIH, BaXKHBII, CEPbE3HBIN
% doubtful — mosHbI coMHEHMI, cCOMHEBAIOUICS, KOIEOIIOIMUIC
% affirmative — yrBepauTenbHbIil, KOHCTPYKTUBHBIM, TOJOKUTEITbHBIH
% wicked — 6e33aKOHHHUK, IPEITHUK, HEUSCTHBEL]
% orthodox — mpaBoBepHBbIit; OOLICTTPUHSTHII
% pit — sima, yroyOneHue, BaanHa
% deliberate — npegnamepeHHBIH, yMBINUICHHBIH, HAPOYUTHIH
% objectionable — Be3bIBatOIIMIT BO3paXKEeHHUS, HEKETATESIBHBIN, CIIOPHBIN

% benefactress — 6marozaerenbHuIa, 0JIATOTBOPUTEIBHULIA
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*
°

revelation — oTkpoBeHue, OUOICHCKHN ATIOKATUIICHUC

¢

o
A5

reCOmpense — Bo3HarpaxxJeH1ue, KOMICHCaMsA

*
°

to prove — noka3bIBaTh, YyIOCTOBEPATH, IIOATBEPKIATh

*

deceit — oOMaH, XUTPOCTb, JIOKb

5. USE THE SPEECH MATERIAL
5.1. Complete the following sentences, using the vocabulary from point 1.
1. I closely .... my opponent's every move.
. The mayor made a .... to reduce crime.
. The intuitive .... is present in everyone, but we are not taught to cultivate it.

. His face contorted into a mixture of surprise and .... .

2
3
4
5. Her voice was .... by the pillow in which she had hidden her face.
6. The military court .... him for failing to do his duty.

7. Her presence .... a sense of importance to the meeting.

8

. He's completely .... with all the wedding preparations at the moment.

5.2. Say the sentences in English.

1. 4 capimrana rosoca, HO OHM €Ba JTOHOCWIHMCH O MEHs, CJIOBHO 3arjiyllaeMble IIyMOM BETpa
unu Bojbl. 2. «MoKeT ObITh, BBl TEHEPh 3aCHETE, MHCC?» - crnpocuia beccu ¢ HeoObryaitHOM
MATKOCTBIO. 3. S ynoBuIIa OOpBIBKM MX pa3roBopa, U3 KOTOPBIX CIMIIKOM XOPOILIO MOHSIIA, O
yeMm nuia peus. 4. beccu ynuia B KaMOpPKY JUlsl TOPHUYHBIX, HAXOJUBIIYIOCS IO COCEICTBY C
neTckoi. 5. Jlyist MeHs J9achl 3TOM OECKOHEYHOW HOYM MPOXOJIWIM B TOMUTEILHON O€CCOHHUIIC.
6. [IpoucmiecTBrie B KpacHOW KOMHAT€ MPOILIO IJii MEHS CPAaBHUTEIBHO OJaromojy4yHo, He
BBI3BaB HUKAKOW CEpPhE3HOW WJIM MPOJOJDKHTENIbHONW Oonesnu. 7. Ha napyroit nmeHb, okoJio
MOJYyAHS, S BCTaja C MOCTENH, OJeJach M, 3aKyTaHHas B TEIUIbIA IJIATOK, Cela y KaMHuHa,
YyBCTBYS CTpaIIHYIO cIa00CTh M pa3OUTOCTh. 8. MOU Cle3bl JUIUCH, XOTS I JOJDKHA Oblia Obl
YyBCTBOBATh ce0sl cyacTIMBOW, MO0 HUKOTO u3 PumoB He Obuto goma. 9. D600T ToXke HE
MOKa3bIBalach - OHA JKWJa B COCEIHEW KOMHare, M Toybko beccu xoawna Tyga U croja,
paccraBiisiia UTPYIIKH U Npubupana B suukax komona. 10. S gacto criplmana u paHblie 3Ty
MIECHIO, U BCET/Ia OHA JOCTaBJIslIa MHE KUBEHIIIee yI0BOIbCTBHE; Y beccu ObLT OueHb MPUSATHBIN
royioc. beccu cmyctunach B KyXHIO M IMpPUHECTIA MHE CIAAKUN MHPOKOK, OH JIEKA Ha SIPKO
pacriucaHHoi  (apdopoBoil Tapenke ¢ pailickod nNTUIEH B BeHKE M3 He3a0yloK U
nojypacnyctuBmuxca po3. 12. U3 pasroBopa ¢ wmucrepom JUIoHaoM © TOJBKO YTO
nepeckazaHHoil Oecenpl Mexay D000T u beccn s mouepnHyna HoByro Hanexnay. 13. M Bor
JparoleHHas Tapejika O4yTHJIaCh Y MEHs Ha KOJIeHsSX, U beccu nackoBO yroBapuBajia MEHs
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CKYILIATh JieXKaBIllee Ha HEell 1akoMcTBO. 14. Muccuc Pun Hu pa3zy He 0OMOBUIIACh, HU €IUHBIM
CIIOBOM OTHOCHTEJIBHO MOETO IOCTYIUICHHUSI B MIKOJIY, U BCE-TaKH sl ObLIa yBEpeHa, YTO OHA HE
CTaHET JIOJTO TEPHEeTh MEHS MOJ CBOEW KphbImieil. 15. A s cujena ¢ KyKJIOH Ha KOJEHSX JI0 TeX
1op, MOKa HE yracaja OroHb B KAMUHE, M MCIIyTaHHO O3HMpaiach, TaK KaKk MHE YyAWJIOCh, YTO B
MOJYTEMHOW KOMHAT€ HaXOJUTCS KaKOW-TO CTpallHblii mpu3pak. 17. DTO TPOU30ILIO0
MATHALATOTO SIHBaps, OKOJIO JIEBATHU 4yacoB yTpa. beccu yiina BHM3 3aBTpakaTh; MOUX Ky3UH
elme He mo3Baiu K croiy. 18. JhkopmkuaHa cujena mnepesi 3epKajioM Ha BBICOKOM CTylE U
MpUYeCchIBAJIaCh, BIUIETas B CBOM KYyJpPU HCKYCCTBEHHbBIE LIBETHI U CIIOMaHHbIE IEphbs, - OHA
HalllJla Ha YepjaKe MOJHBIA SAIMMK ITHX yKpalleHui. 19. MHe oueHb XOTenoch CIPOCUTh, KTO
XKIET MEHs u TaM Ju muccuc Pun, Ho beccu yxe ucuesna, 3axmonHyB asepb. 20. U BoT s

OUyTHJIaCh OJIHA B IIYCTOM XOJUIE; 51 CTOsIA TIEPE]] IBEPHIO B TOCTUHYIO, APOXKa U pooOes..

5.3. Say your own sentences using the vocabulary from point 1.

6. DISCUSS THE CHAPTERS

6.1. Answer the following questions.

1. What does Jane feel and see when she wakes up?

2. Why does Jane feel an inexpressible relief?

3. Why was the apothecary called in, not the physician?

4. As what kind of person was the little girl Jane presented to Mr. Brocklehurst?
5. What does Jane say to Mrs. Reed after Mr. Brocklehurst’s departure?

6. Why couldn’t Jane she go and ask Mrs. Reed’s pardon?

7. How does Jane spend her last day at Gateshead?

6.2. Speak on the following points.

1. Do you think Bessie can do something to help Jane? If she did try would it be easy and safe
for her?

2. If you lived with the Reeds how would you behave?

3. Was it hard to understand these chapters?

4. Do you think all that happened in these chapters could will happen today?

6.3. Give summaries of the chapters.
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